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Procedimento 006/2020/DEC

Lista de todas as espécies de trabalhos previstos no caderno de encargos

Linha Cod. Designação Unidade Qtd
 0 ESTALEIRO / TRABALHOS PREPARATÓRIOS
1 0.1 Fornecimento e montagem do equipamento do estaleiro, Montagem de estaleiro necessário para a execução dos trabalhos, devendo ser apresentado, para aprovação do

Dono de Obra, o manual de estaleiro e o projeto de segurança de acordo com a legislação em vigor.
A construção de todas as instalações de obra só poderá ser feita após a remoção da terra vegetal, que será reposta depois da conclusão da obra.
A zona de trabalhos deverá estar perfeitamente sinalizada e vedada cumprindo todas as normas de segurança.

vg 1

2 0.2 Fornecimento e montagem de vedação do recinto de obra e a instalação das Placas de Obra, devendo de constatar as informações legalmente exigidas, de acordo com
as normas da Câmara Municipal e demais informações pretendidas pela fiscalização.

vg 1

3 0.3 Será exigido que a obra e estaleiro se encontre perfeitamente limpa iluminada e organizada, para que as equipas projetistas e dono de obra, possam em qualquer
circunstâncias circular e aceder à obra sem qualquer tipo de risco ou dificuldade.

vg 1

4 0.4 Levantamento e desmobilização do equipamento do estaleiro, bem como, desmontagem de instalações provisórias, tapumes, vedações e acessos/circulações, remoção
de entulho e a reparação de qualquer dano causado na envolvente da obra no decorrer dos trabalhos.

vg 1

 1 MOVIMENTOS DE TERRA
5 1.1 Limpeza geral do terreno, incluindo remoção de vegetação existente, salvaguardando sempre as contruções e equipamentos adjacentes e com plano de contenções

periféricas ao terrno e a sua drenagem periférica,de forma a evitar desmoronamentos ou deslizamentos de terras, que possam por em risco a vida dos trabalhadores ou
possam de alguma forma prejudicar a topografia ou segurança dos terrenos vizinhos.

vg 1

6 1.2 Os trabalhos de escavação e aterros deverão ser precedidos de uma marcação por piquetagem das cotas de modelação da área de intervenção, tendo como referência
as cotas de projeto e as cotas da envolvente.
A área a escavar, dever-se-á cingir à zona de intervenção, não sendo de prever o seu alargamento à zona envolvente. Admite-se no entanto ligeiras intervenções nas
zonas envolventes, desde que estritamente necessárias para a execução de qualquer um dos trabalhos descritos nos cadernos de encargos.

m3 5569

7 1.3 A implantação (vulgo marcação) da obra precederá a realização de todos os elementos estruturais, ou quaisquer outros trabalhos de construção. Esta implantação
deverá ser executada OBRIGATORIAMENTE por topógrafo, atendendo à relação formal entre volumes pretendida e verificada pelas equipas projetistas e só após a sua
aprovação se levantarão as mestras necessárias.
A implantação deverá ser efetuada tendo como referência os desenhos de arquitetura, bem como os desenhos de estrutura, devendo existir previamente uma análise
cuidada de todos os elementos desenhados e escritos, de forma serem consideradas todas as condicionantes que possam influenciar o correto desenvolvimento das
diferentes artes conforme o previsto em projeto.

vg 1

8 1.4 Abertura de caboucos de fundação, até encontrar terreno firme, de acordo com o prescrito no projeto e de acordo com a implantação previamente validada pelas equipas
projetistas.
Caberá ao empreiteiro solicitar a presença das equipas projetistas (especialidades) para validação dos caboucos para as infraestruturas.

m3 227,9

 2 DEMOLIÇÕES
9 2.1 Desmontagem e remoção de equipamentos sanitários, bancadas, torneiras e acessórios associados nas instalações sanitárias existentes, incluindo as respetivas

tubagens e ligações e transporte a vazadouro para local a definir pelo Dono de Obra e Fiscalização, de acordo com peças desenhadas do projeto e Caderno de
Encargos.

vg 1

 2.2 Demolição e remoção de paredes de alvenaria de qualquer natureza e espessura, abertura de vãos e portas de madeira, incluindo transporte a vazadouro para local a definirem pelo
Dono de Obra e Fiscalização, de acordo com peças desenhadas do projeto e Caderno de Encargos.

10 2.2.1 Piso 0 m2 470,9
11 2.2.2 Piso 1 m2 698,9
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12 2.3 Picagem e remoção de pavimentos interiores nas zona da entrada, onde encontramos uma cota superior, de forma a atingir as cotas e demais exigências do projeto,
transporte a vazadouro para local a definir pelo Dono de Obra e Fiscalização, de acordo com peças desenhadas do projeto e Caderno de Encargos.

m2 11,5

 2.4 Picagem e remoção de qualquer tipo de rebocos e revestimento cerâmico existentes em paredes interiores nas instalações sanitárias, de forma a receberem salpisco, emboco e
reboco com acabamento estanhado e revestimento cerâmico, incluindo transporte a vazadouro para local a definir pelo Dono de Obra e Fiscalização, de acordo com peças
desenhadas do projeto e Caderno de Encargos.

13 2.4.1 Piso 0 m2 377,1
14 2.4.2 Piso 1 m2 324,2
 2.5 Demolição e remoção da cobertura do edificio,  incluindo quaisquer elementos estruturais, asnas e telha cerâmica, e transporte a vazadouro para local a definir pelo Dono de Obra e

Fiscalização, de acordo com peças desenhadas do projeto e Caderno de Encargos.
15 2.5.1 Piso 0 m2 259,9
16 2.5.2 Piso 1 m2 552,3
17 2.6 Desativação e desmontagem de rede predial de abastecimento de água das instalações sanitárias e empilhamento, carga, transporte, remoção e descarga de produtos

da demolição a vazadouro, incluindo todo o equipamento necessário para a execução da tarefa, nomeadamente equipamento de segurança; de acordo com o projeto e
caderno de encargos.

vg 1

18 2.7 Desativação e desmontagem de rede predial de drenagem de águas residuais domésticas e empilhamento, carga, transporte, remoção e descarga de produtos da
demolição a vazadouro, incluindo todo o equipamento necessário para a execução da tarefa, nomeadamente equipamento de segurança;  de acordo com o projeto e
caderno de encargos.

vg 1

 3 ESTRUTURA
 3.1 Estrutura Betão

19 3.1.1 LTi - Execução de laje térrea no interior do edificio constituída por geotêxtil (mínimo 150 g/m2), camada de brita 20/32 com 12 cm de espessura, camada de
regularização em argamassa (3 cm), barreira pára-vapor feltro betuminoso (APP 4 kg/m2), poliestireno extrudido - XPS (4 cm), filme de polietileno com 0.2 mm de
espessura mínima e camada de betão C30/37 com 6 cm de espessura armado com rede electrossoldada do tipo Malhasol AQ30, incluíndo fornecimento de todos os
materiais e todos os trabalhos necessários, de acordo com o respetivo projeto e caderno de encargos.

m2 707,3

 3.1.2 Execução de elementos de laje em betão da classe C25/30, incluindo fornecimento, colocação e vibração do betão, todas as cofragens, escoramentos, negativos e todos os
trabalhos necessários, de acordo com o respetivo projeto e caderno de encargos:

20 3.1.2.1 Piso -1 m3 202,4
21 3.1.2.2 Piso 0 m3 158,1
22 3.1.2.3 Piso 1 m3 177,1
23 3.1.2.4 Piso 2 m3 188,7
24 3.1.2.5 Cobertura m3 100,8
 3.1.3 Execução de elementos em betão da classe C30/37, incluindo fornecimento, colocação e vibração do betão, todas as cofragens, escoramentos, negativos e todos os trabalhos

necessários, de acordo com o respetivo projeto e caderno de encargos:
25 3.1.3.1 Sapatas m3 215,8
26 3.1.3.2 Vigas Lintel m3 12,1
 3.1.4 Execução de elementos viga em betão armado da classe C25/30, incluindo fornecimento, colocação e vibração do betão, todas as cofragens, escoramentos, negativos e todos os

trabalhos necessários, de acordo com o respetivo projeto e caderno de encargos:
27 3.1.4.1 Piso -1 m3 23,3
28 3.1.4.2 Piso 0 m3 24,4
29 3.1.4.3 Piso 1 m3 48,3
30 3.1.4.4 Piso 2 m3 46,1
31 3.1.4.5 Cobertura m3 33
 3.1.5 Execução de elementos de Pilares em betão armado da classe C25/30, incluindo fornecimento, colocação e vibração do betão, todas as cofragens, escoramentos, negativos e todos

os trabalhos necessários, de acordo com o projeto e caderno de encargos:
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32 3.1.5.1 Piso -1 m3 6,8
33 3.1.5.2 Piso 0 m3 5,5
34 3.1.5.3 Piso 1 m3 11,8
35 3.1.5.4 Piso 2 m3 11,4
36 3.1.5.5 Cobertura m3 12,3
 3.1.6 Execução de elementos de Escadas em betão da classe C25/30, incluindo fornecimento, colocação e vibração do betão, todas as cofragens, escoramentos, negativos e todos os

trabalhos necessários, de acordo com o projeto e caderno de encargos:
37 3.1.6.1 Piso 0 m3 9,2
38 3.1.6.2 Piso 2 m3 9,7
39 3.1.6.3 Cobertura m3 5
 3.1.7 Fornecimento e Execução de Paredes em BA do Elevador em betão da classe C25/30, incluindo fornecimento, colocação e vibração do betão, todas as cofragens, escoramentos,

negativos e todos os trabalhos necessários, de acordo com o projeto e caderno de encargos:
40 3.1.7.2 Piso -1 m3 6,7
41 3.1.7.3 Piso 0 m3 6,7
42 3.1.7.4 Piso 1 m3 12,9
43 3.1.7.5 Piso 2 m3 12,5
44 3.1.7.6 Cobertura m3 12,2
 3.1.8 Fornecimento e execução de elementos de PAREDES MOLDADAS, incluindo fornecimento, colocação e vibração do betão, todas as cofragens, escoramentos, negativos e todos os

trabalhos necessários, de acordo com o projeto e caderno de encargos:
45 3.1.8.1 Transporte, colocação em obra e remoção do equipamento completo de produção de lamas trixotrópicas. vg 1,1
46 3.1.8.2 Duplo muro guia para parede moldada, em betão armado, secção 70x25cm, betão C25/30 (XC1), Aço A400, incluindo armadura montagem e desmontagem da

cofragem.
m 239,8

47 3.1.8.3 Parede moldada, em betão armado de 40cm de espessura até 12 metros de profundidade, realizado por banquetas de ate 2,65 m de comprimento, escavadas em
terreno coesivo, sem utilização de lamas tixotrópicas, com betão C25/30 (XC1), Aço A400, incluindo armadura montada em estaleiro, perfuração com trépano,
saneamento de paineis de paredes moldadas, escoramento da parede moldada, e todos os trabalhos necessários à sua correta execução.

m3 583

 3.2 Estrutura Metálica
 3.2.1 Fornecimento e colocação de armaduras em aço A500 NR, incluindo todos os trabalhos de corte, moldagem, amarração e colocação nos moldes e demais trabalhos necessários, de

acordo com o respetivo projeto e caderno de encargos:
48 3.2.1.1 Piso -2 kg 63951,7
49 3.2.1.2 Piso -1 kg 42151
50 3.2.1.3 Piso 0 kg 38333
51 3.2.1.4 Piso 1 kg 42270,6
52 3.2.1.5 Piso 2 kg 44805,2
53 3.2.1.6 Cobertura kg 26016,5
 3.2.2 Fornecimento e colacação de Perfis Metálicos HEA 280 de classe S275, incluindo todos os trabalhos de montagem de acordo com o respetivo projeto e caderno de encargos:

54 3.2.2.1 Piso 0 kg 1008,7
55 3.2.2.2 Piso 1 kg 1469,6
56 3.2.2.3 Piso 2 kg 1684,1
57 3.2.2.4 Cobertura kg 1108,8
 3.2.3 Fornecimento e colacação de Perfis Metálicos UPN 220 de classe S275, incluindo todos os trabalhos de montagem de acordo com as peças de projeto:

58 3.2.3.1 Piso -2 kg 1047,8
59 3.2.3.2 Piso -1 kg 1047,8
60 3.2.3.3 Piso 2 kg 1012,2
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 3.2.4 Fornecimento e montagem dos elementos de Placas de Amarração em Chapa laminada, com todos os acessórios, incluindo todos os trabalhos necessários, de acordo com o
respetivo projeto e caderno de encargos:

61 3.2.4.1 Piso -2 kg 83,6
62 3.2.4.2 Piso 0 kg 242
63 3.2.4.3 Piso 2 kg 83,6
 3.2.5 Fornecimento e montagem dos elementos de Placas de Amarração em Pernos Fe430, com todos os acessórios, incluindo todos os trabalhos necessários, de acordo com o

respetivo projeto e caderno de encargos:
64 3.2.5.1 Piso -2 kg 11
65 3.2.5.2 Piso 0 kg 33
66 3.2.5.3 Piso 2 kg 11
 3.3 Estrutura Madeira
 3.3.1 Fornecimento e montagem de elementos da Cobertura em Madeira Lamelada de Classe 24, com todos os acessórios, incluindo todos os trabalhos, de acordo com o respetivo

projeto e caderno de encargos:
67 3.3.1.1 GL 260x200 m 476,2
68 3.3.1.2 GL 160x100 m 3,3
69 3.3.1.3 GL 120x80 m 189,4
 4 IMPERMEABILIZAÇÃO E ISOLAMENTO
 4.1 Impermeabilização
 4.1.1 Fornecimento e aplicação, em pavimentos de zonas húmidas, de betonilha hidrófuga de cimento e areia, para impermeabilização, composta por argamassa de cimento e areia ao

traço 1:1 em volume e com aditivos hidrófugos. Deverá ser incluído todos os remates e dobras com sifão e outros elementos e a aplicação em paramentos verticais nas zonas de
banhos sempre no mínimo com 1.00 m  de largura e todo o comprimento da base de duche, conforme projeto e caderno de encargos.

70 4.1.1.1 Piso -2 m2 70,4
71 4.1.1.2 Piso 0 m2 113,7
72 4.1.1.3 Piso 1 m2 22,7
73 4.1.1.4 Piso 2 m2 22,7
 4.1.2 Fornecimento e aplicação, de impermeabilização para cobertura inclinada em placas subtelhas do tipo BT 50 da \"Onduline\" ou equivalente, pronto a receber revestimento em telha

cerâmica, e assente sobre o isolamento térmico, incluindo todos os acessórios, materiais e ferragens necessários para o seu bom funcionamento, conforme projeto e caderno de
encargos.74 4.1.2.1 Laje Cobertura m2 356,1

 4.2 Isolamento
 4.2.1 Fornecimento e aplicação de isolamento para a cobertura em poliestireno extrudido (XPS) de 8cm de espessura, aplicado sobre a camada de forma, conforme projeto e caderno de

encargos.75 4.2.1.1 Laje Cobertura m2 444,3
 4.2.2 Fornecimento e aplicação de painel sandwich de 10 cm, incluindo o  isolamento em poliestireno expandido (EPS) de cerca de 8 cm de espessura, conforme projeto e caderno de

encargos.76 4.2.2.1 Laje Cobertura m2 369,5
 4.2.3 Fornecimento e aplicação de isolamento acustico em lã mineral de 5 cm de espessura, aplicado sobre o painel sandwich, conforme projeto e caderno de encargos.

77 4.2.3.1 Laje Cobertura m2 369,5
 4.2.4 Fornecimento e aplicação de isolamento térmico em placas de poliestireno extrudido (XPS), de superfície lisa e bordo lateral macho-fêmea,  de 6 cm de espessura, pela face interior

das paredes exteriores frontal e laterais, assentes com colagem geral e fixas com buchas plásticas, calhas galvanizadas em todas as arestas, barramento geral e aplicação de rede
de fibra de vidro, aplicada em duas camadas diferentes, incluindo todos os trabalhos, materiais e acessórios necessários à sua boa execução, conforme projeto e caderno de
encargos.78 4.2.4.1 Piso -2 m2 226,3

79 4.2.4.2 Piso -1 m2 174
80 4.2.4.3 Piso 0 m2 303,5
81 4.2.4.4 Piso 1 m2 290,6
82 4.2.4.5 Piso 2 m2 285,9
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 4.2.5 Aplicação de sistema ETICS na face exterior das paredes exteriores da fachada posterior, composto por assentamento de placas de 6 cm de poliestireno extrudido (XPS), assentes
com colagem geral, fixas com bucha plástica, calhas galvanizadas em todas as arestas, com barramento geral e aplicação de rede de fibra de vidro, aplicada em duas camadas
diferentes, incluindo \"testas de lajes\", remates a padieiras e todos os panos de parede exterior que não sejam revestidos a pedra ou mosaico, perfis de arranque e todos os
trabalhos, materiais e acessórios necessários à sua boa execução, conforme projeto e caderno de encargos.

83 4.2.5.1 Piso -2 m2 53,1
84 4.2.5.2 Piso -1 m2 69,9
85 4.2.5.3 Piso 0 m2 56
86 4.2.5.4 Piso 1 m2 54,7
87 4.2.5.5 Piso 2 m2 59,1
 4.2.6 Fornecimento e aplicação de isolamento acústico, nos pavimentos interiores dos pisos 0, 1 e 2, do tipo Impactodan 5 da marca Danosa, ou equivalente, conforme projeto acústico,

conforme projeto e caderno de encargos.
88 4.2.6.1 Piso 0 m2 850,7
89 4.2.6.2 Piso 1 m2 733,2
90 4.2.6.3 Piso 2 m2 757,2
 4.2.7 Fornecimento e aplicação de isolamento térmico em tetos exteriores em poliestireno expandido (EPS) com uma espessura de 6cm, aplicado sob laje de teto. O isolamento deverá

de garantir o remate e continuidade dos restantes isolamentos previsto nos elementos verticais e horizontais definidos no Projeto e Caderno de Encargos.
91 4.2.7.1 Piso -2 m2 32,8
92 4.2.7.2 Piso -1 m2 76,8
 5 COBERTURA
 5.1 Fornecimento e aplicação de cobertura em telha cerâmica, na cor vermelho, apoiada sobre ripas de PVC e assentada sobre a impermeabilização em  subtelha do tipo BT 50

\"Onduline\" ou equivalente, sobre isolamento acústico em lã mineral de 5cm e painel sandwich de 10 cm de espessura com acabamento interior em madeira assente em estrutura
de madeira com asnas, travamentos feitos através de madres com barrotes, nos intervalos das asnas para suportar o painel sandwich, conforme projeto e caderno de encargos.

93 5.1.1 Laje Cobertura m2 369,5
 5.2 Fornecimento e colocação de  cobertura em zinco puro do tipo CAMARINHA, inclui assentamento das chapas de zinco puro, camada de betão leve com 500kg/m3, betonilha de

regularização em cimento e areia, estrutura em tubulares de aço galvanizado, telas asfalticas da Imperalum, ou equivalente, 4kg/m2, manta geotextil e isolamento em poliestireno
extrudido de 8 cm de espessura, incluindo, cortes, dobras, remates com as caleiras, encaixes, soldas, juntas e trabalhos inerentes,  tela tipo DELTA MS DORKEN, ou equivalente,
cortes, sobreposições e todos os remates, rufos, pingadeiras, remates de todo tipo, caleiras, tudo para um perfeito acabamento, , conforme projeto e caderno de encargos.

94 5.2.1 Laje Cobertura m2 625,4
 5.3 Fornecimento e aplicação de rufos e guieiros em zinco, em todos os muretes de platibandas, interseção entre elementos verticais, chaminés, tubagens, chapéus a encimar paredes

e todos os locais necessários para a perfeita impermeabilização das coberturas inluindo cortes, soldas, juntas de dilatação, remates, presilhas inox. Tudo de acordo com o projecto
e caderno de encagos, devem estar incluídos elementos acessórios de remate.

95 5.3.1 Laje Cobertura m 129,2
 6 ALVENARIAS
 6.1 Paredes exteriores
 6.1.1 Preparação e regularização do suporte das paredes existentes a recuperar, antes de colocar o seu acabamento. Será sondado as superfícies para detetar zonas descoladas. Essas

serão recortadas formando arestas retas, picadas eliminando materiais soltos e criando rugosidade na superfície e efetuado preenchimento com Weber Rev classic, ou equivalente
(para paredes existentes de alvenaria) e/ou Weber.cal classic, ou equivalente (para paredes existentes em pedra), conforme projeto e caderno de encargos.

96 6.1.1.1 Piso 0 m2 341,2
97 6.1.1.2 Piso 1 m2 344,8
 6.1.2 Fornecimento e aplicação de alvenaria em bloco térmico do tipo Bloco Termico ProETICS da Artebel ou equivalente, de 30cm de espessura, em todas as paredes exteriores,

conforme o projeto de arquitetura, incluindo travamentos horizontais e verticais, padieiras, ombreiras, remates e todos os trabalhos necessários, de acordo com as condições
técnicas gerais e especiais, e conforme projeto e caderno de encargos.

98 6.1.2.1 Piso -2 m2 315,1
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99 6.1.2.2 Piso -1 m2 238,8
100 6.1.2.3 Piso 0 m2 13,2
101 6.1.2.4 Piso 1 m2 13,2
102 6.1.2.5 Piso 2 m2 168,1

 6.1.3 Fornecimento e assentamento de alvenaria em bloco de cimento com 20cm de espessura, em platibandas exteriores, conforme o projeto de arquitetura, incluindo argamassa de
assentamento, remates, rede fivitex e todos os trabalhos necessários, de acordo com as condições técnicas gerais e especiais, e conforme projeto e caderno de encargos.

103 6.1.3.1 Laje de Cobertura m2 46,4
 6.2 Paredes interiores
 6.2.1 Fornecimento e aplicação de alvenaria de tijolo cerâmico vazado de 11cm em divisórias, incluindo travamentos horizontais e verticais, cinta de coroamento, padieiras, ombreiras,

remates e todos os trabalhos necessários, de acordo com as condições técnicas gerais e especiais e peças desenhadas.
104 6.2.1.1 Piso -2 m2 265,5
105 6.2.1.2 Piso -1 m2 48,9
106 6.2.1.3 Piso 0 m2 415,4
107 6.2.1.4 Piso 1 m2 186,7
108 6.2.1.5 Piso 2 m2 303,7

 6.2.2 Fornecimento e aplicação de alvenaria de tijolo cerâmico vazado de 15cm em divisórias, incluindo travamentos horizontais e verticais, cinta de coroamento, padieiras, ombreiras,
remates e todos os trabalhos necessários, de acordo com as condições técnicas gerais e especiais e peças desenhadas.

109 6.2.2.1 Piso -2 m2 62,5
110 6.2.2.2 Piso 0 m2 43,4
111 6.2.2.3 Piso 1 m2 29,2
112 6.2.2.4 Piso 2 m2 41,4
113 6.2.3 Fornecimento e aplicação de betonilhas de regularização em argamassa de cimento em todos os rasgos e irregularidades incluindo todos os materiais e trabalhos

necessários à sua correta execução
vg 1

 7 REVESTIMENTOS EXTERIORES
 7.1 Pavimentos exteriores
 7.1.1 Fornecimento e aplicação de pavimento betuminoso composto por sub-base em agregado britado de granulometria extensa (tout-venant de 1ª classe) com 0,20m de espessura

após recalque em duas camadas, incluindo espalhamento, rega compactação e ensaios em faixas de rodagem, base em macadame betuminoso com 0,14m de espessura após
recalque, espalhamento, rega, compactação e ensaios em faixas de rodagem, aplicação de camada de regularização em mistura betuminosa densa (binder), com 0,08m de
espessura após compactação, rega de impregnação de rotura lenta tipo MC30 à taxa de 1kg/m2 e cilindramento, incluindo aplicação de tapete de betão betuminoso drenante (BBD)
em camada de desgaste, com 0,06m de espessura após compactação, rega de colagem com emulsão catiónica de rutura rápida tipo CRS.1 à taxa de 0,70 kg/m2 e cilindramento,
assim como, todos os trabalhos e materiais necessários à sua correta execução, conforme projeto e caderno de encargos.

114 7.1.1.1 Piso -1 m2 280,2
 7.1.2 Fornecimento e assentamento de lajetas godo rio sem junta betumada, em pavimentos exteriores do Piso -2 e Piso 0, conforme projeto de execução, incluindo massame de betão,

betonilha de enchimento em argamassa de cimento, aplicação de lajetas de acordo com os desenhos, juntas reduzidas ao mínimo, cimento cola apropriada, considerando todos os
trabalhos de cortes, remates e materiais acessórios, nos locais e de acordo com os pormenores de execução indicados nas peças desenhadas, assegurando uma pendente de 1,5%
para escoamento de águas pluviais, conforme projeto e caderno de encargos.

115 7.1.2.1 Piso -2 m2 146,9
116 7.1.2.2 Piso 0 m2 70,5

 7.2 Paredes exteriores

Largo da Républica


Telef. 256600600 / Fax. 256600626
www.cm-oaz.pt Página 6 de 64



Municipio de Oliveira de Azeméis
Procedimento 006/2020/DEC

 7.2.1 Verificação do estado de aderência do revestimento existente na fachada frontal e laterais e substituição do reboco nas áreas que não apresentem condições satisfatórias,
conforme projeto e caderno de encargos. 
Caso se tratem de paredes em alvenaria/betão, aplicar um reboco mineral de regularização em espessuras entre 10 e 20 mm tipo Weber Rev Classic, ou equivalente. Acabamento
pronto a receber pintura.
Caso se tratem de paredes de pedra, molhar bem o suporte algumas horas antes da aplicação. Misturar bem o produto em pó com a quantidade de água aconselhada, em betoneira
ou na máquina de projeção, até obter uma pasta homogénea. Aplicar o reboco Weber.cal classic, ou equivalente, e endireitar com a régua, numa espessura de 20mm. Passar a
régua para alisar a superfície e talochar assim que tiver começado a endurecer, para obter um acabamento mais uniforme, deixando secar para posterior acabamento.
 Na aplicação de mais que uma camada de reboco, aguardar o endurecimento da que servirá de suporte pelo menos durante dois dias e deixar rugosa a sua superfície, através da
passagem de uma régua denteada, por exemplo. Molhar sempre o suporte antes de aplicar uma camada de reboco.
No caso de espessuras totais de reboco superiores a 6 cm, considerar a necessidade de prever uma armadura metálica inoxidável ou galvanizada de malha quadrada, fixada
mecanicamente à parede original e posicionada sensivelmente a meio da espessura prevista para o reboco. Acabamento pronto a receber pintura.

117 7.2.1.1 Piso 0 m2 390,6
118 7.2.1.2 Piso 1 m2 381
119 7.2.1.3 Piso 2 m2 342,6

 7.2.2 Execução de Isolamento térmico em fachadas exteriores, com o sistema ETICS, formado por: compósito de isolamento térmico pelo exterior tipo Weber therm classic, ou
equivalente, constituído por placas de poliestireno extrudido (XPS) com 6cm de espessura, fixas por colagem com Weber therm pro, ou equivalente, e fixação mecânica  por meio
de buchas expansivas tipo Spit ISO ou equivalente no mínimo de 6 por m2, com camada de regularização em argamassa de barramento tipo weber therm pro, reforçado com uma
rede de fibra de vidro antialcalina de 160gr/m2 e malha de 4x5mm. Acabamento do sistema efetuado com barramento colorido Weber.rev naturkal, ou equivalente, em cor a definir.
O produto será aplicado com talocha inox, em duas camadas sucessivas, barrado sobre o reboco bem molhado, apertando bem contra o suporte. O acabamento alisado é feito com
passagem da palustra ligeiramente humedecida. Estão incluídos todos os trabalhos, materiais e acessórios necessários à sua boa execução, conforme projeto e caderno de
encargos. 
Previamente todas as paredes serão regularizadas com reboco mineral de regularização tipo Weber Cal classic, ou equivalente, com acabamento pronto a receber posterior sistema
ETICS, incluindo todos os materiais e trabalhos necessários para a sua boa execução.120 7.2.2.1 Piso -2 m2 49,8

121 7.2.2.2 Piso -1 m2 69,9
122 7.2.2.3 Piso 0 m2 56
123 7.2.2.4 Piso 1 m2 54,7
124 7.2.2.5 Piso 2 m2 44,5

 7.3 Tetos exteriores
 7.3.1 Fornecimento e aplicação isolamento térmico em tetos e platibandas exteriores, com o sistema ETICS, formado por: argamassa hidráulica, cor à escolha do dono de obra, colocado

em três camadas: uma primeira camada de adesão ao suporte, segunda camada de proteção contra a intempérie do isolamento e terceira camada de adesão da malha; um painel
rígido de poliestireno expandido com 6cm de espessura, conforme projeto  térmico, de superfície lisa e bordo lateral reto, malha de fibra de vidro, de 5x4 mm de vão, anti álcalis, de
160 g/m² e 0,6 mm de espessura, para reforço da argamassa (na camada de proteção) e todos os materiais e trabalhos para a sua perfeita execução, conforme projeto e caderno de
encargos.125 7.3.1.1 Piso -2 m2 32,8

126 7.3.1.2 Piso -1 m2 62,7
 7.4 Muros exteriores
 7.4.1 Execução de chapisco, emboço e reboco areado fino em paramentos dos muros, com acabamento pronto a receber posterior pintura, conforme projeto e caderno de encargos.

127 7.4.1.1 Piso -2 m2 56,1
128 7.4.1.2 Piso -1 m2 95,2
129 7.4.1.3 Piso 0 m2 76,5

 8 REVESTIMENTOS INTERIORES
 8.1 Pavimentos interiores
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 8.1.1 Fornecimento e aplicação, nos pavimentos interiores em contacto com o solo, de um agregado leve de argila expandida, solto, tipo Leca Dur, ou equivalente, com uma espessura
de 10cm. Deverão de ser contabilizados todos os trabalhos e materiais necessários para a sua boa execução de forma a receber posterior camada de regularização e acabamento,
conforme projeto e caderno de encargos.

130 8.1.1.1 Piso -2 m2 645,9
 8.1.2 Fornecimento e aplicação de betonilha de regularização, em todos os pavimentos interiores, com argamassa pré-doseada tipo weber floor base, ou equivalente, no mínimo com

4cm, (entre 4 a 8), com acabamento liso e nivelado, com resistência à compressão igual ou superior a 10MPa, resistência à flexão igual ou superior a 3 MPa, da classe de resistência
ao fogo A1, com espessura de 4 cm, pronto a receber posterior revestimento, com uma espessura mínima de 3cm. Como medida de reforço, recomenda-se a aplicação de uma rede
electrossoldada tipo malhasol CQ-30, conforme projeto e caderno de encargos.

131 8.1.2.1 Piso -2 m2 580,5
132 8.1.2.2 Piso -1 m2 508
133 8.1.2.3 Piso 0 m2 839,8
134 8.1.2.4 Piso 1 m2 786,7
135 8.1.2.5 Piso 2 m2 786,7

 8.1.3 Preparação do piso para receber o pavimento, conforme projeto e caderno de encargos,  através de Primer SN ou equivalente em eventuais defeitos. Quando for necessário efetuar
a consolidação do suporte utilizar o Primer FN ou equivalente. Se a pavimentação apresentar grandes cavidades ou zonas altamente degradadas, estas devem ser previamente
reconstruídas com Mapefloor EP19 ou equivalente. 
Após a adequada preparação mecânica, as superfícies horizontais deve, ser tratadas com o primário Primer SN, ou equivalente, e polvilhado à saturação com Quarzo 0,5 ou
equivalente, seguindo especificações da marca. 
Após preparação do produto, aplicação a primeira demão do Ultratop Loft F ou equivalente, deixando uma textura rugosa, com espátula lisa de borracha em teflon ou em aço numa
ou mais demãos barrando a zero até conseguir o efeito desejado.  Esperar a completa secagem do material, efetuar o afagamento e aplicar de novo uma segunda camada de
Ultratop Loft F ou equivalente. Após a secagem aplicar uma camada de Ultratop Loft W ou equivalente numa textura fina. Esperar pela secagem completa do produto para o
afagamento. Fazer o acabamento através da aplicação de Mapefloor Finish ou equivalente, de modo a limitar a absorção da superfície tratada e a melhorar a resistência à abrasão.

136 8.1.3.1 Piso -2 m2 532,7
137 8.1.3.2 Piso -1 m2 30,9
138 8.1.3.3 Piso 0 m2 839,8
139 8.1.3.4 Piso 1 m2 839,8
140 8.1.3.5 Piso 2 m2 786,7

 8.1.4 Fornecimento e aplicação de revestimento em mosaico cerâmico do tipo Keratec, série Drenante Radial Cinza Claro, ou equivalente, em peças com 30x30cm, em balneários, com
prévia aplicação de argamassa de impermeabilização do tipo Weber.dry 824, ou equivalente, em duas camadas cruzadas, usando talocha metálica ou pincel (brocha) e assentes
com cimento cola flexível tipo Weber.col ferma, ou equivalente, betumação das juntas à cor com argamassa do tipo Weber.color premium (textura lisa e ação antifúngica), ou
equivalente, cortes, remates e limpeza das superfícies, de acordo com projeto e caderno de encargos.

141 8.1.4.1 Piso -2 m2 47,8
 8.1.5 Fornecimento e aplicação de pavimento contínuo exterior de betão armado, com juntas, de 10 cm de espessura, realizado com betão fabricado em central, e betonagem com

bomba, espalhamento e vibração manual, e malha electrossoldada de aço; tratado superficialmente com camada de desgaste de rendimento 3 kg/m², polvilhado manual sobre o
betão fresco e posterior afagamento mecânico de toda a superfície até conseguir que a argamassa fique totalmente integrada no betão. Incluindo p/p de colocação e remoção de
cofragens, execução de juntas de construção; inserção ou ligação dos elementos exteriores (caixas, sumidouros, sifões de pavimento, etc.) das redes de instalações executadas
sob o pavimento; espalhamento, nivelamento e aplicação de aditivos, conforme projeto e caderno de encargos. Sem incluir a execução da base de apoio nem a das juntas de
dilatação e de retração.142 8.1.5.1 Piso -1 m2 477

 8.1.6 Fornecimento e revestimento de soalho flutuante multicamadas composto por aglomerado de cortiça, contraplacado de Alta densidade, WBP, de Bétula, colagem tipo D4, Lamela
de Madeira de Sucupira, e 7 camadas de verniz UV Bona, ou equivalente,formado por tábuas com ligação macho-fêmea, incluindo afagamento, lixagem, correção de imperfeições,
aplicação de fundos, envernizamento final com três demãos de verniz de poliuretano de dois componentes P-6/8 e p/p de recortes, cunhas de nivelação e elementos de fixação,
conforme projeto e caderno de encargos.

143 8.1.6.1 Piso 2 m2 85,6
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 8.1.7 Fornecimento e revestimento de rodapé em madeira Sucupira, com 7cm de altura, aplicado nas zonas de soalho, salas, corredores e quartos, com acabamento envernizado,
incluindo todos os elementos necessários à sua correta aplicação, conforme projeto e caderno de encargos.

144 8.1.7.1 Piso 2 m 21
 8.1.8 Fornecimento e aplicação de rodapé em cantoneira de aluminio, conforme mapa de acabamentos, de abas iguais, L30 x A30 x Esp3mm, incluindo todos os trabalhos e materiais

necessários à sua boa aplicação, conforme projeto e caderno de encargos.
145 8.1.8.1 Piso -2 m 246,9
146 8.1.8.2 Piso -1 m 136,2
147 8.1.8.3 Piso 0 m 350,4
148 8.1.8.4 Piso 1 m 242,8
149 8.1.8.5 Piso 2 m 222,1
150 8.1.8.6 Acesso Cobertura m 18

 8.2 Paredes interiores
 8.2.1 Verificação do estado de aderência do revestimento existente e substituição do reboco nas áreas que não apresentem condições satisfatórias. 

Caso se tratem de paredes em alvenaria/betão, aplicar um reboco mineral de regularização em espessuras entre 10 e 20 mm tipo Weber Rev IP, ou equivalente. Acabamento pronto
a receber pintura.
Caso se tratem de paredes de pedra, molhar bem o suporte algumas horas antes da aplicação. Misturar bem o produto em pó com a quantidade de água aconselhada, em betoneira
ou na máquina de projeção, até obter uma pasta homogénea. Aplicar o reboco Weber.cal classic, ou equivalente e endireitar com a régua, numa espessura de 20mm. Passar a régua
para alisar a superfície e talochar assim que tiver começado a endurecer, para obter um acabamento mais uniforme, deixando secar para posterior acabamento pronto a receber
pintura, conforme projeto e caderno de encargos.

151 8.2.1.1 Piso 0 m2 161,9
152 8.2.1.2 Piso 1 m2 52,6

 8.2.2 Fornecimento e aplicação de revestimento em placas de gesso cartonado das paredes interiores, incluindo placa de 13mm de espessura do tipo Pladur, ou equivalente, estrutura
metálica montante, fita de papel em juntas, bandas metálicas em todas as  arestas,  tratamento de juntas, barramento total, lixagens e catados, bem como dobras, remates, alheta
com cantoneira metálica junto ao teto, acessórios de fixação e aberturas para aparelhagens diversas, conforme Projeto e CE.

153 8.2.2.1 Piso -2 m2 621,1
154 8.2.2.2 Piso -1 m2 416,8
155 8.2.2.3 Piso 0 m2 775,1
156 8.2.2.4 Piso 1 m2 562,6
157 8.2.2.5 Piso 2 m2 514,4

 8.2.3 Fornecimento e aplicação de reboco mineral de regularização tipo Weber Rev Ip, ou equivalente, com acabamento pronto a receber posterior revestimento cerâmico, conforme
projeto e caderno de encargos.

158 8.2.3.1 Piso -2 m2 194,2
159 8.2.3.2 Piso 0 m2 193,7
160 8.2.3.3 Piso 1 m2 91,1
161 8.2.3.4 Piso 2 m2 107,6

 8.2.4 Fornecimento e aplicação de revestimento de parede interiores em cerâmico do tipo Recer, série Projetos ou equivalente, cor Neve M100, com 20x20cm, em balneários e instalações
sanitárias de funcionários, conforme mapa de acabamentos, assentes com cimento cola flexível tipo Weber.col ferma, betumação das juntas à cor com argamassa weber.color
premium (textura lisa e ação antifúngica), cortes, remates e limpeza das superfícies, conforme projeto e caderno de encargos.

162 8.2.4.1 Piso -2 m2 194,2
163 8.2.4.2 Piso 0 m2 193,7
164 8.2.4.3 Piso 1 m2 91,1
165 8.2.4.4 Piso 2 m2 107,6

 8.3 Tetos interiores
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 8.3.1 Fornecimento e aplicação de teto falso em placas de gesso cartonado acústico, conforme mapa de acabamentos e projeto de execução, do tipo Pladur ou equivalente, com 1 placa
de 13mm de espessura, incluindo estrutura metálica de suporte, recaídas, barramento em toda a extensão das placas para receberem pintura, banda metálica em todas as arestas,
abertura de rasgos para encaixe de spots de iluminação e grelhas de ventilação, alheta de remate, sancas e abertura (alçapão) para acesso às instalações e todos os trabalhos
necessários ao seu perfeito acabamento, conforme projeto e caderno de encargos.

166 8.3.1.1 Piso -2 m2 346,8
167 8.3.1.2 Piso 0 m2 672,6
168 8.3.1.3 Piso 1 m2 710,7
169 8.3.1.4 Piso 2 m2 698,8

 8.3.2 Fornecimento e aplicação de teto falso em placas de gesso cartonado hidrófugo (em zonas húmidas), conforme mapa de acabamentos e projeto de execução, do tipo Pladur ou
equivalente, com 1 placa de 13mm de espessura, incluindo estrutura metálica de suporte, recaídas, barramento em toda a extensão das placas para receberem pintura, banda
metálica em todas as arestas, abertura de rasgos para encaixe de spots de iluminação e grelhas de ventilação, alheta de remate, sancas e abertura (alçapão) para acesso às
instalações e todos os trabalhos necessários ao seu perfeito acabamento, conforme projeto e caderno de encargos.

170 8.3.2.1 Piso -2 m2 63
171 8.3.2.2 Piso 0 m2 38,9
172 8.3.2.3 Piso 1 m2 22,7
173 8.3.2.4 Piso 2 m2 27

 9 PINTURAS
 9.1 Exteriores
 9.1.1 Fornecimento e aplicação de pintura em paredes exteriores com tinta plástica da marca Neuce ou equivalente, composta por aplicação de duas demãos de primário do tipo Neuce

ou equivalente, acabamento a três demãos de tinta do tipo Neuce ou equivalente, de cor branca, aplicadas segundo indicações do fabricante. As superfícies das paredes deverão
ser emassadas e lixadas por forma a eliminar qualquer defeito antes da sua pintura. Incluindo todos os trabalhos necessários a uma perfeita aplicação. Tudo de acordo com o
caderno de Encargos e Projeto de Arquitetura.

174 9.1.1.1 Piso -2 m2 53,1
175 9.1.1.2 Piso -1 m2 69,9
176 9.1.1.3 Piso 0 m2 446,5
177 9.1.1.4 Piso 1 m2 435,6
178 9.1.1.5 Piso 2 m2 401,7

 9.1.2 Fornecimento e aplicação de tinta, tipo Neuce ou equivalente, em muros exteriores, de cor branca. Incluindo todos os trabalhos necessários a uma perfeita aplicação. Tudo de
acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

179 9.1.2.1 Piso -2 m2 56,1
180 9.1.2.2 Piso -1 m2 95,2
181 9.1.2.3 Piso 0 m2 76,5

 9.2 Interiores
 9.2.1 Fornecimento e aplicação de pintura em  paredes rebocadas, composta por aplicação de duas demãos de primário do tipo Neuce, ou equivalente, acabamento a três demãos de

tinta do tipo BelNeuce ou equivalente. As superfícies das paredes deverão ser emassadas e lixadas por forma a eliminar qualquer defeito antes da sua pintura. Incluindo todos os
trabalhos necessários a uma perfeita aplicação.  Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

182 9.2.1.1 Piso 0 m2 161,9
183 9.2.1.2 Piso 1 m2 52,6

 9.2.2 Fornecimento e aplicação de pintura em paredes e tetos interiores com tinta plástica da marca Neuce, ou equivalente, com cor branca nos tetos e NCS S1000-N nas paredes,
incluindo aplicação de duas demãos de primário da Neuce, ou equivalente, e aplicação a três demãos de tinta da Neuce, ou equivalente, aplicadas segundo indicações do
fabricante. As superfícies das paredes deverão ser emassadas e lixadas por forma a eliminar qualquer defeito antes da sua pintura. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e
Projecto de Arquitectura.184 9.2.2.1 Piso -2 m2 967,9

185 9.2.2.2 Piso -1 m2 889,7
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186 9.2.2.3 Piso 0 m2 1447,7
187 9.2.2.4 Piso 1 m2 1273,3
188 9.2.2.5 Piso 2 m2 1213,1

 9.2.3 Fornecimento e aplicação de pintura em tetos interiores das zonas húmidas, com tinta plástica Neucesoft, da marca Neuce ou equivalente, com cor a definir pelo Dono de Obra,
incluindo aplicação de duas demãos de primário do tipo AquaNeuce, ou equivalente, com uma dose de aditivo anti-fungos e aplicação a três demãos de tinta, aplicadas segundo
indicações do fabricante. As superfícies das paredes deverão ser emassadas e lixadas por forma a eliminar qualquer defeito antes da sua pintura. Tudo de acordo com o caderno
de Encargos e Projecto de Arquitectura.189 9.2.3.1 Piso -2 m2 63

190 9.2.3.2 Piso 0 m2 38,9
191 9.2.3.3 Piso 1 m2 22,7
192 9.2.3.4 Piso 2 m2 27

 10 CARPINTARIA
 10.1 Revestimento de Degraus
 10.1.1 Fornecimento e montagem de revestimento em madeira maciça de sucupira de degraus da escadaria interior de acesso do piso 1 ao 2, em estrutura metálica, conforme projeto de

estabilidade, projeto de arquitetura e desenhos de pormenor, incluindo raspagem, lixagem, aplicação de primário e acabamento final com verniz incolor, de acordo com as normas
do fabricante, incluindo todos os materiais e acessórios necessários à sua correta execução. funcionamento.Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de
Arquitectura.193 10.1.1.1 Piso 1 m2 15

 10.2 Caixilharia Exterior em Madeira
 10.2.1 PE01 - Portas exteriores em madeira maciça, de duas folhas de abrir com folha fixa em cima, similares às existentes, com as dimensões 2.88x1.10m (altura x largura), acabamento

equivalente às existentes, incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.
194 10.2.1.1 Piso 0 UN 3

 10.2.2 PE02 - Porta exterior em madeira maciça, de duas folhas de abrir com folha fixa em cima, similares às existentes, com as dimensões 2.87x1.00m (altura x largura), acabamento
equivalente às existentes, incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.

195 10.2.2.1 Piso 0 UN 1
 10.2.3 PE03 - Porta exterior em madeira maciça, de duas folhas de abrir com folha fixa em cima, similares às existentes, com as dimensões 2.87x1.22m (altura x largura), acabamento

equivalente às existentes, incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.
196 10.2.3.1 Piso 0 UN 1

 10.2.4 PE04 - Porta exterior em madeira maciça, de duas folhas de abrir com folha fixa em cima, similares às existentes, com as dimensões 2.74x1.26m (altura x largura), acabamento
equivalente às existentes, incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.

197 10.2.4.1 Piso 0 UN 1
 10.2.5 PE05 - Porta exterior em madeira maciça, de duas folhas de abrir com folha fixa em cima, similares às existentes, com as dimensões 2.94x1.31m (altura x largura), acabamento

equivalente às existentes, incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.
198 10.2.5.1 Piso 0 UN 1

 10.2.6 PE06 - Janela exterior em madeira maciça, de uma folha fixa, similares às existentes, com as dimensões 2.20x1.61m (altura x largura), acabamento equivalente às existentes,
incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.

199 10.2.6.1 Piso 0 UN 1
 10.2.7 PE07 - Janelas exteriores em madeira maciça, de duas folhas de abrir com folha fixa em cima, similares às existentes, com as dimensões 1.40x1.00m (altura x largura), acabamento

equivalente às existentes, incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.
200 10.2.7.1 Piso 1 UN 4

 10.2.8 PE08 - Porta exterior em madeira maciça, de duas folhas de abrir, similares às existentes, com as dimensões 2.20x1.16m (altura x largura), acabamento equivalente às existentes,
incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.

201 10.2.8.1 Piso 1 UN 1
 10.2.9 PE09 - Porta exterior em madeira maciça, de duas folhas de abrir, similares às existentes, com as dimensões 2.20x1.08m (altura x largura), acabamento equivalente às existentes,

incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.
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202 10.2.9.1 Piso 1 UN 1
 10.2.10 PE10 - Janelas exteriores em madeira maciça, de duas folhas de abrir, similares às existentes, com as dimensões 1.39x1.00m (altura x largura), acabamento equivalente às

existentes, incluindo aros, guarnições a madeira, vidros, ferragens, fechos, puxadores, e demais trabalhos para a sua boa execução e perfeito funcionamento.
203 10.2.10.1 Piso 2 UN 5

 10.3 Portadas Interiores
 10.3.1 PD01   Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.95x1.20m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em contraplacado marítimo de bétula com estrutura

leve, acabamento a lacado branco e, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

204 10.3.1.1 Piso 0 UN 3
 10.3.2 PD02 - Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.95x1.10m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em contraplacado marítimo de bétula com estrutura

leve, acabamento a lacado branco e, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

205 10.3.2.1 Piso 0 UN 1
 10.3.3 PD03 - Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.95x1.32m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em contraplacado marítimo de bétula com estrutura

leve, acabamento a lacado branco e, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

206 10.3.3.1 Piso 0 UN 1
 10.3.4 PD04 - Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.82x1.36m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em contraplacado marítimo de bétula com estrutura

leve, acabamento a lacado branco e, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

207 10.3.4.1 Piso 0 UN 1
 10.3.5 PD05 - Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.20x1.40m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em contraplacado marítimo de bétula com estrutura

leve, acabamento a lacado branco e, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

208 10.3.5.1 Piso 0 UN 1
 10.3.6 PD06 - Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.24x1.10m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em contraplacado marítimo de bétula com estrutura

leve, acabamento a lacado branco e, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

209 10.3.6.1 Piso 1 UN 4
 10.3.7 PD07 - Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.25x1.26m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em madeira afizélia, acabamento a verniz incolor

mate tipo Durocin ou equivalente, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

210 10.3.7.1 Piso 1 UN 1
 10.3.8 PD08 - Portada interior de abrir de duas folhas, de  dimensões de 2.25x1.18m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em contraplacado marítimo de bétula com estrutura

leve, acabamento a lacado branco e, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com fecho JNF ou equivalente, ref.ª IN.17.605, com
dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

211 10.3.8.1 Piso 1 UN 1
 10.4 Portas Interiores
 10.4.1 P01 - Portas interiores de abrir de uma folha, de  dimensões de 2.10x0.85 m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura leve, acabamento

lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros em madeira, guarnições, ferragens, fechos, com puxador JNF ou equivalente, ref.ª IN.00.016, com
roseta JNF ou equivalente, ref.ª RC08MP, com entrada de chave JNF ou equivalente, ref.ª IN.04.28R.Y08.M, com fechadura de alta frequência JNF ou equivalente, ref.ª IN.20.894, com
cilindro de segurança da JNF ou equivalente, refª IN.19.S30, com dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, trinco,
molas, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.
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212 10.4.1.1 Piso -2 UN 21
 10.4.2 P02 - Portas interiores de abrir de uma folha, de  dimensões de 2.10x0.95 m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura leve, acabamento

lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros em madeira, guarnições, ferragens, fechos, com puxador JNF ou equivalente, ref.ª IN.00.016, com
roseta JNF ou equivalente, ref.ª RC08MP, com entrada de chave JNF ou equivalente, ref.ª IN.04.28R.Y08.M, com fechadura de alta frequência JNF ou equivalente, ref.ª IN.20.894, com
cilindro de segurança da JNF ou equivalente, refª IN.19.S30, com dobradiça de mola JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.646, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, trinco,
molas, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

213 10.4.2.1 Piso -2 UN 1
 10.4.3 P03 - Portas interiores pivotantes de uma folha, de  dimensões de 2.95x2.60 m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura reforçada,

acabamento lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros em madeira, guarnições, ferragens, fechos, com puxador de asa JNF ou equivalente, ref.ª
IN.07.296.D, com sistema completo de pivot para portas de batente JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.500, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, trinco, molas, e demais
acessórios para o seu perfeito funcionamento.

214 10.4.3.1 Piso 0 UN 2
 10.4.4 P04 - Porta interior de correr de uma folha, de  dimensões de 2.95x1.80 m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura reforçada, acabamento

lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros em madeira, guarnições, ferragens, fechos, com puxador de asa JNF ou equivalente, ref.ª IN.07.296.D,
com sistema de correr JNF ou equivalente, ref.ª IN.15.950 e carril superior JNF ou equivalente, ref.ª IN.15.954, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

215 10.4.4.1 Piso 0 UN 1
 10.4.5 P05 - Porta interior de correr em cassete de uma folha, de  dimensões de 2.10x1.00 m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura leve,

acabamento lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros em madeira, guarnições, ferragens, fechos, com puxador de asa JNF ou equivalente, ref.ª
IN.07.296.D, com sistema de correr em cassete e calha de correr oculta da JNF ou equivalente, ref.ª IN.15.953, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

216 10.4.5.1 Piso 0 UN 1
 10.4.6 P06 - Portas interiores de abrir de uma folha, de  dimensões de 2.80x0.80 m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura leve, acabamento

lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros em madeira, guarnições, ferragens, fechos, com puxador JNF ou equivalente, ref.ª IN.00.016, com
roseta JNF ou equivalente, ref.ª RC08MP, com entrada de chave JNF ou equivalente, ref.ª IN.04.28R.Y08.M, com fechadura de alta frequência JNF ou equivalente, ref.ª IN.20.894, com
cilindro de segurança da JNF ou equivalente, refª IN.19.S30, com dobradiça invisivel JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.051.95, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, trinco,
molas, e demais acessórios para o seu perfeito funcionamento.

217 10.4.6.1 Piso 1 UN 1
 10.4.7 P07 - Porta interior de correr de uma folha, de  dimensões de 2.10x1.10 m (altura x largura), conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura reforçada, acabamento

lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros em madeira, guarnições, ferragens, fechos, com concha de embutir JNF ou equivalente, ref.ª
IN.16.301.35, com fechadura para porta de correr JNF ou equivalente, ref.ª IN.20.500, com escudete da JNF ou equivalente, ref.ª IN.04.28R.Y08.N, com cilindro da JNF ou equivalente,
ref.ª IN.19.S05.C,com sistema de correr JNF ou equivalente, ref.ª IN.15.950 e carril superior JNF ou equivalente, ref.ª IN.15.953, e demais acessórios para o seu perfeito
funcionamento.218 10.4.7.1 Piso 2 UN 1

 10.5 Armários
 10.5.1 A01 - Fornecimento e aplicação de armário, de  dimensões de 2.80x4.39 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, sem portas, inclui módulos de prateleiras, ferragens, e todos

os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.
219 10.5.1.1 Piso 1 UN 1

 10.5.2 A02 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 2.95x0.80 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em
aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.

220 10.5.2.1 Piso 0 UN 1
 10.5.3 A03 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 2.80x3.90 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em

aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.
221 10.5.3.1 Piso 1 UN 1

 10.5.4 A04 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 2.80x5.95 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em
aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.
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222 10.5.4.1 Piso 1 UN 1
223 10.5.4.2 Piso 2 UN 1

 10.5.5 A05 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 2.80x2.00x0.70 + 2.80x3.00x0.50 m (altura x largura x comprimento), em mdf lacado a branco, com portas de
abrir em sistema tic-tac, apoiadas em aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de
pormenor e carderno de encargos.

224 10.5.5.1 Piso 1 UN 1
225 10.5.5.2 Piso 2 UN 1

 10.5.6 A06 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 4.56x6.04 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em
aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.

226 10.5.6.1 Piso 2 UN 1
 10.5.7 A07 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 1.87x3.95 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em

aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.
227 10.5.7.1 Piso 2 UN 1

 10.5.8 A08 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 1.87x3.09 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em
aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.

228 10.5.8.1 Piso 2 UN 1
 10.5.9 A09 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 1.87x3.63 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em

aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.
229 10.5.9.1 Piso 2 UN 1

 10.5.10 A10 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 1.87x3.81 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em
aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.

230 10.5.10.1 Piso 2 UN 1
 10.5.11 A11 - Fornecimento e aplicação de portas de armário, de  dimensões de 1.87x3.79 m (altura x largura), em mdf lacado a branco, com portas de abrir em sistema tic-tac, apoiadas em

aros de madeira, inclui, ferragens, e todos os acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo, e  de acordo com desenhos de pormenor e carderno de encargos.
231 10.5.11.1 Piso 2 UN 1

 10.6 Fenólicos
 10.6.0 Fornecimento e montagem de divisórias em fibra fenólica com 12mm para sanitários e duches, com cor cinza, com fecho e puxador em aço inox com indicador livre/ocupado JNF

IN.17.501 ou equivalente, dobradiças JNF SM.005.A.ECO ou equivalente e pés em aço inox 15cm reguláveis em altura da JNF SM.025.ECO ou equivalente, cabide de aço inox em
todas as portas da JNF IN.14.530.ECO ou equivalente, fixação dos painéis com esquadras em aço inox da JNFou equivalente, tubo superior JNF SM.010.A -  19 ou equivalente em
aço inox com suportes JNF SM.022 ou equivalente e SM.002.ECO ou equivalente no mesmo material, portas 60cm,  com a altura de 2000mm a contar com o afastamento ao
pavimento, conforme indicação do mapa de divisórias, incluindo todos os acessório e trabalhos necessários à sua correta execução. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e
Projecto de Arquitectura 10.6.1 D01 - 2 cabines para 2 sanitários com a dimensão de 2000x1620x1300mm

232 10.6.1.1 Piso 0 UN 1
 10.6.2 D02 - 1 cabine para 1 sanitário, com a dimensão de 2000x1620x800mm

233 10.6.2.1 Piso 0 UN 1
 10.6.3 D03 - Fornecimento e montagem de divisória em fibra fenólica com 12mm para urinóis, com cor cinza, fixação dos painéis com esquadras em aço inox da JNF ref. SM.065 ou

equivalente, com a dimensão de 1000x50x12mm, com afastamento ao pavimento de 500mm, incluindo todos os acessório e trabalhos necessários à sua correta execução. Tudo de
acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura

234 10.6.3.1 Piso -2 UN 1
235 10.6.3.2 Piso 0 UN 6
236 10.6.3.3 Piso 1 UN 4
237 10.6.3.4 Piso 2 UN 4

 10.6.4 D04 - 2 cabines para 2 sanitários, com a dimensão de 2000x1650x1300mm .Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura
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238 10.6.4.1 Piso 0 UN 2
239 10.6.4.2 Piso 1 UN 2
240 10.6.4.3 Piso 2 UN 2

 10.6.5 D05 - 1 cabine para 1 sanitário, com a dimensão de 2000x1600x800mm. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura
241 10.6.5.1 Piso -2 UN 2
242 10.6.5.2 Piso 2 UN 1

 10.6.6 D06 - 2 cabines para 2 duches, com a dimensão de 2000x1830x1810mm. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura
243 10.6.6.1 Piso -2 UN 2

 10.6.7 Fornecimento e assentamento de Cacifos individuais, em placas compactas de resinas Fenólicas, incluindo todos os acessórios para o seu bom funcionamento. Tudo de acordo
com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura

244 10.6.7.1 Piso -2 UN 30
 10.6.8 Banco de Balneários, estrutura em tubo de aço inoxidável 30 x 30mm com pé nivelador, revestido com réguas de fibra fenólica de 12mm de espessura, com uma largura de 360mm

e comprimento conforme projeto de arquitetura, incluindo todos os acessórios para o seu bom funcionamento. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de
Arquitectura245 10.6.8.1 Piso -2 UN 4

 10.6.9 Banco de cabine de duche, simples de uma função (assento), com suportes fixos à parede, revisto em fibra fenólica de 12mm de espessura, com parafusos de aço inox, incluindo
todos os acessórios para o seu bom funcionamento. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura

246 10.6.9.1 Piso -2 UN 4
 10.7 Divisórias Amovivéis
 10.7.0 Fornecimento e montagem de divisórias manobrável do tipo Painel Alma 47 da PCTS ou equivalente, composto por sistema de guiamento suspenso, painéis móveis e

independentes, deslizantes e desmontáveis, de translação manual, painel telescópio móvel, extensível e de translação manual, fecho vertical e painel móvel e independente com
porta simples integrada, de operação manual, conforme indicação do mapa de divisórias, incluindo todos os acessório e trabalhos necessários à sua correta execução.

 10.7.1 DA1 - Divisões amovivéis com a dimensão de 2950x7530mm
247 10.7.1.1 Piso 0 UN 1

 10.7.2 DA2 - Divisões amovivéis com a dimensão de 2950x7530mm
248 10.7.2.1 Piso 0 UN 1

 10.7.3 DA3 - Divisões amovivéis com a dimensão de 2950x4520mm
249 10.7.3.1 Piso 0 UN 2

 10.7.4 DA4 - Divisões amovivéis com a dimensão de 2950x7530mm
250 10.7.4.1 Piso 0 UN 1

 10.7.5 DA5 - Divisões amovivéis com a dimensão de 2800x7030mm
251 10.7.5.1 Piso 1 UN 4
252 10.7.5.2 Piso 2 UN 2

 10.7.6 DA6 - Divisões amovivéis com a dimensão de 2800x8490mm
253 10.7.6.1 Piso 1 UN 1
254 10.7.6.2 Piso 2 UN 1

 10.8 Estrado em Madeira
 10.8.1 Fornecimento e montagem de estrado em madeira sucupira para auditório com dimensões de 0.50x5.00x2.00 m (altura x largura x comprimento),  inclui, ferragens, e todos os

acessórios, necessários para a correta utilização do mesmo. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura
255 10.8.1.1 Piso 0 m2 10

 11 SERRALHARIA
 11.1 Caixilharia de Alumínio
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 11.1.1 VE01 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, em lâmina horizontal ventilada, perfil do tipo Navarra ou equivalente, porta com 2 folhas de abrir,
série 31 000, de  dimensões de 2.10x2.00 m (altura x largura), conforme indicação das peças desenhadas, conforme projeto de arquitetura, incluindo fixações com parafusos em
inox, materiais e acessórios certificados e vedações em silicone neutro.

256 11.1.1.1 Piso -2 UN 1
 11.1.2 VE02 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, perfil do tipo Navarra ou equivalente, porta com 2 folhas de abrir +

4 fixos, série 18 200, de  dimensões de 23.50x2.70 m (altura x largura), conforme indicação das peças desenhadas, vidro duplo composto por vidro duplo composto por vidro
Planitherm de 8/10mm + caixa de ar de 16 mm + vidro laminado 55.10, ou equivalente, conforme projeto térmico e medidas conforme projeto de arquitetura, incluindo fixações com
parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e vedações em silicone neutro.

257 11.1.2.1 Piso -2 UN 1
 11.1.3 VE03 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, perfil do tipo Navarra ou equivalente, porta com 1folha oscilante,

série 18 200, de  dimensões de 0.80x2.00 m (altura x largura), conforme indicação das peças desenhadas, vidro duplo composto por vidro duplo composto por vidro Planitherm de
8/10mm + caixa de ar de 16 mm + vidro laminado 55.10, ou equivalente, conforme projeto térmico e medidas conforme projeto de arquitetura, incluindo fixações com parafusos em
inox, materiais e acessórios certificados e vedações em silicone neutro.

258 11.1.3.1 Piso -2 UN 1
 11.1.4 VE04 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, perfil do tipo Navarra ou equivalente, porta com 1folha oscilante,

série 18 200, de  dimensões de 0.80x2.45 m (altura x largura), conforme indicação das peças desenhadas, vidro duplo composto por vidro duplo composto por vidroPlanitherm de
8/10mm + caixa de ar de 16 mm + vidro laminado 55.10, ou equivalente, conforme projeto térmico e medidas conforme projeto de arquitetura, incluindo fixações com parafusos em
inox, materiais e acessórios certificados e vedações em silicone neutro.

259 11.1.4.1 Piso -2 UN 1
 11.1.5 VE05 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, perfil do tipo Navarra ou equivalente, vão fixo com lâminas, série 31

000, de  dimensões de 3.64x7.44 m (altura x largura), conforme indicação das peças desenhadas, incluindo fixações com parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e
vedações em silicone neutro.

260 11.1.5.1 Piso -1 UN 1
 11.1.6 VE06 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, perfil do tipo Navarra ou equivalente, de  dimensões de 10.49x12.49

m (altura x largura), sistema de abrir, série 18 200, e fixo, série 15 000 VEC, conforme indicação das peças desenhadas, vidro duplo composto por vidro duplo composto por vidro
Planitherm de 8/10mm + caixa de ar de 16 mm + vidro laminado 55.10, ou equivalente, conforme projeto térmico e medidas conforme projeto de arquitetura, incluindo fixações com
parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e vedações em silicone neutro.
Fornecimento e aplicação de lâminas quebra-sol móveis do tipo Navarra ou equivalente, série 31 412, aplicadas pelo lado exterior nas fachadas fixas dos piso 0, 1 e 2.

261 11.1.6.1 Piso 0, 1 e 2 UN 1
 11.1.7 VE07 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, perfil do tipo Navarra ou equivalente, de  dimensões de 10.49x9.53

m (altura x largura), sistema de abrir, série 18 200, e fixo, série 15 000 VEC, conforme indicação das peças desenhadas, vidro duplo composto por vidro duplo composto por vidro
Planitherm de 8/10mm + caixa de ar de 16 mm + vidro laminado 55.10, ou equivalente, conforme projeto térmico e medidas conforme projeto de arquitetura, incluindo fixações com
parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e vedações em silicone neutro.
Fornecimento e aplicação de lâminas quebra-sol móveis do tipo Navarra ou equivalente, série 31 412, aplicadas pelo lado exterior nas fachadas fixas dos piso 0, 1 e 2.

262 11.1.7.1 Piso 0, 1 e 2 UN 1
 11.1.8 VE08 - Fornecimento e aplicação de caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, perfil do tipo Navarra ou equivalente, de  dimensões de 11.22x3.50

m (altura x largura), sistema de abrir, série 18 200, e fixo, série 15 000 VEC, conforme indicação das peças desenhadas, vidro duplo composto por vidro duplo composto por vidro
Planitherm de 8/10mm + caixa de ar de 16 mm + vidro laminado 55.10, ou equivalente, conforme projeto térmico e medidas conforme projeto de arquitetura, incluindo fixações com
parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e vedações em silicone neutro.
Fornecimento e aplicação de lâminas quebra-sol móveis do tipo Navarra ou equivalente, série 31 412, aplicadas pelo lado exterior nas fachadas fixas dos piso 0, 1 e 2.

263 11.1.8.1 Piso 0, 1 e 2 UN 1
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 11.1.9 VE09 - Fornecimento e aplicação de claraboias, com caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, de  dimensões de 0.77x3.82x20.87 m (altura x
largura x comprimento), perfil do tipo Navarra ou equivalente, na cobertura, série 15 000, e nas laterais, série 15 000 VEC, conforme indicação das peças desenhadas. O vidro será
do tipo Planitherm de 8/10mm + caixa de ar de 16 mm + vidro laminado 55.10 ou equivalente. Os vão envidraçados horizontais deverão de apresentar uma inclinação de 4% para o
escoamento das águas pluviais, no sentido e direção conforme peças desenhadas e projeto de águas pluviais.

264 11.1.9.1 Laje Cobertura UN 1
 11.1.10 VE10- Fornecimento e aplicação de claraboias, com caixilharia em alumínio anodizado à cor preta, com rutura do ponto térmico, de  dimensões de 0.60x2.90 m (largura x

comprimento), perfil do tipo Navarra ou equivalente, na cobertura, série 15 000, conforme indicação das peças desenhadas. O vidro será do tipo Planitherm de 8/10mm + caixa de ar
de 16 mm + vidro laminado 55.10 ou equivalente. Os vão envidraçados horizontais deverão de apresentar uma inclinação de 4% para o escoamento das águas pluviais, no sentido e
direção conforme peças desenhadas e projeto de águas pluviais.

265 11.1.10.1 Laje Cobertura UN 1
 11.2 Escadas Metálicas
 11.2.1 S01 - Fornecimento e aplicação de escadas metálicas interiores e exteriores em estrutura metálica constituída por perfis metálicos, conforme projeto de especialidades, incluindo

chapas de ligação e reforço, parafusos e chumbadouros. O tratamento superficial é composto por: decapagem, aplicação de primário adequado para receber pintura intumescente
e aplicação de pintura de acabamento ignifugo. Os degraus e patamares das escadas serão em gradil metálico galvanizado, conforme indicado no projeto de especialidades e
caderno de encargos.266 11.2.1.1 Piso -2, -1 e 0 UN 1

 11.2.2 S02 - Fornecimento e aplicação de escadas metálicas interiores e exteriores em estrutura metálica constituída por perfis metálicos, conforme projeto de especialidades, incluindo
chapas de ligação e reforço, parafusos e chumbadouros. O tratamento superficial é composto por: decapagem, aplicação de primário adequado para receber pintura intumescente
e aplicação de pintura de acabamento ignifugo. Os degraus e patamares das escadas serão em Madeira de Sucupira, conforme indicado no projeto de especialidades e caderno de
encargos.267 11.2.2.1 Piso 1 e 2 UN 1

 11.3 Guardas em barra de ferro pintado
 11.3.1 Fornecimento e aplicação de guardas exteriores e interiores metálicas com 90 cm de altura, executadas em barras retangulares de ferro 50x10mm, decapado, metalizado e pintado a

preto, constituída por corrimão em barra retangular de ferro 50x10mm, prumos em barra retangular de ferro 50x10mm e travessas em varão de ferro com Ø10mm, incluindo todas as
fixações necessárias para o seu bom funcionamento e demais trabalhos necessários. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

268 11.3.1.1 Piso -2, -1 e 0 (S03) m 29,9
269 11.3.1.2 Piso -1 (S05) m 5,7
270 11.3.1.3 Piso 0 (S04) m 5,3
271 11.3.1.4 Piso -2, -1 e 0 (S06) m 12,7
272 11.3.1.5 Piso 0, 1 e 2 (S07) m 14,7
273 11.3.1.6 Piso 1 e 2 (S08) m 21,2

 11.4 Portão Seccionado
 11.4.1 Fornecimento e montagem de portão seccionado (S09) com motorização guias, de uma folha, ripado com acabamento em chapa de aço galvanizado pelo lado exterior.  Interior do

painel obtido por espuma poliuretano sem CFC inatacável por bactérias e insetos, todos os acessórios interiores lacados vedada por meio de borrachas, perfis Omega 110mm de
reforço em todos os painéis, para garantir estabilidade do painel no funcionamento da porta. Automatismo, constituído por motorredutor com programação eletrónica,  recetor
incorporado,  fins de curso mecânicos, Guia de corrente , Dois emissores (comandos) quadricanais, Remates, padieira, comandos, calhas reforçadas, ligações elétricas, conforme
desenho do projeto de arquitetura, incluindo acessórios e ferragens, de primeira qualidade, aço inox, de acordo com o pormenor e demais trabalhos e acessórios para o seu
perfeito funcionamento. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

274 11.4.1.1 Piso -1 UN 1
 12 VIDROS
 12.1 Vãos interiores em vidro
 12.1.1 V01 - Fornecimento e aplicação de vão interior em vidro fixos com porta de correr, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.
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275 12.1.1.1 Piso 0 UN 1
 12.1.2 V02 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

276 12.1.2.1 Piso 0 UN 3
 12.1.3 V03 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

277 12.1.3.1 Piso 0 UN 1
 12.1.4 V04 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

278 12.1.4.1 Piso 0 UN 1
 12.1.5 V05 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será fosco do chão a

1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução. Todas as
ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e trabalhos
necessários conforme indicação do fabricante.

279 12.1.5.1 Piso 0 UN 1
 12.1.6 V06 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

280 12.1.6.1 Piso 1 UN 1
 12.1.7 V07 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

281 12.1.7.1 Piso 1 UN 6
282 12.1.7.2 Piso 2 UN 4

 12.1.8 V08 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será
fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

283 12.1.8.1 Piso 1 UN 1
284 12.1.8.2 Piso 2 UN 1

 12.1.9 V09 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será fosco do chão a
1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução. Todas as
ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e trabalhos
necessários conforme indicação do fabricante.

285 12.1.9.1 Piso 1 UN 1
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286 12.1.9.2 Piso 2 UN 1
 12.1.10 V10 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

287 12.1.10.1 Piso 1 UN 2
 12.1.11 V11 - Fornecimento e aplicação de vão interior em vidro em porta de correr, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será fosco do

chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução. Todas as
ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e trabalhos
necessários conforme indicação do fabricante.

288 12.1.11.1 Piso 1 UN 1
 12.1.12 V12 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

289 12.1.12.1 Piso 1 UN 1
 12.1.13 V13 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

290 12.1.13.1 Piso 2 UN 1
 12.1.14 V14 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

291 12.1.14.1 Piso 2 UN 1
 12.1.15 V15 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

292 12.1.15.1 Piso 2 UN 1
 12.1.16 V16 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será fosco do chão a

1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução. Todas as
ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e trabalhos
necessários conforme indicação do fabricante.

293 12.1.16.1 Piso 2 UN 1
 12.1.17 V17 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10 mm, o vidro será

fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.
Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições técnicas, acessórios e
trabalhos necessários conforme indicação do fabricante.

294 12.1.17.1 Piso 2 UN 1
 12.2 Guardas interiores em vidro
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 12.2.1 Fornecimento e montagem de guardas em escadas interiores, composto por vidro temperado e laminado de 8 mm, com uma altura mínima de 110 cm até ao chão, e prolongado até
ao teto falso do piso inferior (60 cm), com fixação dupla em suporte do tipo JNF ref IN.80.801 ou equivalente, fixo sobre a face da laje da escada, e demais elementos de fixação,
conforme peças desenhadas e caderno de encargos.

295 12.2.1.1 Piso 1 m 43,9
296 12.2.1.2 Piso 2 m 32

 12.3 Vitrine com portas e prateleiras em vidro
 12.3.1 Fornecimento e montagem de Vitrine com Portas e Prateleiras em Vidro comporto por estrutura/costas em contraplacado de madeira com acabamento a lacado branco, ilhargas e

prateleiras em vidro temperado e laminado de 12 mm fixas com cantoneiras de ferro 25x25 mm e com iluminação led na parte posterior das prateleiras, portas e vãos fixos em vidro
temperado e laminado de 12 mm com sistemas de fixação e pivotantes para vidro Q System e Q2 System da JNF ou equivalente e com puxador de asa JNF ou equivalente, ref.ª
IN.07.296.D, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.

297 12.3.1.1 Piso 0 e 1 UN 1
 12.3.2 Fornecimento e montagem de piso em vidro com estrutura em tubulares 25x50 mm de ferro galvanizado com vidro duplo temperado e laminado de 10+10+10 mm e cantoneiras de

ferro 30x30 mm, ao nível do piso 1, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução
de acordo com o desenho de pormenor e caderno de encargos.

298 12.3.2.1 Piso  1 UN 1
 12.4 Espelhos de 6mm de espessura
 12.4.1 Fornecimento e montagem de guardas em escadas interiores, composto por vidro temperado e laminado de 8 mm, com uma altura mínima de 110 cm até ao chão, e prolongado até

ao teto falso do piso inferior, com fixação dupla em suporte do tipo JNF ref IN.80.801 ou equivalente, fixo sobre a face da laje da escada, e demais elementos de fixação, conforme
peças desenhadas no projeto de caderno de encargos.

299 12.4.1.1 Piso -2 m2 6,2
300 12.4.1.2 Piso 0 m2 11
301 12.4.1.3 Piso 1 m2 5,9
302 12.4.1.4 Piso 2 m2 7,8

 13 PORTAS CORTA-FOGO
 13.1 Vãos em Aço Galvanizado
 13.1.1 CF1 - Fornecimento e montagem de porta de abrir de duas folhas, em aço galvanizado, com a dimensão de 2100x2000mm, com resistência ao fogo de E30C, conforme projeto de

segurança contra Incêndio, com estrutura tubular e revestimento a poliuretano pelo lado exterior, incluindo fixações com parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e
vedações em silicone, incluindo todos os trabalhos necessários à sua correta execução. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

303 13.1.1.1 Piso -2 UN 2
 13.1.2 CF2 - Fornecimento e montagem de porta de abrir de duas folhas, em aço galvanizado, com a dimensão de 2100x1500mm, com resistência ao fogo de E30C, conforme projeto de

segurança contra Incêndio, com estrutura tubular e revestimento a poliuretano pelo lado exterior, incluindo fixações com parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e
vedações em silicone, incluindo todos os trabalhos necessários à sua correta execução. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

304 13.1.2.1 Piso -2 UN 2
305 13.1.2.2 Piso -1 UN 2
306 13.1.2.3 Piso 0 UN 2
307 13.1.2.4 Piso 1 UN 1
308 13.1.2.5 Piso 2 UN 1

 13.1.3 CF3 - Fornecimento e montagem de porta de abrir de uma folha, em aço galvanizado, com a dimensão de 2100x1000mm, com resistência ao fogo de E30C, conforme projeto de
segurança contra Incêndio, com estrutura tubular e revestimento a poliuretano pelo lado exterior, incluindo fixações com parafusos em inox, materiais e acessórios certificados e
vedações em silicone, incluindo todos os trabalhos necessários à sua correta execução. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

309 13.1.3.1 Piso Cobertura UN 1
 13.2 Vãos em Madeira
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 13.2.1 CF4 - Portas interiores pivotantes de duas folhas, de  dimensões de 2.95x3.50 m, com resistência ao fogo de E30C, conforme mapa de carpintarias, em mdf de 5 mm, com estrutura
leve, acabamento lacado a branco, com formato e desenho conforme execução. Incluindo aros, guarnições, ferragens, fechos, com puxador de asa JNF ou equivalente, ref.ª
IN.07.296.D, com sistema completo de pivot para portas de batente JNF ou equivalente, ref.ª IN.05.500, com batente JNF ou equivalente, ref.ª in.13.355, trinco, molas, e demais
acessórios para o seu perfeito funcionamento. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

310 13.2.1.1 Piso 0 UN 1
 13.3 Vãos em Vidro
 13.3.1 CF5 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir,  com resistência ao fogo de E30C, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado,

contínuo, 10+10 mm, o vidro será fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos
necessários à sua correta execução. Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas
as condições técnicas, acessórios e trabalhos necessários conforme indicação do fabricante. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

311 13.3.1.1 Piso 0 UN 1
 13.3.2 CF6 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos,  com resistência ao fogo de E30C, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado, contínuo, 10+10

mm, o vidro será fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua
correta execução. Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas as condições
técnicas, acessórios e trabalhos necessários conforme indicação do fabricante. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

312 13.3.2.1 Piso 0 UN 1
 13.3.3 CF7 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir,  com resistência ao fogo de E30C, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado,

contínuo, 10+10 mm, o vidro será fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos
necessários à sua correta execução. Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas
as condições técnicas, acessórios e trabalhos necessários conforme indicação do fabricante. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

313 13.3.3.1 Piso 1 UN 1
 13.3.4 CF8 - Fornecimento e aplicação de vãos interiores em vidro fixos com porta de abrir,  com resistência ao fogo de E30C, com perfis de alumínio, e vidro duplo laminado e temperado,

contínuo, 10+10 mm, o vidro será fosco do chão a 1,50 m de altura, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos
necessários à sua correta execução. Todas as ferragens previstas para os referidos vãos serão da marca JNF ou equivalente, conforme pormenores, devem ser consideradas todas
as condições técnicas, acessórios e trabalhos necessários conforme indicação do fabricante. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

314 13.3.4.1 Piso 2 UN 1
 14 CANTARIAS
 14.1 Soleiras e Peitoris
 14.1.1 Fornecimento e colocação de soleiras e peitoris em vãos exteriores em pedra natural granito amarelo, com a largura necessária para cada vão, com acabamento amaciado

incluindo batente, canal, rebaixo, pendente, pingadeira e todos os cortes, remates e cimento de cola branco para assentamento e todos os demais trabalhos e materiais para a boa
execução. Verificação o estado das existentes e substituir as soleiras e peitoris que não apresentem condições satisfatórias, com as equivalentes, que deverão ser reabilitadas.

315 14.1.1.1 Piso -2 m 10
316 14.1.1.2 Piso -1 m 11,1
317 14.1.1.3 Piso 0 m 34,3
318 14.1.1.4 Piso 1 m 31
319 14.1.1.5 Piso 2 m 29,7

 15 EQUIPAMENTOS SANITÁRIOS
 15.1 Tampos
 15.1.1 Fornecimento e assentamento de tampo e frente e rodatampos, em silestone branco 20mm, na instalações sanitárias, assim como, recorte para encastre de lavatórios e torneiras,

de acordo com fichas técnicas, assim como todos os acessórios de fixação e suporte, propostos por esquadros em perfil tubular em ferro pintado (branco) e todos os trabalhos
necessários ao seu correto funcionamento. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

320 15.1.1.1 Piso -2 m2 2,8
321 15.1.1.2 Piso 0 m2 5
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322 15.1.1.3 Piso 1 m2 2,7
323 15.1.1.4 Piso 2 m2 3,5

 15.2 Loiças Sanitárias
 15.2.1 Fornecimento e assentamento de lavatório de encastrar da Sanitana ou equivalente, série Anadia 54, ref. ANLE2 ou equivalente, em I.S., incluindo vedantes, elementos de fixação,

sifão, ligação às redes de esgoto e águas e todos os acessórios necessários ao seu perfeito funcionamento. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de
Arquitectura.324 15.2.1.1 Piso -2 UN 6

325 15.2.1.2 Piso 0 UN 9
326 15.2.1.3 Piso 1 UN 5
327 15.2.1.4 Piso 2 UN 6

 15.2.2 Fornecimento e assentamento de lavatório acessível com aplicação de canto incluindo vedantes, elementos de fixação, sifão, ligação às redes de esgoto e águas e todos os
acessórios necessários ao seu perfeito funcionamento. Ter em atenção que a altura do piso ao tampo não deve ser superior a 0,80m, e, sob o lavatório, deve existir uma zona livre
em altura de 0,65m.Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

328 15.2.2.1 Piso 0 UN 1
 15.2.3 Fornecimento e assentamento de sanita suspensa da Sanitana ou equivalente, Série Glam, ref. GLSS3E ou equivalente, na cor branca, em I.S. para pessoas de mobilidade

condicionada, incluindo tampo de sanita com dobradiças metálicas ref. GLTD2 ou equivalente, Conjunto de montagem compact para sanita suspensa ref. CSECSS3AP ou
equivalente, placa de comando Plan em cinza mate ref. CSNPC2AE ou equivalente, ferragens, vedações, ligação às redes de esgoto e águas e todos os acessórios necessários ao
seu perfeito funcionamento.329 15.2.3.1 Piso -2 UN 2

330 15.2.3.2 Piso 0 UN 8
331 15.2.3.3 Piso 1 UN 4
332 15.2.3.4 Piso 2 UN 5

 15.2.4 Fornecimento e assentamento de urinol da Sanitana ou equivalente, série Capri ou equivalente, com entrada de água vertical, ref.ª H843600004231 ou equivalente, em I.S.
masculinas, com fluxómetro externo 1/2\", ref.ª FXUR2CRM da Sanitana ou equivalente, torneira temporizada Cosmo, refª TCMUT0001M0, ou equivalente, incluindo sifão, elementos
de fixação, vedantes, ferragens, ligação às redes de esgoto e águas e todos os acessórios necessários ao seu perfeito funcionamento. Tudo de acordo com o caderno de Encargos
e Projecto de Arquitectura333 15.2.4.1 Piso -2 UN 1

334 15.2.4.2 Piso 0 UN 5
335 15.2.4.3 Piso 1 UN 3
336 15.2.4.4 Piso 2 UN 3

 15.2.5 Execução de base para chuveiro composto por rebaixo de pavimento, pendente para escoamento das águas, betonilha de regularização com aditivos hidrófugos,
impermeabilização de pavimento e paredes até uma altura de 1m através de aplicação de argamassa de impermeabilização weber.dry 824, ou equivalente, em duas camadas
cruzadas, usando talocha metálica ou pincel (brocha), acabamento a revestimento cerâmico conforme pavimentos dos espaços e aplicação de estrado em PVC perfurado, cobrindo
o chuveiro na sua totalidade, de cor e forma à escolha do Dono de Obra, conforme peças desenhadas de Execução, Arquitetura e caderno de encargos.

337 15.2.5.1 Piso -2 UN 4
 15.3 Monocomandos
 15.3.1 Fornecimento e assentamento de monocomando para lavatório temporizada do tipo Sanitana ou equivalente, série Unic, ref. TUNICLT101M0, ou equivalente, em I.S., conforme

projeto, incluindo todos os elementos de fixação, vedações, ligação à rede de águas e demais trabalhos e materiais necessários à sua boa execução. Tudo de acordo com o
caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

338 15.3.1.1 Piso -2 UN 6
339 15.3.1.2 Piso 0 UN 9
340 15.3.1.3 Piso 1 UN 5
341 15.3.1.4 Piso 2 UN 6

 15.3.2 Fornecimento e assentamento de monocomando para lavatório do tipo Sanitana ou equivalente, série Atlas acessibilidade, ref. TATL400401M0, ou equivalente, em I.S. para pessoas
de mobilidade condicionada, conforme projeto, incluindo todos os elementos de fixação, vedações, ligação à rede de águas e demais trabalhos e materiais necessários à sua boa
execução. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.
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342 15.3.2.1 Piso 0 UN 1
 15.3.3 Fornecimento e assentamento de  torneira de encastre temporizada para chuveiro do tipo Sanitana, série Cosmo, ref. TCMDT0006M0, ou equivalente, Chuveiro superior

anti-vandalismo do tipo Sanitana, ref. TCBAVPQ01M0, ou equivalente, em balneários, conforme projeto, incluindo todos os elementos de fixação, vedações, ligação à rede de águas
e demais trabalhos e materiais necessários à sua boa execução. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

343 15.3.3.1 Piso -2 UN 4
 15.4 Acessórios
 15.4.1 Fornecimento e assentamento de cabide duplo do tipo JNF ou equivalente ref. IN.17.501, incorporado na divisória em fenólico das instalações sanitárias, balneários e na parede da

instalação sanitária de mobilidade condicionada. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.
344 15.4.1.1 Piso -2 UN 6
345 15.4.1.2 Piso 0 UN 8
346 15.4.1.3 Piso 1 UN 4
347 15.4.1.4 Piso 2 UN 5

 15.4.2 Fornecimento e assentamento de porta piaçaba de parede da JNF ou equivalente, série Tonda, ref.ª IN.41.320, com acabamento satinado, em I.S., incluindo elementos de fixação e
todos os acessórios necessários. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

348 15.4.2.1 Piso -2 UN 2
349 15.4.2.2 Piso 0 UN 8
350 15.4.2.3 Piso 1 UN 4
351 15.4.2.4 Piso 2 UN 5

 15.4.3 Fornecimento e assentamento de dispensador de rolo JUMBO da JNF ou equivalente, série Industrial, ref.ª IN.60.489, em I.S., incluindo todos os acessórios necessários.
352 15.4.3.1 Piso -2 UN 2
353 15.4.3.2 Piso 0 UN 8
354 15.4.3.3 Piso 1 UN 4
355 15.4.3.4 Piso 2 UN 5

 15.4.4 Fornecimento e assentamento de dispensador de toalhas de papel da JNF ou equivalente, série Industrial, ref.ª IN.60.556 em I.S., incluindo todos os acessórios necessários. Deverá
de ser considerado 1 dispensador por cada local com lavatórios.

356 15.4.4.1 Piso -2 UN 4
357 15.4.4.2 Piso 0 UN 6
358 15.4.4.3 Piso 1 UN 2
359 15.4.4.4 Piso 2 UN 3

 15.4.5 Fornecimento e assentamento de cesto de papéis de parede da JNF ou equivalente, série Industrial, ref.ª IN.60.559, com acabamento satinado, em I.S., incluindo elementos de
fixação e todos os acessórios necessários. Deverá de ser considerado 1 cesto por cada dispensador de papel, fixo à parede em local a definir pela fiscalização ou Dono de Obra.

360 15.4.5.1 Piso -2 UN 4
361 15.4.5.2 Piso 0 UN 6
362 15.4.5.3 Piso 1 UN 2
363 15.4.5.4 Piso 2 UN 3

 15.4.6 Fornecimento e assentamento de secador de mãos automático da JNF ou equivalente, série Industrial, ref.ª IN.60.546, com acabamento satinado, em I.S., incluindo elementos de
fixação e todos os acessórios necessários. Deverá de ser considerado 1 secador por cada local com lavatórios, fixo à parede em local a definir pelo Dono de Obra.

364 15.4.6.1 Piso -2 UN 4
365 15.4.6.2 Piso 0 UN 6
366 15.4.6.3 Piso 1 UN 2
367 15.4.6.4 Piso 2 UN 3

 15.4.7 Fornecimento e assentamento de dispensador de sabão líquido da JNF ou equivalente, série Industrial, ref.ª IN.60.483.05, com acabamento satinado, em I.S., incluindo elementos de
fixação e todos os acessórios necessários. Deverá de ser considerado 1 dispensador por cada local com lavatórios, fixo à parede em local a definir pelo Dono de Obra.
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368 15.4.7.1 Piso -2 UN 4
369 15.4.7.2 Piso 0 UN 6
370 15.4.7.3 Piso 1 UN 2
371 15.4.7.4 Piso 2 UN 3

 15.4.8 Fornecimento e assentamento de espelho do tipo basculante Vega da Sanitana, ou equivalente, em sanitários de mobilidade condicionada, conforme mapa de acabamentos, com
600 x 800mm, incluindo todos os elementos de fixação e demais trabalhos de acordo com projeto de acessibilidades.

372 15.4.8.1 Piso 0 UN 1
 15.4.9 Fornecimento e instalação de barras de apoio para pessoas com mobilidade condicionada nas I.S. de mobilidade condicionada, junto das sanitas, com duas barras de apoio fixa da

JNF ou equivalente, ref.ª IN.12.027, com acabamento satinado, de acordo com o projeto e caderno de encargos.
373 15.4.9.1 Piso 0 UN 2

 16 MOBILIÁRIO
 16.1 Bar
 16.1.1 Fornecimento e instalação de móvel para a copa de bar, com fundo e interiores em melamina 16mm hidrófugo branco, de dimensões  de 7.11x0.60 m, conforme projeto de

arquitetura, composto por móvel superior e inferior, com frentes  e  costas em contraplacado maritimo de bétula lacado a branco, com balcão e pio em silestone branco com
negativo para escorredor, com torneira da Sanitana ou equivalente, série Brasil, ref.ª TBRS0301M0, com puxadores da JNF ou equivalente, ref.ª IN.22.119, incluindo ferragens,
dobradiças, ralos, válvulas incluindo aros, guarnições, ferragens e todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à
sua correta execução.374 16.1.1.1 Piso 0 UN 1

 16.1.2 Fornecimento e instalação de móvel para balcão de atendimento de bar, com fundo e interiores em melamina 16mm hidrófugo branco, de dimensões  de 5.05x0.75 m, conforme
projeto de arquitetura, composto por móvel inferior, com frentes  e  costas em contraplacado maritimo de bétula lacado a branco, com balcão em silestone branco, incluindo
ferragens, dobradiças,guarnições e todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta execução.

375 16.1.2.1 Piso 0 UN 1
 16.1.3 Fornecimento e instalação de frigorifico de bar e arca para bar, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos

necessários à sua correta execução.
376 16.1.3.1 Piso 0 UN 1

 16.1.4 Pré-instalação de mini-forno e micro-ondas, incluindo todos os acessórios necessários ao seu correto funcionamento, assim como, todos os trabalhos necessários à sua correta
execução.377 16.1.4.1 Piso 0 UN 1

 16.1.5 Fornecimento de banco alto de bar série \"ARTY4-MARCAGE\" ou equivalente, assento laminite branco, estrutura metálica com acabamento cromado.
378 16.1.5.1 Piso 0 UN 6

 16.1.6 Fornecimento de mesa série \"ANGULi-MARCAGE\" ou equivalente, tampo quadrado de 1200x1200, em melamina branca, estrutura metálica com pitura epoxi.
379 16.1.6.1 Piso 0 UN 4

 16.1.7 Fornecimento de cadeira série \"MUSTANG-MARCAGE\" ou equivalente, assento e costa em polipropileno, estrutura metálica 4 pés com acabamento cromado.
380 16.1.7.1 Piso 0 UN 16

 16.1.8 Fornecimento de cadeira série \"ANGEL-MARCAGE\" ou equivalente, assento e costa em polipropileno, estrutura em polipropileno 4 pés.
381 16.1.8.1 Piso 0 UN 36

 16.1.9 Fornecimento de mesa série \"ZOE-MARCAGE\" ou equivalente, tampo Compact, estrutura em alumínio com 70x70.
382 16.1.9.1 Piso 0 UN 9

 16.2 Recepção
 16.2.1 Fornecimento e instalação de móvel para balcão de atendimento de receção, armário baixo série \"4PR-MARCAGE\" ou equivalente, balcão em melamina imitação madeira, com

alçado e área de trabalho, com área de atendimento personalizado num dos topos. Dimensão: 5200x65+950x740/1170mm altura
383 16.2.1.1 Piso 0 UN 1

 16.2.2 Fornecimento e instalação de móvel de apoio para receção, armário baixo série \"4P-MARCAGE\" ou equivalente, com 1 prateleira, tampo e portas em melamina imitação madeira,
estrutura metálica em chapa aço com pintura epoxi. Dimensão: 4800x400x800mm altura

384 16.2.2.1 Piso 0 UN 1
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 16.2.3 Fornecimento de cadeiras em barra série \"FLAT-MARCAGE\" ou equivalente, conjunto de 3 cadeiras, assento e costa em polipropileno. Tudo de acordo com o caderno de
Encargos e Projecto de Arquitectura.

385 16.2.3.1 Piso 0 UN 2
 16.3 Auditório
 16.3.1 Fornecimento de cadeira série \"STEP-MARCAGE\" ou equivalente, assento e costa com estofo, com palmatória em semi-pele, estrutura 4 pés com pintura preto.

386 16.3.1.1 Piso 0 UN 49
 16.3.2 Fornecimento de cadeira série \"ROXY-MARCAGE\" ou equivalente, costa alta, com braços assento e costa com estofo, em semi-pele, rodada giratória.

387 16.3.2.1 Piso 0 UN 12
 16.3.3 Fornecimento de mesa série \"ANGULi-MARCAGE\" ou equivalente, com tampo, painéis frontais e laterais folheado a madeira, estrutura metálica, dimensão 3500x800x740mm

altura.388 16.3.3.1 Piso 0 UN 1
 16.3.4 Fornecimento e instalação de mobiliário

389 16.3.4.1 Piso 0 UN 1
390 16.3.4.2 Piso 1 UN 1
391 16.3.4.3 Piso 2 UN 1

 17 OUTROS
 17.1 Estore Black-Out
 17.1.1 Fornecimento e instalação de estore enrolável tipo \"Black-Out\", de 1000 mm de largura e 1800 mm de altura, com tecido ignífugo opaco, de poliéster recoberto de PVC, com a face

exterior de cor cinzento  e a face interior de cor branco, accionamento manual com corrente de PVC para manobra de recolha, no lado direito; fixado na parede com ancoragens
mecânicas. Inclusive ferragens e acessórios. Totalmente instalado e ajustado.

392 17.1.1.1 Piso 2 UN 5
393 17.1.1.2 Piso 1 UN 5

 18 ABASTECIMENTO DE ÁGUA
 18.1 Piso -2
 18.1.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PPR PN20 para água quente e fria, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos acessórios, de acordo com as C.T.E.

394 18.1.1.1 Ø40 m 12
395 18.1.1.2 Ø32 m 39,8
396 18.1.1.3 Ø25 m 33,8
397 18.1.1.4 Ø20 m 74,6
398 18.1.2 Fornecimento e aplicação de isolamento nas tubagens de água quente com ISOL1-10mm, incluindo todos os trabalhos ao seu bom funcionamento. m 70,8
399 18.1.3 Fornecimento e montagem de válvulas de seccionamento de acordo com as C.T.E, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 7
400 18.1.4 Fornecimento e aplicação de torneiras de esquadria para as cisternas das sanitas. UN 2

 18.1.5 Fornecimento e execução de equipamento sanitário, conforme projecto e caderno de encargos.
401 18.1.5.1 Torneira de Serviço UN 2
402 18.1.5.2 Termoacumulador de 500L UN 1

 18.1.6 Fornecimento e assentamento de tubagem aço galvanizado para água  fria de abastecimento à rede de incêndios, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos
acessórios, de acordo com as C.T.E. e respetivo projeto.

403 18.1.6.1 1 1/4\" m 3,5
 18.2 Piso -1
 18.2.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PPR PN20 para água quente e fria, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos acessórios, de acordo com as C.T.E. e

respetivo projeto.
404 18.2.1.1 Ø40 m 3,5
405 18.2.1.2 Ø32 m 6,9
406 18.2.1.3 Ø25 m 3,5
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407 18.2.2 Fornecimento e aplicação de isolamento nas tubagens de água quente com ISOL1-10mm, incluindo todos os trabalhos ao seu bom funcionamento.Tudo de acordo com o
caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

m 6,9

 18.2.3 Fornecimento e assentamento de tubagem aço galvanizado para água  fria de abastecimento à rede de incêndios, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos
acessórios, de acordo com as C.T.E. e respetivo projeto.

408 18.2.3.1 1 1/4\" m 3,5
 18.3 Piso 0
 18.3.1 Fornecimeno e assentamento de condutas de polipropileno reticulado - PEAD PN10, incluindo acessórios, juntas, todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom

funcionamento, abertura e tapamento de roços. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.
409 18.3.1.1 Ø40 m 4
410 18.3.1.2 Ø20 m 7,4

 18.3.2 Fornecimento e montagem de válvulas de seccionamento geral e adufa de acordo com as C.T.E, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar.
411 18.3.2.1 Ø40 UN 1

 18.3.3 Fornecimento, assentamento e instalação do contador, válvula retenção, válvula de seccionamento incluindo todos os acessórios, de acordo com as C.T.E..
412 18.3.3.1 Ø50 UN 1

 18.3.4 Fornecimento e instalação de bomba In-Line do tipo SCALA Grundfos , incluindo todos os acessórios, de acordo com as C.T.E.. (se não cumprir a pressão necessária de
abastecimento). Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

413 18.3.4.1 Ø50 UN 1
 18.3.5 Fornecimento e assentamento de tubagem em PPR PN20 para água quente e fria, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos acessórios, de acordo com as C.T.E.

414 18.3.5.1 Ø50 m 39,7
415 18.3.5.2 Ø40 m 7,3
416 18.3.5.3 Ø32 m 33,8
417 18.3.5.4 Ø25 m 16,8
418 18.3.5.5 Ø20 m 67,4
419 18.3.6 Fornecimento e aplicação de isolamento nas tubagens de água quente com ISOL1-10mm, incluindo todos os trabalhos ao seu bom funcionamento. m 11,5
420 18.3.7 Fornecimento e montagem de válvulas de seccionamento de acordo com as C.T.E, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 9
421 18.3.8 Fornecimento e aplicação de torneiras de esquadria para as cisternas das sanitas. UN 8

 18.3.9 Fornecimento e execução de equipamento sanitário, conforme projecto.
422 18.3.9.1 Pia Lava-Louça UN 1
423 18.3.9.2 Torneira de Serviço UN 2
424 18.3.9.3 Boca de rega Ø15 UN 1

 18.3.10 Fornecimento e assentamento de tubagem aço galvanizado para água  fria de abastecimento à rede de incêndios, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos
acessórios, de acordo com as C.T.E.

425 18.3.10.1 1 1/4\" m 42,6
 18.4 Piso 1
 18.4.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PPR PN20 para água quente e fria, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos acessórios, de acordo com as C.T.E.

426 18.4.1.1 Ø40 m 3,5
427 18.4.1.2 Ø32 m 13,3
428 18.4.1.3 Ø25 m 4,7
429 18.4.1.4 Ø20 m 49,6
430 18.4.2 Fornecimento e aplicação de isolamento nas tubagens de água quente com ISOL1-10mm, incluindo todos os trabalhos ao seu bom funcionamento. m 3,5
431 18.4.3 Fornecimento e montagem de válvulas de seccionamento de acordo com as C.T.E, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 2
432 18.4.4 Fornecimento e aplicação de torneiras de esquadria para as cisternas das sanitas. UN 4

 18.4.5 Fornecimento e execução de equipamento sanitário, conforme projecto.
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433 18.4.5.1 Torneira de Serviço UN 2
 18.4.6 Fornecimento e assentamento de tubagem aço galvanizado para água  fria de abastecimento à rede de incêndios, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos

acessórios, de acordo com as C.T.E.
434 18.4.6.1 1 1/4\" m 3,5

 18.5 Piso 2
 18.5.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PPR PN20 para água quente e fria, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos acessórios, de acordo com as C.T.E.

435 18.5.1.1 Ø32 m 24,8
436 18.5.1.2 Ø25 m 4,7
437 18.5.1.3 Ø20 m 49,6
438 18.5.2 Fornecimento e aplicação de isolamento nas tubagens de água quente com ISOL1-10mm, incluindo todos os trabalhos ao seu bom funcionamento. m 14,9
439 18.5.3 Fornecimento e montagem de válvulas de seccionamento de acordo com as C.T.E, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 2
440 18.5.4 Fornecimento e aplicação de torneiras de esquadria para as cisternas das sanitas. UN 4

 18.5.5 Fornecimento e execução de equipamento sanitário, conforme projecto.
441 18.5.5.1 Torneira de Serviço UN 2
442 18.5.6 Fornecimento e montagem de sistema solar térmico de circulação forçada, composto pelos colectores necessários do tipo, ou semelhante,  VULCANO  modelo  Vulcano

FCB   1S , com uma área total de colectores de 3,9 m2, instalado na cobertura plana com azimute (Sul) e inclinação de 35º. O sistema possui 1 depósito de acumulação
do tipo Vulcano ou equivalente com permutador de calor em serpentina e instalado na posição vertical, construído em aço vitrificado e possuindo isolamento térmico em
espuma rígida de poliuretano com espessura 100 mm. O controlo do sistema é efectuado por um comando diferencial ligado a sondas de temperatura NTC. Os painéis
têm certificação \"Certif\",  Solar Keymark , o instalador dos mesmos deverá ser acreditado pela DGGE e deverá existir contrato de manutenção do sistema por um
período mínimo de 6 anos. Inclui ligaçações ao termoacumulador e todos os acessórios necessários ao bom funcionamento.

vg 1

 18.5.7 Fornecimento e assentamento de tubagem aço galvanizado para água  fria de abastecimento à rede de incêndios, incluindo abertura e tapamento de roços,  e respectivos
acessórios, de acordo com as C.T.E.

443 18.5.7.1 1 1/4\" m 3,5
 19 ÁGUAS RESIDUAIS
 19.1 Piso -2
 19.1.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PVC rígido de 4 Kg/cm2, em pavimentos ou roços em paredes, incluindo todos os acessórios, abertura e fecho de valas de acordo

com C.T.E., e todos os trabalhos preparatórios para a ligação à rede Pública.
444 19.1.1.1 Ø125 m 11,5
445 19.1.1.2 Ø90 m 20,2
446 19.1.1.3 Ø75 m 31,9
447 19.1.1.4 Ø50 m 14,9

 19.1.2 Fornecimeno e assentamento de condutas de polipropileno reticulado - PEAD PN10, incluindo acessórios, juntas, todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom
funcionamento, abertura e tapamento de roços.

448 19.1.2.1 Ø90 m 3,5
 19.1.3 Fornecimento e assentamento de tubagem, em tubos de ventilação, incluindo fixações e todos os acessórios, trabalhos e materiais necessários.

449 19.1.3.1 Ø90 m 3,5
450 19.1.4 Fornecimento e assentamento de caixas de pavimento, sifonadas, com f 75 mm, em PVC, com tampa em aço inox, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários,

prontas a funcionar.
UN 4

451 19.1.5 Execução de caixas de visita em betão armado, de altura variável, hidrofugas, de acordo com as C.T.E., incluindo abertura e fecho de vala, transporte a vazadouro dos
produtos sobrantes tampa com acabamento igual ao pavimento e todos os trabalhos.

UN 2

452 19.1.6 Execução de caixa de bombagem em betão armado, de altura variável, hidrofugas, de acordo com as C.T.E., incluindo abertura e fecho de vala, transporte a vazadouro
dos produtos sobrantes tampa com acabamento igual ao pavimento e todos os trabalhos.

UN 1

 19.1.7 Fornecimento e instalação de bomba trituradora do tipo SCALA SE1.80.80.22.4.50D.B, incluindo todos os acessórios, de acordo com as C.T.E.
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453 19.1.7.1 Ø90 UN 1
 19.2 Piso -1
 19.2.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PVC rígido de 4 Kg/cm2, em pavimentos ou roços em paredes, incluindo todos os acessórios, abertura e fecho de valas de acordo

com C.T.E., e todos os trabalhos preparatórios para a ligação à rede Pública.
454 19.2.1.1 Ø160 m 37,6
455 19.2.1.2 Ø125 m 21,1

 19.2.2 Fornecimeno e assentamento de condutas de polipropileno reticulado - PEAD PN10, incluindo acessórios, juntas, todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom
funcionamento, abertura e tapamento de roços.

456 19.2.2.1 Ø90 m 7,7
 19.2.3 Fornecimento e assentamento de tubagem, em tubos de ventilação, incluindo fixações e todos os acessórios, trabalhos e materiais necessários.

457 19.2.3.1 Ø90 m 3,5
458 19.2.4 Fornecimento e execução de bocas de limpeza, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 9

 19.3 Piso 0
 19.3.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PVC rígido de 4 Kg/cm2, em pavimentos ou roços em paredes, incluindo todos os acessórios, abertura e fecho de valas de acordo

com C.T.E., e todos os trabalhos preparatórios para a ligação à rede Pública.
459 19.3.1.1 Ø90 m 33,5
460 19.3.1.2 Ø75 m 14,2
461 19.3.1.3 Ø50 m 21,7

 19.3.2 Fornecimeno e assentamento de condutas de polipropileno reticulado - PEAD PN10, incluindo acessórios, juntas, todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom
funcionamento, abertura e tapamento de roços.

462 19.3.2.1 Ø90 m 1
 19.3.3 Fornecimento e assentamento de tubagem, em tubos de ventilação, incluindo fixações e todos os acessórios, trabalhos e materiais necessários.

463 19.3.3.1 Ø90 m 3,5
464 19.3.4 Fornecimento e execução de bocas de limpeza, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 1
465 19.3.5 Fornecimento e assentamento de caixas de pavimento, sifonadas, com f 75 mm, em PVC, com tampa em aço inox, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários,

prontas a funcionar.
UN 6

466 19.3.6 Execução da caixa ramal de ligação, de altura variável, hidrofugas, de acordo com as C.T.E., incluindo  todos os trabalhos para o seu bom funcionamento. UN 1
 19.4 Piso 1
 19.4.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PVC rígido de 4 Kg/cm2, em pavimentos ou roços em paredes, incluindo todos os acessórios, abertura e fecho de valas de acordo

com C.T.E., e todos os trabalhos preparatórios para a ligação à rede Pública.
467 19.4.1.1 Ø90 m 17,6
468 19.4.1.2 Ø75 m 3
469 19.4.1.3 Ø50 m 9,4

 19.4.2 Fornecimento e assentamento de tubagem, em tubos de ventilação, incluindo fixações e todos os acessórios, trabalhos e materiais necessários.
470 19.4.2.1 Ø90 m 3,5
471 19.4.3 Fornecimento e assentamento de caixas de pavimento, sifonadas, com f 75 mm, em PVC, com tampa em aço inox, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários,

prontas a funcionar.
UN 3

 19.5 Piso 2
 19.5.1 Fornecimento e assentamento de tubagem em PVC rígido de 4 Kg/cm2, em pavimentos ou roços em paredes, incluindo todos os acessórios, abertura e fecho de valas de acordo

com C.T.E., e todos os trabalhos preparatórios para a ligação à rede Pública.
472 19.5.1.1 Ø90 m 17,6
473 19.5.1.2 Ø75 m 3
474 19.5.1.3 Ø50 m 9,4
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 19.5.2 Fornecimento e assentamento de tubagem, em tubos de ventilação, incluindo fixações e todos os acessórios, trabalhos e materiais necessários.
475 19.5.2.1 Ø90 m 17,3
476 19.5.3 Fornecimento e assentamento de caixas de pavimento, sifonadas, com f 75 mm, em PVC, com tampa em aço inox, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários,

prontas a funcionar.
UN 3

 20 ÁGUAS PLUVIAIS
 20.1 Piso -2
 20.1.1 Fornecimento e aplicação de tubos de queda em Zinco Puro,  incluindo fixações por meios de escárpulas de zinco, todos os acessorios, e todos os trabalhos e materiais

necessários ao seu bom funcionamento.
477 20.1.1.1 Ø90 m 3,5

 20.1.2 Fornecimento e aplicação de tubagem em PVC rigido de 4 Kg/cm2, nas ligações entre caixas de visita, entre tubos de queda e caixas de visita e entre caleiras e tubos de queda,
acessórios de ligação, incluindo abertura e tapamento de vala, e todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom funcionamento.

478 20.1.2.1 Ø125 m 12,7
479 20.1.2.2 Ø90 m 2,3

 20.1.3 Fornecimento e aplicação de tubagem em PEAD, nas ligações em pressão entre caixas de visita, acessórios de ligação, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários ao seu
bom funcionamento.

480 20.1.3.1 Ø90 m 4,5
 20.1.4 Fornecimento e aplicação de grelha, incluindo acessórios e todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom funcionamento.

481 20.1.4.1 100x100 mm m 15
482 20.1.5 Execução de caixas de visita em betão armado, de altura variável, hidrofugas, de acordo com as C.T.E., incluindo abertura e fecho de vala, transporte a vazadouro dos

produtos sobrantes tampa com acabamento igual ao pavimento e todos os trabalhos.
UN 1

483 20.1.6 Execução de caixa de bombagem em betão armado, de altura variável, hidrofugas, de acordo com as C.T.E., incluindo abertura e fecho de vala, transporte a vazadouro
dos produtos sobrantes tampa com acabamento igual ao pavimento e todos os trabalhos.

UN 1

484 20.1.7 Aplicação de bombas hidraulicas Grundfos do tipo SCALA SE1.80.80.22.4.50D.B, incluindo todos os acessórios, de acordo com as C.T.E. UN 1
 20.2 Piso -1
 20.2.1 Fornecimento e aplicação de tubos de queda em Zinco,  incluindo fixações por meios de escárpulas de zinco, todos os acessorios, e todos os trabalhos e materiais necessários ao

seu bom funcionamento.
485 20.2.1.1 Ø90 m 3,5

 20.2.2 Fornecimento e aplicação de tubagem em PVC rigido de 4 Kg/cm2, nas ligações entre caixas de visita, entre tubos de queda e caixas de visita e entre caleiras e tubos de queda,
acessórios de ligação, incluindo abertura e tapamento de vala, e todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom funcionamento.

486 20.2.2.1 Ø160 m 32,4
487 20.2.2.2 Ø125 m 23,9
488 20.2.2.3 Ø90 m 1,2
489 20.2.2.4 Ø75 m 34,1

 20.2.3 Fornecimento e aplicação de tubagem em PEAD, nas ligações em pressão entre caixas de visita, acessórios de ligação, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários ao seu
bom funcionamento.

490 20.2.3.1 Ø90 m 9,9
491 20.2.4 Fornecimento e execução de bocas de limpeza, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 4

 20.2.5 Fornecimento e aplicação de grelha, incluindo acessórios e todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom funcionamento.
492 20.2.5.1 100x100 mm m 21,3

 20.3 Piso 0
 20.3.1 Fornecimento e aplicação de tubos de queda em Zinco Puro,  incluindo fixações por meios de escárpulas de zinco, todos os acessorios, e todos os trabalhos e materiais

necessários ao seu bom funcionamento.
493 20.3.1.1 Ø125 m 6,9
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494 20.3.1.2 Ø90 m 6,9
495 20.3.2 Fornecimento e execução de bocas de limpeza, incluindo todos os trabalhos e materiais necessários, prontas a funcionar. UN 1

 20.3.3 Fornecimento e aplicação de grelha, incluindo acessórios e todos os trabalhos e materiais necessários ao seu bom funcionamento.
496 20.3.3.1 100x100 mm m 15
497 20.3.4 Execução de caixas ramal de areia em polipropileno dom 20x20cm, incluindo abertura e fecho de vala, transporte a vazadouro dos produtos sobrantes tampa com

acabamento igual ao pavimento e todos os trabalhos
UN 2

498 20.3.5 Execução de caixas ramal de ligação em betão armado ou pré fabricadas, de altura variável, hidrofugas, de acordo com as C.T.E., incluindo abertura e fecho de vala,
transporte a vazadouro dos produtos sobrantes tampa com acabamento igual ao pavimento e todos os trabalhos

UN 1

 20.4 Piso 1
 20.4.1 Fornecimento e aplicação de tubos de queda em Zinco Puro,  incluindo fixações por meios de escárpulas de zinco, todos os acessorios, e todos os trabalhos e materiais

necessários ao seu bom funcionamento.
499 20.4.1.1 Ø125 m 6,9
500 20.4.1.2 Ø90 m 6,9

 20.5 Piso 2
 20.5.1 Fornecimento e aplicação de tubos de queda em Zinco Puro,  incluindo fixações por meios de escárpulas de zinco, todos os acessorios, e todos os trabalhos e materiais

necessários ao seu bom funcionamento.
501 20.5.1.1 Ø125 m 6,9
502 20.5.1.2 Ø90 m 6,9

 20.6 Cobertura
 20.6.1 Fornecimento e aplicação de caleiras em zinco puro, incluindo fixações por meios de escárpulas de zinco, todos os acessorios, e todos os trabalhos e materiais necessários ao seu

bom funcionamento.
503 20.6.1.1 250x150 mm m 58,8

 21 ASCENSORES
504 21.1 Fornecimento e montagem do ascensor 1 que serve desde o piso -2 ao piso 2, com acesso só de um lado. Ascensor elétrico sem casa de máquinas, com carga útil de

800kgs/10 pessoas. Curso aproximado de 18mts (5 pisos) e velocidade nominal de 1,6m/s;
Acabamentos e demais carateristicas conforme projeto e caderno de encargos.

vg 1

505 21.2 Fornecimento e montagem do ascensor 2 que serve desde o piso 0 ao piso 2, com acesso só de um lado. Ascensor elétrico sem casa de máquinas, com carga útil de
537kgs / 7 pessoas. Curso aproximado de 2mts (3 pisos) e velocidade nominal de 1,0m/s;
Acabamentos e demais carateristicas conforme projeto e caderno de encargos.

vg 1

 22 TRABALHOS COMPLEMENTARES ASSOCIADOS DOS ASCENSORES
506 22.1 Desenhos de preparação para a obra com todos os elementos necessários e pormenores de execução. vg 1
507 22.2 Ensaios, testes, telas finais e certificados de exploração. vg 1

 23 SISTEMA DE CLIMATIZAÇÃO A ÁGUA    PRODUÇÃO DE AGUA AQUECIDA E ARREFECIDA
 23.1 Equipamentos e infra-estruturas associadas a todos os pisos

508 23.1.1 Fornecimento e montagem de chiller/bomba de calor do tipo ar/ água, de alta eficiência, com certificação EUROVENT. Unidade de alta eficiência (A) com estrutura em
chapa de aço galvanizado, pintura a epoxy-poliester, estrutura autoportante com painéis laterais amovíveis, internamente revestidos com isolamento acústico em 
poliuretano expandido. Unidade com compressores herméticos do tipo Scroll ou equivalente e evaporador de placas em aço inox 316 AISI. Ventiladores do tipo axial
protegido por grelha de segurança e proteção de sobrecarga. Fluído refrigerante R410a. Marca e modelo de referência: BLUEBOX Zeta REV HE HP ST 2PS - 13.2 ou
equivalente (Pot. arrefecimento de 147,5kW e de aquecimento de 124,6kW ... CONDIÇÕES DE PROJETO) Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de
Arquitectura.

UN 1

509 23.1.2 Fornecimento e montagem de módulo hidráulico ST2PS  ou equivalente, completo integrado na estrutura do chiller, constituído por: duas bombas de circulação de
velocidade variável, para alta pressão, tanque de inércia de 500l, vaso de expansão. Incuindo opçional variador de caudal, variador para bombas de circulação VP e
respetivo controlo variável VPS. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

UN 1
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510 23.1.3 Fornecimento e montagem do composto de apoios anti-vibráticos na base do chiller, de acordo com recomendações do fabricante UN 1
511 23.1.4 Relé de máxima e mínima tensão RMMT. Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura. UN 1
512 23.1.5 Sistema de enchimento e tratamento de água, conforme especificado nas condições técnicas, incluindo todos os acessórios necessários à sua correta montagem, e

acordo com o projeto.
UN 1

 24 UNIDADE COMPACTA DE CLIMATIZAÇÃO
 24.1 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 2

513 24.1.1 Fornecimento e montagem de unidade compacta de climatização, incluindo controlador integrado, bateria de expansão direta e recuperador de calor de fluxos cruzados),
sensores, manómetros, etc., suportes, fixações, amortecedores de vibrações  e todos os trabalhos  complementares e acessórios necessários, para o seu correto
funcionamento. As unidades deverão ser fornecidas com controlo completo integrado, montado de fábrica, com todos os equipamentos de campo (pressóstatos e sondas
de temperatura) conforme peças desenhadas e condições ténicas. A instalação do terminal de comando será no QEAVAC e para isso deverá estar contemplado um
repetidor. Unidade Compacta de Climatização - Unidade com bateria de aquecimento/arrefecimento de expansão direta de potência de arrefecimento/ aquecimento 24,0/
23,6kW, com recuperador de calor de fluxos cruzados. Dotada de módulo de insuflação de 4235m3/h com 250Pa, de retorno de 3800m3/h e 220Pa, com pré filtro tipo G4
e filtro F7. Unidade do tipo \"BAH024M4M\" da marca \"Lennox\" ou equivalente, conforme projeto e caderno de encargos.

UN 1

 25 SISTEMA MONOSPLIT DO BASTIDOR
 25.1 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 0
 25.1.1 Fornecimento e montagem de sistema mono-split, de expansão direta, da marca \'\'Mitsubishi Electric\'\', ou equivalente. Incluindo todos os acessórios necessários à sua correta

montagem, ligações frigorigéneas, comandos e controlo, placa eletrónica.
514 25.1.1.1 Unidade exterior   MUZ-AP25VG(unidade exterior de potência de arrefecimento = 2,5kW e potência de aquecimento=3,2kW).  Tudo de acordo com o caderno de

Encargos e Projecto de Arquitectura.
UN 1

515 25.1.1.2 Unidade interior   MSZ-AP25VG (unidade interior de potência de arrefecimento = 2,5kW e potência de aquecimento=3,3kW).  Tudo de acordo com o caderno de
Encargos e Projecto de Arquitectura.

UN 1

516 25.1.1.3 Comando remoto por cabo, modelo PAR-33MAA. Incluindo todos os acessórios necessários à sua correta montagem.  Tudo de acordo com o caderno de Encargos e
Projecto de Arquitectura.

UN 1

 25.1.2 Circuitos de cobre e peças derivativas devidamente isolados (montagem interior) incluindo suportes, abraçadeiras e todos os acessórios para a sua correta montagem, conforme
projeto e CE.517 25.1.2.1 6,4mm - ø1/4 m 14

518 25.1.2.2 9,5mm - ø3/8 m 14
 25.1.3 Circuitos de cobre e peças derivativas devidamente isolados e com forra mecânica (montagem exterior) incluindo suportes, abraçadeiras e todos os acessórios para a sua correta

montagem, conforme projeto e CE.
519 25.1.3.1 6,4mm - ø1/4 m 5
520 25.1.3.2 9,5mm - ø3/8 m 5

 25.1.3.2.0
.1

NOTA: As dimensões e traçado da rede frigorifica deverá ser confirmada pelo fabricante do sistema.  Os ensaios de estanquecidade deverão ser efectuados na presença da
fiscalização.

 25.1.3.2.0
.2

Nota 1: No atravessamento das paredes, pavimento ou tecto serão instaladas mangas de tubo de PVC de um diâmetro superior ao tubo, que se prolongarão 10mm para cada lado
da parede. Entre os tubos será instalado um material isolante compressível (conquilhas de lã de vidro ou de outro material com características Idênticas).

 25.1.3.2.0
.3

Nota 2: As travessias em caso algum irão servir como elemento de suporte à tubagern.

 25.1.3.2.0
.4

Nota 3: Se essa parede separar compartimentos situados em zonas corta-fogo distintas, o material isolante deverá ser incombustível (MO) e corta fogo 2 horas.

 25.1.4 Tubagem de condensados embebida em tubo de PVC classe 0,4MPa para drenagem de condensados, incluindo acessórios, suportes e ligações ao sistema predial de drenagem de
águas residuais domésticas.  Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura.

521 25.1.4.1 ø32mm m 15
 26 SISTEMA SOLAR E PRODUÇÃO DE ÁGUA QUENTE SANITÁRIA
 26.1 Equipamentos e infra-estruturas associado aos pisos -2 (balneários) e piso 0 (bar/copa)
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522 26.1.1 Fornecimento e montagem de coletores solares planos SanitopTopson CFK-I ou equivalente com garantia \"CERTIF\" , incluindo ligações hidraulicas entre coletores,
estrutura de suporte e respetivos acessórios de montagem. Nota: A localização dos painéis solares será confirmada em obra. Deverão ser asseguradas todas as
condicões para o bom funcionamento destes equipamentos, tais como sejam inclinação e orientação adequada e boa exposição solar.  Tudo de acordo com o caderno
de Encargos e Projecto de Arquitectura.

UN 6

523 26.1.1.1 Estrutura suporte básica para coletores planos.  Tudo de acordo com o caderno de Encargos e Projecto de Arquitectura. UN 1
524 26.1.1.2 Grupo hidráulico de circulação solar, constituido por circuladores, válvulas, manómetros, etc. e respetivos acessórios de montagem. Modelo e marca de referência: S1

SOLAR 10 WILO YONOS DA INSUATHERM ou equivalente
UN 1

525 26.1.1.3 Fornecimento e montagem de unidade de comando solar e respetivos acessórios de montagem da marca Wolf SM2 + BM-2 ou equivalente UN 1
526 26.1.1.4 Purgadores UN 1
527 26.1.1.5 Válvula de segurança UN 1
528 26.1.1.6 Liquido (Glycol) para painel solar vg 1
529 26.1.1.7 Fornecimento e montagem de termoacumulador de 500lts de dupla serpentina (sendo que uma será de reserva) com resistência elétrica de apoio. Marca e modelo de

referência: REFLEX STORATHERM AQUA AF 500/2_C ou equivalente
vg 1

530 26.1.1.8 Fornecimento e montagem de dissipador de calor de 12kW de potência dissipada, integrado no circuito hidráulico do sistema solar e comandado pelo sistema de
controlo. Marca e modelo de referência: WOLF LH 25/2 ou equivalente

vg 1

531 26.1.2 Rede de tubagem em cobre de soldar devidamente isolada (de acordo com o diametro conforme descrito nas peças escritas e desenhadas), e revestida a forra de
alumínio (montagem exterior), conforme caderno de encargos e todos os acessórios para a sua correta montagem.

m 102

532 26.1.3 Rede de tubagem em cobre de soldar devidamente isolada (de acordo com o diametro conforme descrito nas peças escritas e desenhadas), montagem interior,
conforme caderno de encargos e todos os acessórios para a sua correta montagem.

m 40

 27 EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO E DISTRIBUIÇÃO DE AR
 27.1 Equipamentos e infra-estruturas associadas a todos os pisos

533 27.1.1 Unidade de tratamento de ar (montagem exterior e de duplo deck) com bateria de aquecimento/arrefecimento para ligação ao chiller bomba de calor (45.ºC/40.ºC e
7.ºC12.ºC ) com potência de aquecimento 29,3kW e potência de arrefecimento 17,9kW. Dotada de recuperador rotativo  e módulo de insuflação de 10.000m3/h com
260Pa, com pré filtro tipo G4 e filtro tipo F7 e ventilador de retorno para 6500m3/h com 225Pa de perda de carga disponível. Deverá ser fornecida com controlo completo
integrado montado de fábrica, com todos os equipamentos de campo (pressóstatos e sondas de temperatura) conforme peças desenhadas e condições técnicas, além
de sensores, manómetros, etc., suportes, fixações, amortecedores de vibrações  e todos os trabalhos  complementares e acessórios necessários, para o seu correcto
funcionamento. A instalação do terminal de comando será no QEAVAC e para isso deverá estar contemplado um repetidor. Marca e modelo de referência: EVAC
MODELO UTA-RR 40D PLUS 50 ou equivalente

UN 1

 27.1.1.0 Nota importante: ao preço indicado já deverá estar incluído toda a estrutura de suporte adequada á sua fixação, incluindo maciços e apoios antivibratórios, assim como variadores
de regulação de caudal, tecto de proteção às intempéries e bicos de pato

 27.2 Fornecimento e montagem de ventiladores incluindo suportes, fixações, amortecedores de vibrações, telhado de protecção à intempérie (quando em montagem no exterior), base
de assentamento e todos os trabalhos complementares e acessórios necessários ao correcto funcionamento da instalação.

 27.2.0.1 Todos os ventiladores deverão vir equipados com variador de frequência, respectivo comando manual, controlo horário e interruptor de corte e segurança local, a instalar no
respetivo quadro. 27.2.0.2 Nota: Todos os ventiladores permitirão o comando:
  Comando horário, ou encravamentos funcionais com as centrais às quais estão associadas.                                            Informação da velocidade de funcionamento dos
ventiladores de desenfumagem com duas velocidades das áreas da nave e de disparo dos térmicos de proteção.
  Confirmação do seu estado de funcionamento (pressostato diferencial) e informação de avaria (disparo de térmico do motor do ventilador).

 27.2.1 Ventilador em caixa, produzidos em chapa de aço galvanizado, isolada acústica e termicamente, com lã mineral de 50mm. As superfícies interiores são protegidas com chapa de
aço galvanizada perfurada. Centrífugos de simples aspiração com pás curvadas para trás, e motor de rotor externo sem manutenção, incluindo variador de frequência e respetivo
comando, pressostato e interruptor de corte

534 27.2.1.1 VPCX- Ventilador em caixa, para colocação exterior (fornecido com tecto de proteção às intempéries), Marca SYSTEMAIR, modelo MUB 042 400EC MULTIBOX 
(3.600m3/h; 100Pa) ou equivalente.  Alimentação socorrida   comandado pela SADI

UN 2

535 27.2.1.2 VE.2 - Ventilador em caixa de velocidade variável, para colocação exterior. Marca SYSTEMAIR modelo MUB 016 200EC (480m3/h; 200Pa). UN 1
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536 27.2.1.3 VE.3 - Ventilador em caixa de velocidade variável, para colocação exterior. Marca SYSTEMAIR modelo MUB 025 355EC MULTIBOX (2700m3/h; 250Pa). UN 1
537 27.2.1.4 VeD.1 - Ventilador de cobertura de desenfumagem. Marca SYSTEMAIR modelo DVG-H_450EC_F_400(7200m3/h; 120Pa). Alimentação socorrida   comandado pela

SADI/Alimentação socorrida   comandado pela SADI
UN 1

 27.2.2 Grelhas e difusores da marca \"SYSTEMAIR\", incluindo registos, plenos isolados da propria marca e acessórios, fixações, pinturas, e trabalhos complementares, conforme
especificações técnicas em anexo:

 27.2.2.1 Grelhas de insuflação de retícula lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno integrado. Modelo \"NOVA E\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
538 27.2.2.1.1 Gp.cx - NOVA E2 1000x400mm (simples deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 2

 27.2.2.2 Grelha linear com lâminas horizontais fixas, com aba lateral, com fixação oculta através de aro de montagem para uma correta e simples fixação e alinhamento dos diversos troços
de grelha, com lâminas horizontais de inclinação de 15º. Construção a partir de secções de alumínio extrudido. Modelo \"NOVA L\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.

539 27.2.2.2.1 Gl.Desenf. -  NOVA L UR h=300mm m 4
 27.2.2.3 Plenos isolados de dupla e simples deflexão, próprios para grelhas lineares do tipo NOVA L, providos de chapa de aço perfurada. Da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.

540 27.2.2.3.1 Pr.6 - 12 1200x300mm (simples deflexão, registo integrado com chapa de aço perfurada) UN 3
 27.2.3 Chapéu terminal de exaustão, para exterior da marca Sandometal, modelo VHL. Pintada em aluminio com rede anti-pássaro.

541 27.2.3.1 Ch -  ø160mm UN 4
 27.3 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso -2
 27.3.1 Fornecimento e montagem de unidades de ventilação incluindo suportes, fixações, amortecedores de vibrações, telhado de protecção à intempérie (quando em montagem no

exterior), base de assentamento e todos os trabalhos complementares e acessórios necessários ao correcto funcionamento da instalação.
 27.3.1.0 Todos os ventiladores deverão vir equipados com variador de frequência, respectivo comando manual, controlo horário e interruptor de corte e segurança local, a instalar no

respetivo quadro. 27.3.1.1 Unidade de ventilação e tratamento de ar
542 27.3.1.1.1 UTAN P-2 -Unidade de tratamento de ar (montagem lado a lado e interior) com bateria de aquecimento/arrefecimento para ligação ao chiller bomba de calor (45.ºC/40.ºC

e 7.ºC12.ºC ) com potência de aquecimento 5,3kW e potência de arrefecimento 2,9kW. Dotada de rpermutador de placas e módulo de insuflação de 1.400m3/h com
120Pa, com pré filtro tipo G4 e filtro tipo F7 e ventilador de retorno para 1750m3/h com 140Pa de perda de carga disponível. Deverá ser fornecida com controlo completo
integrado montado de fábrica, com todos os equipamentos de campo (pressóstatos e sondas de temperatura) conforme peças desenhadas e condições técnicas, além
de sensores, manómetros, etc., suportes, fixações, amortecedores de vibrações  e todos os trabalhos  complementares e acessórios necessários, para o seu correcto
funcionamento. A instalação do terminal de comando será no QEAVAC e para isso deverá estar contemplado um repetidor. Marca e modelo de referência: EVAC
MODELO UTA-RP 10 PLUS 50 ou equivalente

UN 1

 27.3.1.1.1
.0

Nota importante: ao preço indicado já deverá estar incluído toda a estrutura de suporte adequada á sua fixação, incluindo maciços e apoios antivibratórios

543 27.3.1.2 Ventilador em linha para instalação em conduta com motores de rotor EC, incluindo variador de frequência e respetivo comando, pressostato, interruptor de corte UN 1
544 27.3.1.2.1 VE.1 (extração piso -2) - Ventilador em linha para colocação interior, Marca SYSTEMAIR, modelo K315 M ECSileo (680m3/h; 200Pa) ou equivalente. Alimentação

socorrida   comandado pela SADI
UN 1

545 27.3.1.2.2 VE.ac (extração antecâmera) - Ventilador em linha para colocação interior, Marca SYSTEMAIR, modelo K100M Sileo (100m3/h; 80Pa) ou equivalente. Alimentação
socorrida   comandado pela SADI

UN 1

 27.3.2 Grelhas e difusores da marca \"SYSTEMAIR\", incluindo registos, plenos isolados da propria marca e acessórios, fixações, pinturas, e trabalhos complementares, conforme
especificações técnicas em anexo:

 27.3.2.1 Grelhas de extração/insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado integrado. Modelo \"NOVA A\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
546 27.3.2.1.1 Ge.1 - NOVA A-12 UR 400x100mm (simples deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 2
547 27.3.2.1.2 Ge.2 - NOVA A-12 R1 UR 400x150mm (simples deflexão, com aro de montagem, registo e pleno integrado) UN 5
548 27.3.2.1.3 Gi.1 - NOVA A-22 UR 200x100mm (dupla deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 1
549 27.3.2.1.4 Gi.2 - NOVA A-22 UR 300x100mm (dupla deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 7
550 27.3.2.1.5 Gp.cx - NOVA E2 1000x400mm (simples deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 1

 27.3.2.2 Grelhas de porta, da marca \'\'SYSTEMAIR\'\' ou equivalente, conforme especificado.
551 27.3.2.2.1 Gt - NOVA D 500x300mm UR1, com aro de montagem UN 10
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 27.3.2.3 Válvulas de extração reguláveis em plástico de côr branca modelo \'\'Balance E\'\' da \'SYSTEMAIR\", ou equivalente.
552 27.3.2.3.1 Be.1 - Balance E ø125mm UN 7

 27.3.2.4 Grelhas exteriores para a insuflação ou extração de ar, robusta,  com acabamento em alumínio anodizado. Fixas em alumínio extrudido e equipadas com rede anti mosquito em
arame de aço galvanizado e registo manual de caudal integrado.
Fixação por parafusos: aro furado para montagem direta ou com contra aro. Modelo \"NOVA PZ AL\", da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.

553 27.3.2.4.1 Gext.1 - PZ AL 2000x400mm  R2 S (com rede anti-pássaro) UN 1
 27.3.2.5 Registos de regulação de caudal constante, Modelo RDR da Systemair, ou equivalente.

554 27.3.2.5.1 Rc.1 -RDR ø125 UN 8
555 27.3.2.5.2 Rc.2 - RDR ø200 UN 3
556 27.3.2.5.3 Rc.3 - RDR ø250 UN 1

 27.4 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso -1
 27.4.1 Fornecimento e montagem de unidades de ventilação incluindo suportes, fixações, amortecedores de vibrações, telhado de protecção à intempérie (quando em montagem no

exterior), base de assentamento e todos os trabalhos complementares e acessórios necessários ao correcto funcionamento da instalação.
 27.4.1.0.1 Todos os ventiladores deverão vir equipados com variador de frequência, respectivo comando manual, controlo horário e interruptor de corte e segurança local, a instalar no

respetivo quadro. 27.4.1.0.2 Nota: Todos os ventiladores permitirão o comando:
  Comando horário, ou encravamentos funcionais com as centrais às quais estão associadas.                                            Informação da velocidade de funcionamento dos
ventiladores de desenfumagem com duas velocidades das áreas da nave e de disparo dos térmicos de proteção.
  Confirmação do seu estado de funcionamento (pressostato diferencial) e informação de avaria (disparo de térmico do motor do ventilador).

 27.4.1.1 Ventilador em linha para instalação em conduta com motores de rotor EC, incluindo variador de frequência e respetivo comando, pressostato, interruptor de corte
557 27.4.1.1.1 VI.ac (insuflação antecâmera) - Ventilador em linha para colocação interior, Marca SYSTEMAIR, modelo K100M Sileo (160m3/h; 80Pa) ou equivalente. Alimentação

socorrida   comandado pela SADI
UN 1

 27.4.1.2 Ventilador em caixa, produzidos em chapa de aço galvanizado, isolada acústica e termicamente, com lã mineral de 50mm. As superfícies interiores são protegidas com chapa de
aço galvanizada perfurada. Centrífugos de simples aspiração com pás curvadas para trás, e motor de rotor externo sem manutenção, incluindo variador de frequência e respetivo
comando, pressostato e interruptor de corte

558 27.3.1.2.1 VPCX - Ventilador em caixa, para colocação exterior (fornecido com tecto de proteção às intempéries), Marca SYSTEMAIR, modelo MUB 042 400EC MULTIBOX 
(3.600m3/h; 100Pa) ou equivalente.  Alimentação socorrida   comandado pela SADI

UN 1

 27.4.1.3 Ventilador de impulso, do tipo axial com a função de recirculação e transferência do ar no interior dos parques de estacionamento, em caso de concentração de monóxido de
carbono. Diretamente acoplados a motores elétricos trifásicos, isolados para classe F, com índice de proteção IP55 e com rolamentos lubrificados com massa resistente a altas
temperaturas. Estas estão de acordo com a BS5000 Pt99 e a IEC 34-1 O. Os ventiladores serão fornecidos com motor resistente ao fogo 400º C/2H. Motor trifásico 400 V - 50 Hz - 2
velocidades do tipo Dahlander.559 27.4.1.3.1 V.imp. (piso -1) - Ventilador de impulso (2.950/ 5.900m3/h) da marca Systemair modelo Radial-Jet-Ventilator IV 50-4/6 (F) ou equivalente. Incluindo variador de
frequência e respetivo comando, pressostato, interruptor de corte. Alimentação socorrida   comandado pela SADI

UN 2

 27.4.2 Grelhas e difusores da marca \"SYSTEMAIR\", incluindo registos, plenos isolados da propria marca e acessórios, fixações, pinturas, e trabalhos complementares, conforme
especificações técnicas em anexo:

 27.4.2.1 Grelhas de extração/insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado integrado. Modelo \"NOVA A\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
560 27.4.2.1.1 Ge.1 - NOVA A-12 UR 400x100mm (simples deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 1
561 27.4.2.1.2 Gi.1 - NOVA A-22 UR 200x100mm (dupla deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 1

 27.4.2.2 Grelhas exteriores para a insuflação ou extração de ar, robusta,  com acabamento em alumínio anodizado. Fixas em alumínio extrudido e equipadas com rede anti mosquito em
arame de aço galvanizado e registo manual de caudal integrado.
Fixação por parafusos: aro furado para montagem direta ou com contra aro. Modelo \"NOVA PZ AL\", da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.

562 27.4.2.2.1 Gext.1 - PZ ALS 2000x400mm  R2 S (com rede anti-pássaro) UN 1
 27.5 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 0
 27.5.1 Fornecimento e montagem de unidades de ventilação incluindo suportes, fixações, amortecedores de vibrações, telhado de protecção à intempérie (quando em montagem no

exterior), base de assentamento e todos os trabalhos complementares e acessórios necessários ao correcto funcionamento da instalação.
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 27.5.1.0.1 Todos os ventiladores deverão vir equipados com variador de frequência, respectivo comando manual, controlo horário e interruptor de corte e segurança local, a instalar no
respetivo quadro. 27.5.1.0.2 Nota: Todos os ventiladores permitirão o comando:
  Comando horário, ou encravamentos funcionais com as centrais às quais estão associadas.                                            Informação da velocidade de funcionamento dos
ventiladores de desenfumagem com duas velocidades das áreas da nave e de disparo dos térmicos de proteção.
  Confirmação do seu estado de funcionamento (pressostato diferencial) e informação de avaria (disparo de térmico do motor do ventilador).

 27.5.1.1 Ventilador em caixa, produzidos em chapa de aço galvanizado, isolada acústica e termicamente, com lã mineral de 50mm. As superfícies interiores são protegidas com chapa de
aço galvanizada perfurada. Centrífugos de simples aspiração com pás curvadas para trás, e motor de rotor externo sem manutenção, incluindo variador de frequência e respetivo
comando, pressostato e interruptor de corte

563 27.5.1.1.1 VE.4  - Ventilador em caixa para colocação exterior, caudal de extração 400m3/h e perda de carga de 275Pa, da marca Systemair modelo MUB_025_315EC_MULTIBOX
ou equivalente.

UN 1

564 27.5.1.2 Hotte do bar individual, unidade construída em aço inox mate AISI 435 8/10, com motor especificado à parte. Será sem parafusos visíveis, equipada com dois filtros de
gordura na zona de captação. Marca e modelo de referência: RELOPA VMC DECORATIVA INOX 60CM ou equivalente

UN 1

 27.5.1.3 Ventiladores helicoidal
565 27.5.1.3.1 Eh - Ventilador helicoidal, para colocação no tecto ou em parede Marca e modelo de referência: SYSTEMAIR BF 150 ou equivalente UN 2

 27.5.2 Ventiloconvectores a 2 tubos, adequados para montagem horizontal em tectos falsos, com envolvente de muito boa qualidade em aço galvanizado de espessura apropriada, que
deverá ser isolada nas áreas em contacto com o ar tratado. Serão constituídos por um conjunto moto-ventilador de acoplamento directo, bateria de água fria/água quente, filtro de
ar no retorno e tabuleiro de recolha de condensados. Marca e modelo de referência: EVAC, modelo VC 101 e CPR ou equivalente

566 27.5.2.1 VC.0.1 - Potência arrefecimento 5,1kW e potência de aquecimento 4,3kW. Perda de carga 50Pa. UN 1
567 27.5.2.2 VC.0.2 - Potência arrefecimento 3,7kW e potência de aquecimento 3,3kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
568 27.5.2.3 VC.0.3 - Potência arrefecimento 3,7kW e potência de aquecimento 3,3kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
569 27.5.2.4 VC.0.4 - Potência arrefecimento 1,2kW e potência de aquecimento 1,1kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
570 27.5.2.5 VC.0.5 - Potência arrefecimento 1,2kW e potência de aquecimento 1,1kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
571 27.5.2.6 VC.0.6 - Potência arrefecimento 1,5kW e potência de aquecimento 1,4kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
572 27.5.2.7 VC.0.7 - Potência arrefecimento 7,9kW e potência de aquecimento 7,0kW. Perda de carga 50Pa. UN 1
573 27.5.2.8 VC.0.8 - Potência arrefecimento 5,9kW e potência de aquecimento 4,3kW. Perda de carga 50Pa. UN 1

 27.5.3 Ventiloconvectores a 2 tubos, do tipo mural, compactos e com reduzido ruído, constituídos pelo filtro, bateria de arrefecimento/aquecimento (sistema a 2 tubos), tabuleiro de
condensados e ventilador. Marca e modelo de referência: EVAC, modeloWF Nou equivalente

574 27.5.2.1 VC.0.9 - Potência arrefecimento 1,5kW e potência de aquecimento 1,3kW UN 1
 27.5.4 Grelhas e difusores da marca \"SYSTEMAIR\", incluindo registos, plenos isolados da propria marca e acessórios, fixações, pinturas, e trabalhos complementares, conforme

especificações técnicas em anexo:
 27.5.4.1 Grelhas de extração/insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado integrado. Modelo \"NOVA A\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.

575 27.5.4.1.1 Ge.1 - NOVA A-12 UR 400x100mm (simples deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 2
576 27.5.4.1.2 Ge.3 - NOVA A-12 R1 UR 300x100mm (simples deflexão, com aro de montagem, registo e pleno integrado) UN 3
577 27.5.4.1.3 Gi.1 - NOVA A-22 UR 200x100mm (dupla deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 2
578 27.5.4.1.4 Gi.2 - NOVA A-22 UR 300x100mm (dupla deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 4

 27.5.5.1 Grelhas linear de extração/ insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado especificado à parte. Modelo \"NOVA L\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
579 27.5.5.1.1 Gli h=100 - NOVA L22 de altura de 100mm m 9
580 27.5.5.1.2 Glr.1 h=100 - NOVA L12 de altura de 100mm m 39
581 27.5.5.1.3 Glr.2 h=150 - NOVA L12 de altura de 150mm m 8

 27.5.6.1 Plenos para grelhas lineares de extração/insuflação, isolados, com registo integrado, próprias para grelhas NOVA L e NOVA PM, da marca \"SYSTEMAIR\", ou equivalente.
582 27.5.6.1.1 Pr.1 - 600x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 2
583 27.5.6.1.2 Pr.2 - 500x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 4
584 27.5.6.1.3 Pr.3 - 800x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 6
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585 27.5.6.1.4 Pr.4 - 1000x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 4
586 27.5.6.1.5 Pr.5 - 800x150mm (simples deflexão com registo incluído) UN 5
587 27.5.6.1.6 Pi.1 - 600x100mm (dupla deflexão com registo incluído) UN 1

 27.5.7.1 Difusor rotacional com lâminas orientáveis, de elevada indução, em chapa de aço lacada a cor branca. Serão fornecidos com todos os acessórios de fixação e instalados para que
embora sendo fácil a sua desmontagem para limpeza, nenhuma das suas partes componentes possa entrar em vibração. Todos deverão ser dotados de pleno isolado e registo de
caudal integrado.588 27.5.7.1.1 Di.2 - VVKR-A-S 500 - S - H - J (com pleno isolado e registo incluído e com gola de ligação de diâmetro 250mm) UN 26

 27.5.8.1 Difusor circular axial, em alumínio  pintado de cor branca. Serão fornecidos com todos os acessórios de fixação e instalados para que embora sendo fácil a sua desmontagem para
limpeza, nenhuma das suas partes componentes possa entrar em vibração. Todos deverão ser dotados de pleno isolado e registo de caudal integrado.

589 27.5.8.1.1 Di.1 - KONIKA ø200(com pleno isolado, registo integrado e com gola de ligação de diâmetro 200mm) UN 5
 27.5.9.1 Grelhas de porta, da marca \'\'SYSTEMAIR\'\' ou equivalente, conforme especificado.

590 27.5.9.1.1 Gt - NOVA D 500x300mm UR1, com aro de montagem UN 6
 27.5.10.1 Válvulas de extração reguláveis em plástico de côr branca modelo \'\'Balance E\'\' da \'SYSTEMAIR\", ou equivalente.

591 27.5.10.1.
1

Be.1 - Balance E ø125mm UN 10

 27.5.11.1 Registos de regulação de caudal constante, Modelo RDR da Systemair, ou equivalente.
592 27.5.11.1.

1
Rc.1 -RDR ø125 UN 15

593 27.5.11.1.
2

Rc.2 - RDR ø200 UN 26

594 27.5.11.1.
3

Rc.3 - RDR ø250 UN 9

595 27.5.11.1.
4

Rc.4 - RPK-S 400x200 UN 1

 27.6 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 1
 27.6.1 Ventiloconvectores a 2 tubos, adequados para montagem horizontal em tectos falsos, com envolvente de muito boa qualidade em aço galvanizado de espessura apropriada, que

deverá ser isolada nas áreas em contacto com o ar tratado. Serão constituídos por um conjunto moto-ventilador de acoplamento directo, bateria de água fria/água quente, filtro de
ar no retorno e tabuleiro de recolha de condensados. Marca e modelo de referência: EVAC, modelo VC 101 e CPR ou equivalente

596 27.6.1.1 VC.1.1 - Potência arrefecimento 5,3kW e potência de aquecimento 4,7kW. Perda de carga 50Pa. UN 1
597 27.6.1.2 VC.1.2 - Potência arrefecimento 3,2kW e potência de aquecimento 2,8kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
598 27.6.1.3 VC.1.3 - Potência arrefecimento 3,2kW e potência de aquecimento 2,8kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
599 27.6.1.4 VC.1.4 - Potência arrefecimento 3,2kW e potência de aquecimento 2,8kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
600 27.6.1.5 VC.1.5 - Potência arrefecimento 3,2kW e potência de aquecimento 2,8kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
601 27.6.1.6 VC.1.6 - Potência arrefecimento 4,5kW e potência de aquecimento 4,0kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
602 27.6.1.7 VC.1.7 - Potência arrefecimento 6,4kW e potência de aquecimento 5,7kW. Perda de carga 50Pa. UN 1
603 27.6.1.8 VC.1.8 - Potência arrefecimento 4,6W e potência de aquecimento 4,1kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
604 27.6.1.9 VC.1.9 - Potência arrefecimento 3,8kW e potência de aquecimento 3,4kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
605 27.6.1.10 VC.1.10 - Potência arrefecimento 1,8kW e potência de aquecimento 1,6kW. Perda de carga 40Pa. UN 1

 27.6.2 Ventiloconvectores a 2 tubos, do tipo mural, compactos e com reduzido ruído, constituídos pelo filtro, bateria de arrefecimento/aquecimento (sistema a 2 tubos), tabuleiro de
condensados e ventilador. Marca e modelo de referência: EVAC, modelo WF N ou equivalente

606 27.6.2.1 VC.1.11 - Potência arrefecimento 0,9kW e potência de aquecimento 0,8kW UN 1
607 27.6.2.2 VC.1.12 - Potência arrefecimento 1,7kW e potência de aquecimento 1,45kW UN 1
608 27.6.2.3 VC.1.13 - Potência arrefecimento 1,0kW e potência de aquecimento 0,9kW UN 1
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 27.6.3 Grelhas e difusores da marca \"SYSTEMAIR\", incluindo registos, plenos isolados da propria marca e acessórios, fixações, pinturas, e trabalhos complementares, conforme
especificações técnicas em anexo:

 27.6.3.1 Grelhas de extração/insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado integrado. Modelo \"NOVA A\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
609 27.6.3.1.1 Ge.1 - NOVA A-12 UR 400x100mm (simples deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 2
610 27.6.3.1.2 Gi.2 - NOVA A-22 UR 300x100mm (dupla deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 1

 27.6.3.2 Grelhas linear de extração/ insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado especificado à parte. Modelo \"NOVA L\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
611 27.6.3.2.1 Gli h=100 - NOVA L22 de altura de 100mm m 37
612 27.6.3.2.2 Glr.1 h=100 - NOVA L12 de altura de 100mm m 56

 27.6.3.3 Plenos para grelhas lineares de extração/insuflação, isolados, com registo integrado, próprias para grelhas NOVA L e NOVA PM, da marca \"SYSTEMAIR\", ou equivalente.
613 27.6.3.3.1 Pr.1 - 600x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 4
614 27.6.3.3.2 Pr.2 - 500x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 14
615 27.6.3.3.3 Pr.3 - 800x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 3
616 27.6.3.3.4 Pr.4 - 1000x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 4
617 27.6.3.3.5 Pi.1 - 600x100mm (dupla deflexão com registo incluído) UN 18

 27.6.3.4 Difusor rotacional com lâminas orientáveis, de elevada indução, em chapa de aço lacada a cor branca. Serão fornecidos com todos os acessórios de fixação e instalados para que
embora sendo fácil a sua desmontagem para limpeza, nenhuma das suas partes componentes possa entrar em vibração. Todos deverão ser dotados de pleno isolado e registo de
caudal integrado.618 27.6.3.4.1 Di.2 - VVKR-A-S 500 - S - H - J (com pleno isolado e registo incluído e com gola de ligação de diâmetro 250mm) UN 9

 27.6.3.5 Difusor circular axial, em alumínio  pintado de cor branca. Serão fornecidos com todos os acessórios de fixação e instalados para que embora sendo fácil a sua desmontagem para
limpeza, nenhuma das suas partes componentes possa entrar em vibração. Todos deverão ser dotados de pleno isolado e registo de caudal integrado.

619 27.6.3.5.1 Di.1 - KONIKA ø200(com pleno isolado, registo integrado e com gola de ligação de diâmetro 200mm) UN 2
 27.6.3.6 Grelhas de porta, da marca \'\'SYSTEMAIR\'\' ou equivalente, conforme especificado.

620 27.6.3.6.1 Gt - NOVA D 500x300mm UR1, com aro de montagem UN 2
 27.6.3.7 Válvulas de extração reguláveis em plástico de côr branca modelo \'\'Balance E\'\' da \'SYSTEMAIR\", ou equivalente.

621 27.6.3.7.1 Be.1 - Balance E ø125mm UN 4
 27.6.3.8 Registos de regulação de caudal constante, Modelo RDR da Systemair, ou equivalente.

622 27.6.3.8.1 Rc.1 -RDR ø125 UN 10
623 27.6.3.8.2 Rc.2 - RDR ø200 UN 14
624 27.6.3.8.3 Rc.3 - RDR ø250 UN 4
625 27.6.3.8.4 Rc.5 - RPK-S 200x100 UN 1
626 27.6.3.8.5 Rc.6 -RDR ø150 UN 3

 27.7 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 2
 27.7.1 Ventiloconvectores a 2 tubos, adequados para montagem horizontal em tectos falsos, com envolvente de muito boa qualidade em aço galvanizado de espessura apropriada, que

deverá ser isolada nas áreas em contacto com o ar tratado. Serão constituídos por um conjunto moto-ventilador de acoplamento directo, bateria de água fria/água quente, filtro de
ar no retorno e tabuleiro de recolha de condensados. Marca e modelo de referência: EVAC, modelo VC 101 e CPR ou equivalente

627 27.7.1.1 VC.2.1 - Potência arrefecimento 5,6kW e potência de aquecimento 5,0kW. Perda de carga 50Pa. UN 1
628 27.7.1.2 VC.2.2 - Potência arrefecimento 3,3kW e potência de aquecimento 3,0kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
629 27.7.1.3 VC.2.3 - Potência arrefecimento 3,4kW e potência de aquecimento 3,0kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
630 27.7.1.4 VC.2.4 - Potência arrefecimento 3,4kW e potência de aquecimento 3,0kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
631 27.7.1.5 VC.2.5 - Potência arrefecimento 6,7kW e potência de aquecimento 6,0kW. Perda de carga 50Pa. UN 1
632 27.7.1.6 VC.2.6 - Potência arrefecimento 5,0kW e potência de aquecimento 4,4kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
633 27.7.1.7 VC.2.7 - Potência arrefecimento 4,0kW e potência de aquecimento 3,6kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
634 27.7.1.8 VC.2.8 - Potência arrefecimento 3,1kW e potência de aquecimento 2,7kW. Perda de carga 40Pa. UN 1
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 27.7.2 Ventiloconvectores a 2 tubos,  com móvel, próprios para montagem vertical, no pavimento, constituídos pelo ventilador (com motor EC), pelo filtro, bateria de arrefecimento /
aquecimento (sistema a 2 tubos), bateria de aquecimento e tabuleiro de condensados. Marca e modelo de referência: EVAC, modelo VCE-VMI ou equivalente

635 27.7.2.1 VC.2.9 - Potência arrefecimento 3,0kW e potência de aquecimento 2,7kW UN 1
636 27.7.2.2 VC.2.10 - Potência arrefecimento 3,0kW e potência de aquecimento 2,7kW UN 1
637 27.7.2.3 VC.2.11 - Potência arrefecimento 1,0kW e potência de aquecimento 0,9kW UN 1
638 27.7.2.4 VC.2.12 - Potência arrefecimento 1,9kW e potência de aquecimento 1,7kW UN 1
639 27.7.2.5 VC.2.13 - Potência arrefecimento 2,2kW e potência de aquecimento 1,9kW UN 1
640 27.7.2.6 VC.2.14 - Potência arrefecimento 2,2kW e potência de aquecimento 1,9kW UN 1
641 27.7.2.7 VC.2.15 - Potência arrefecimento 3,4kW e potência de aquecimento 3,0kW UN 1

 27.7.3 Grelhas e difusores da marca \"SYSTEMAIR\", incluindo registos, plenos isolados da propria marca e acessórios, fixações, pinturas, e trabalhos complementares, conforme
especificações técnicas em anexo:

 27.7.3.1 Grelhas de extração/insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado integrado. Modelo \"NOVA A\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
642 27.7.3.1.1 Ge.1 - NOVA A-12 UR 400x100mm (simples deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 2
643 27.7.3.1.2 Gi.2 - NOVA A-22 UR 300x100mm (dupla deflexão, com aro de montagem e pleno integrado) UN 1

 27.7.3.2 Grelhas linear de extração/ insuflação lacadas a cor a definir pela arquitetura com pleno isolado especificado à parte. Modelo \"NOVA L\'\', da marca \"SYSTEMAIR\" ou equivalente.
644 27.7.3.2.1 Gli h=100 - NOVA L22 de altura de 100mm m 26
645 27.7.3.2.2 Glr.1 h=100 - NOVA L12 de altura de 100mm m 45

 27.7.3.3 Plenos para grelhas lineares de extração/insuflação, isolados, com registo integrado, próprias para grelhas NOVA L e NOVA PM, da marca \"SYSTEMAIR\", ou equivalente.
646 27.7.3.3.1 Pr.1 - 600x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 13
647 27.7.3.3.2 Pr.2 - 500x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 2
648 27.7.3.3.3 Pr.3 - 800x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 12
649 27.7.3.3.4 Pr.4 - 1000x100mm (simples deflexão com registo incluído) UN 3
650 27.7.3.3.5 Pi.1 - 600x100mm (dupla deflexão com registo incluído) UN 4

 27.7.3.4 Difusor rotacional com lâminas orientáveis, de elevada indução, em chapa de aço lacada a cor branca. Serão fornecidos com todos os acessórios de fixação e instalados para que
embora sendo fácil a sua desmontagem para limpeza, nenhuma das suas partes componentes possa entrar em vibração. Todos deverão ser dotados de pleno isolado e registo de
caudal integrado.651 27.7.3.4.1 Di.2 - VVKR-A-S 500 - S - H - J (com pleno isolado e registo incluído e com gola de ligação de diâmetro 250mm) UN 9

 27.7.3.5 Difusor circular axial, em alumínio  pintado de cor branca. Serão fornecidos com todos os acessórios de fixação e instalados para que embora sendo fácil a sua desmontagem para
limpeza, nenhuma das suas partes componentes possa entrar em vibração. Todos deverão ser dotados de pleno isolado e registo de caudal integrado.

652 27.7.3.5.1 Di.1 - KONIKA ø200(com pleno isolado, registo integrado e com gola de ligação de diâmetro 200mm) UN 2
 27.7.3.6 Grelhas de porta, da marca \'\'SYSTEMAIR\'\' ou equivalente, conforme especificado.

653 27.7.3.6.1 Gt - NOVA D 500x300mm UR1, com aro de montagem UN 2
 27.7.3.7 Válvulas de extração reguláveis em plástico de côr branca modelo \'\'Balance E\'\' da \'SYSTEMAIR\", ou equivalente.

654 27.7.3.7.1 Be.1 - Balance E ø125mm UN 4
 27.7.3.8 Grelhas de insuflação de pavimento em aluminio anodizado, da marca \'\'SYSTEMAIR NOVA PM\'\' ou equivalente, conforme especificado.

655 27.7.3.8.1 Gip.1 - NOVA PM A300x100 UN 5
656 27.7.3.8.2 Gip.2 - NOVA PM A300x150 UN 1

 27.7.3.9 Registos de regulação de caudal constante, Modelo RDR da Systemair, ou equivalente.
657 27.7.3.9.1 Rc.1 -RDR ø125 UN 4
658 27.7.3.9.2 Rc.2 - RDR ø200 UN 13
659 27.7.3.9.3 Rc.3 - RDR ø250 UN 4
660 27.7.3.9.4 Rc.5 - RPK-S 200x100 UN 1

 27.7.3.10 Ventiladores helicoidal
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661 27.7.3.10.
1

Eh - Ventilador helicoidal, para colocação no tecto ou em parede Marca e modelo de referência: SYSTEMAIR BF 150 ou equivalente UN 2

 28 REDE AERÓLICA
 28.1 Piso -2
 28.1.1 Condutas de secção rectangular, incluindo registos manuais, portas de acesso para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

662 28.1.1.1 Conduta rectangular não isolada revestida a CF (EI90S) m2 15
 28.1.2 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\", incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e

todos os acessórios e trabalhos complementares.
663 28.1.2.1 ø125 m 18
664 28.1.2.2 ø150 m 7
665 28.1.2.3 ø200 m 10
666 28.1.2.4 ø250 m 4
667 28.1.2.5 ø400 m 15

 28.1.3 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\" revestidas a material CF (EI90S), incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza
conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

668 28.1.3.1 ø200 m 22
669 28.1.3.2 ø400 m 12

 28.1.4 Condutas isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\"incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os
acessórios e trabalhos complementares.

670 28.1.4.1 ø200 m 22
671 28.1.4.2 ø250 m 13
672 28.1.4.3 ø300 m 12
673 28.1.4.4 ø355 m 30
674 28.1.4.5 ø400 m 6

 28.1.5 Condutas isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\" revestidas a material CF (EI90S), incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza
conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

675 28.1.5.1 ø355 m 16
 28.1.6 Tubo flexivel isolado

676 28.1.6.1 ø200 m 1
 28.1.7 Tubo flexivel não isolado

677 28.1.7.1 ø125 m 4
 28.2 Piso -1
 28.2.1 Condutas de secção rectangular, incluindo registos manuais, portas de acesso para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

678 28.2.1.1 Conduta rectangular revestida a material CF (EI90S) m2 30
 28.2.2 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\", incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e

todos os acessórios e trabalhos complementares.
679 28.2.2.1 ø125 m 10
680 28.2.2.2 ø200 m 5

 28.2.3 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\" revestidas a material CF (EI90S), incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza
conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

681 28.2.3.1 ø200 m 10
 28.2.4 Condutas isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\" revestidas a material CF (EI90S), incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza

conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.
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682 28.2.4.1 ø355 m 15
 28.2.5 Tubo flexivel não isolado

683 28.2.5.1 ø125 m 2
 28.3 Piso 0
 28.3.1 Condutas de secção rectangular, incluindo registos manuais, portas de acesso para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

684 28.3.1.1 Conduta rectangular isolada m2 170
 28.3.2 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\", incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e

todos os acessórios e trabalhos complementares.
685 28.3.2.1 ø125 m 15
686 28.3.2.2 ø150 m 2
687 28.3.2.3 ø200 m 15
688 28.3.2.4 ø250 m 30
689 28.3.2.5 ø300 m 3

 28.3.3 Condutas isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\"incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os
acessórios e trabalhos complementares.

690 28.3.3.1 ø125 m 13
691 28.3.3.2 ø150 m 2
692 28.3.3.3 ø200 m 107
693 28.3.3.4 ø250 m 60
694 28.3.3.5 ø300 m 10

 28.3.4 Tubo flexivel isolado
695 28.3.4.1 ø125 m 3
696 28.3.4.2 ø150 m 2
697 28.3.4.3 ø200 m 25
698 28.3.4.4 ø250 m 12

 28.3.5 Tubo flexivel não isolado
699 28.3.5.1 ø125 m 6

 28.4 Piso 1
 28.4.1 Condutas de secção rectangular, incluindo registos manuais, portas de acesso para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

700 28.4.1.1 Conduta rectangular isolada m2 150
701 28.4.1.2 Conduta rectangular revestida a material CF (EI90S) e forra mecanica m2 28

 28.4.2 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\", incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e
todos os acessórios e trabalhos complementares.

702 28.4.2.1 ø125 m 4
703 28.4.2.2 ø200 m 10
704 28.4.2.3 ø250 m 2
705 28.4.2.4 ø300 m 3

 28.4.3 Condutas isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\"incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os
acessórios e trabalhos complementares.

706 28.4.3.1 ø125 m 10
707 28.4.3.2 ø150 m 22
708 28.4.3.3 ø200 m 118
709 28.4.3.4 ø250 m 63
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 28.4.4 Tubo flexivel isolado
710 28.4.4.1 ø125 m 1
711 28.4.4.2 ø200 m 30
712 28.4.4.3 ø250 m 10

 28.4.5 Tubo flexivel não isolado
713 28.4.5.1 ø125 m 3

 28.4.5.1.0
.1

Nota 1: No atravessamento das paredes, pavimento ou tecto serão instaladas mangas em chapa de um diâmetro/secção superior ao tubo/conduta, que se prolongarão 20mm para
cada lado da parede. Entre os tubos será instalado um material isolante compressível (conquilhas de lã de vidro ou de outro material com características Idênticas).

 28.4.5.1.0
.2

Nota 2: As travessias em caso algum irão servir como elementos às condutas.

 28.5 Piso 2
 28.5.1 Condutas de secção rectangular, incluindo registos manuais, portas de acesso para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

714 28.5.1.1 Conduta rectangular isolada m2 135
715 28.5.1.2 Conduta rectangular revestida a material CF (EI90S) m2 10

 28.5.2 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\", incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e
todos os acessórios e trabalhos complementares.

716 28.5.2.1 ø125 m 5
717 28.5.2.2 ø200 m 8
718 28.5.2.3 ø250 m 2
719 28.5.2.4 ø300 m 2

 28.5.3 Condutas isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\"incluindo registos manuais, portas de visita para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os
acessórios e trabalhos complementares.

720 28.5.3.1 ø200 m 105
721 28.5.3.2 ø250 m 77

 28.5.4 Tubo flexivel isolado
722 28.5.4.1 ø125 m 2
723 28.5.4.2 ø150 m 2
724 28.5.4.3 ø200 m 25
725 28.5.4.4 ø250 m 5

 28.5.5 Tubo flexivel não isolado
726 28.5.5.1 ø125 m 3

 28.5.5.1.0
.1

Nota 1: No atravessamento das paredes, pavimento ou tecto serão instaladas mangas em chapa de um diâmetro/secção superior ao tubo/conduta, que se prolongarão 20mm para
cada lado da parede. Entre os tubos será instalado um material isolante compressível (conquilhas de lã de vidro ou de outro material com características Idênticas).

 28.5.5.1.0
.2

Nota 2: As travessias em caso algum irão servir como elementos às condutas.

 28.6 Cobertura e prumadas
 28.6.1 Condutas de secção rectangular, incluindo registos manuais, portas de acesso para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.

727 28.6.1.1 Conduta rectangular isolada e forra mecanica m2 115
728 28.6.1.2 Conduta rectangular não isolada e forra mecanica m2 78
729 28.6.1.3 Conduta rectangular isolada m2 97
730 28.6.1.4 Conduta rectangular não isolada m2 3

 28.6.2 Condutas não isoladas de secção circular modelo SPIRO®system da \"Sandometal\" revestidas a forra mecânica (montagem exterior), incluindo registos manuais, portas de visita
para limpeza conforme peças desenhadas, e todos os acessórios e trabalhos complementares.
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731 28.6.2.1 ø150 m 15
732 28.6.2.2 ø250 m 39
733 28.6.2.3 ø300 m 4
734 28.6.2.4 ø355 m 4

 29 REDE HIDRÁULICA
 29.1 Equipamentos e infra-estruturas associadas a todos os pisos
 29.1.1 Vasos de expansão, incluindo suportes, fixações, amortecedores de vibrações e todos os trabalhos  complementares e acessórios necessários ao correto funcionamento da

instalação. Marca REFLEX, ou equivalente.
735 29.1.1.1 V.exp. solar - vaso de expansão 50lts UN 1
736 29.1.1.2 V.exp. chiller /b.calor - vaso de expansão 150lts UN 1

 29.1.2 Coletores hidráulicos, incluindo todos os acessórios necessários à sua correta montagem. Serão construídos em chapa de aço ST 37-2. Possuirão válvulas de seccionamento, e
regulação, termómetros para leitura de temperatura da água na ida e no retorno, válvula de purga e purgador de ar.

737 29.1.2.1 Coletor ida  (Circuito chiller/ bomba de calor) - Ø7\" UN 1
738 29.1.2.2 Coletor retorno  (Circuito chiller/ bomba de calor) - Ø7\" UN 1

 29.1.3 Fornecimento e montagem de bombas simples de caudal variável e rotor seco. da marca Grundfos ou equivalente (incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico e mecânico,
pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas). Com regulação integrada de potência electrónica para a pressão diferencial constante/variável. Ranhura
para módulos IF Stratos da Grundfos com interfaces para a gestão técnica centralizada. As perdas de carga dos circuitos deverão ser confirmadas em obra.

739 29.1.3.1 B1 (circuito secundário das UTAN\'s) - caudal 5970l/h, perda de carga 8,5m.c.a. - Marca e modelo de referência: Grundfos TPE3 32-180-S-A-F-A-BQQE ou equivalente UN 1
 29.1.4 Tubagem de água de aquecimento e arrefecimento em tubo de aço preto, série média, incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico em coquilha de borracha esponjosa e

revestimento em chapa de alumínio (montagem no exterior e área técnica), pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas:
740 29.1.4.1 ø1\" m 20
741 29.1.4.2 ø1 1/2\" m 8
742 29.1.4.3 ø2\" m 80
743 29.1.4.4 ø2 1/2\" m 40
744 29.1.4.5 ø3\" m 80

 29.1.5 Tubagem de água de aquecimento e arrefecimento em tubo de aço preto, série média, incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico em coquilha de borracha esponjosa
(montagem interior), pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas:

745 29.1.5.1 ø2\" m 140
746 29.1.5.2 ø2 1/2\" m 80
747 29.1.5.3 ø3\" m 80
748 29.1.6 Tubagem de condensados embebida em tubo de PVC classe 0,4MPa para drenagem de condensados, incluindo acessórios, suportes e ligações ao sistema predial de

drenagem de águas residuais domésticas.
vg 1

 29.1.6.0.1 Nota 1: No atravessamento das paredes, pavimento ou tecto serão instaladas mangas de tubo de PVC de um diâmetro superior ao tubo, que se prolongarão 10mm para cada lado
da parede. Entre os tubos será instalado um material isolante compressível (conquilhas de lã de vidro ou de outro material com características Idênticas).

 29.1.6.0.2 Nota 2: As travessias em caso algum irão servir como elemento de suporte à tubagern.
 29.1.6.0.3 Nota 3: Se essa parede separar compartimentos situados em zonas corta-fogo distintas, o material isolante deverá ser incombustível (MO) e corta fogo 2 horas.
 29.1.6.0.4 Nota 4: A tubagem deverá ser instalada com a pendente necessária para as colunas gerais, de forma a facilitar as purgas.
 29.1.7 Conjunto de válvulas

749 29.1.7.1 Conjunto das válvulas das bombas de circulação de aquecimento/ arrefecimento B4 (circuito secundário das UTAN\'s) - ø2\" incluindo válvulas de secionamento, filtros,
manómetros, juntas anti-vibráticas, válvula de retenção

vg 1

 29.1.8 Conjunto dos coletores de aquecimento/arrefecimento
750 29.1.8.1 2 válvulas de secionamento  - Tubagem ø3\'\' vg 1
751 29.1.8.2 2 válvulas de secionamento  - Tubagem ø2\'\' vg 1
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752 29.1.8.3 6 válvulas de secionamento  - Tubagem ø2\'\' vg 1
753 29.1.8.4 2 válvulas de secionamento  - Tubagem ø2 1/2\'\' vg 1
754 29.1.8.5 2 válvulas de seccionamento - Tubagem ø2\'\' vg 1
755 29.1.9 Conjunto de válvulas do chiller/ bomba de calor (Tubagem de água quente/ fria de 25740l/h, ø3\") incluindo válvulas de secionamento, fluxostato, juntas anti-vibráteis,

termometros, manometros, válvula de regulação de caudal , válvula de retenção e válvula globo.
vg 1

756 29.1.10 Conjunto de válvulas do depósito AQS (Conjunto hidráulico a instalar na entrada e saida do depósito, com isolamento em coquilha de borracha esponjosa e revestida em
chapa de aluminio, conforme especificado) incluindo 2 válvulas de secionamento (Solar Cu 22),termometros, manometros, purgador e 1 válvula de controlo de 3 vias
modulante, PN16, alimentação 24Vac, comando 0 10V, que permite a regulação do caudal de água (de 0 a 100%) incluindo atuador eletromecânico de acção modulante

vg 1

757 29.1.11 Grupo de enchimento automático e admissão de água, constituido por válvulas de secionamento, válvulas anti-retorno, filtro de água com válvula de secionamento,
válvula redutora de pressão, válvula de retenção, manómetros, bomba doseadora, contador volumétrico, coletor, tina de tratamento, va´lvulas de corte e restantes
acessórios que venham a revelar-se necessários)

vg 1

 29.2 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 0
 29.2.1 Fornecimento e montagem de bombas simples de caudal variável e rotor seco. da marca Grundfos ou equivalente (incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico e mecânico,

pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas). Com regulação integrada de potência electrónica para a pressão diferencial constante/variável. Ranhura
para módulos IF Stratos da Grundfos com interfaces para a gestão técnica centralizada. As perdas de carga dos circuitos deverão ser confirmadas em obra.

758 29.2.1 B1 (circuito secundário dos VC\'s piso 0) - caudal 5510l/h, perda de carga 10,0m.c.a. - Marca e modelo de referência: Grundfos TPE3 32-180-S-A-F-A-BQQE ou
equivalente

UN 1

 29.2.2 Tubagem de água de aquecimento e arrefecimento em tubo de aço preto, série média, incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico em coquilha de borracha esponjosa
(montagem interior), pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas:

759 29.2.2.1 ø½\" m 30
760 29.2.2.2 ø¾\" m 16
761 29.2.2.3 ø1¼\" m 47
762 29.2.2.4 ø1½\" m 25
763 29.2.2.5 ø2\" m 10
764 29.2.2.6 ø2½\" m 22
765 29.2.3 Tubagem de condensados embebida em tubo de PVC classe 0,4MPa para drenagem de condensados, incluindo acessórios, suportes e ligações ao sistema predial de

drenagem de águas residuais domésticas.
vg 1

 29.2.3.0.1 Nota 1: No atravessamento das paredes, pavimento ou tecto serão instaladas mangas de tubo de PVC de um diâmetro superior ao tubo, que se prolongarão 10mm para cada lado
da parede. Entre os tubos será instalado um material isolante compressível (conquilhas de lã de vidro ou de outro material com características Idênticas).

 29.2.3.0.2 Nota 2: As travessias em caso algum irão servir como elemento de suporte à tubagern.
 29.2.3.0.3 Nota 3: Se essa parede separar compartimentos situados em zonas corta-fogo distintas, o material isolante deverá ser incombustível (MO) e corta fogo 2 horas.
 29.2.3.0.4 Nota 4: A tubagem deverá ser instalada com a pendente necessária para as colunas gerais, de forma a facilitar as purgas.
 29.2.4 Conjunto de válvulas

766 29.2.4.1 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.1 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

767 29.2.4.2 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.2 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

768 29.2.4.3 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.3 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1
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769 29.2.4.4 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.4 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

770 29.2.4.5 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.5 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

771 29.2.4.6 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.6 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

772 29.2.4.7 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.7 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

773 29.2.4.8 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.8 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

774 29.2.4.9 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.0.9 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

 29.3 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 1
 29.3.1 Fornecimento e montagem de bombas simples de caudal variável e rotor seco. da marca Grundfos ou equivalente (incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico e mecânico,

pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas). Com regulação integrada de potência electrónica para a pressão diferencial constante/variável. Ranhura
para módulos IF Stratos da Grundfos com interfaces para a gestão técnica centralizada. As perdas de carga dos circuitos deverão ser confirmadas em obra.

775 29.3.1.1 B2 (circuito secundário dos VC\'s piso 1) - caudal 7390l/h, perda de carga 10,5m.c.a. - Marca e modelo de referência: Grundfos TPE3 40-180-S-A-F-A-BQQE ou
equivalente

UN 1

 29.3.2 Tubagem de água de aquecimento e arrefecimento em tubo de aço preto, série média, incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico em coquilha de borracha esponjosa
(montagem interior), pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas:

776 29.3.2.1 ø½\" m 30
777 29.3.2.2 ø¾\" m 60
778 29.3.2.3 ø1¼\" m 65
779 29.3.2.4 ø1½\" m 24
780 29.3.2.5 ø2\" m 32
781 29.3.2.6 ø2½\" m 22
782 29.3.3 Tubagem de condensados embebida em tubo de PVC classe 0,4MPa para drenagem de condensados, incluindo acessórios, suportes e ligações ao sistema predial de

drenagem de águas residuais domésticas.
vg 1

 29.3.3.0.1 Nota 1: No atravessamento das paredes, pavimento ou tecto serão instaladas mangas de tubo de PVC de um diâmetro superior ao tubo, que se prolongarão 10mm para cada lado
da parede. Entre os tubos será instalado um material isolante compressível (conquilhas de lã de vidro ou de outro material com características Idênticas).

 29.3.3.0.2 Nota 2: As travessias em caso algum irão servir como elemento de suporte à tubagern.
 29.3.3.0.3 Nota 3: Se essa parede separar compartimentos situados em zonas corta-fogo distintas, o material isolante deverá ser incombustível (MO) e corta fogo 2 horas.
 29.3.3.0.4 Nota 4: A tubagem deverá ser instalada com a pendente necessária para as colunas gerais, de forma a facilitar as purgas.
 29.3.4 Conjunto de válvulas

783 29.3.4.1 Conjunto das válvulas das bombas de circulação de aquecimento/ arrefecimento B2 (circuito secundário dos VC\'s piso 1) - ø2\" incluindo válvulas de secionamento,
filtros, manómetros, juntas anti-vibráticas, válvula de retenção

vg 1
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784 29.3.4.2 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.1 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

785 29.3.4.3 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.2 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

786 29.3.4.4 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.3 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

787 29.3.4.5 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.4 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

788 29.3.4.6 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.5 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

789 29.3.4.7 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.6 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

790 29.3.4.8 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.7 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

791 29.3.4.9 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.8 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

792 29.3.4.10 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.9 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

793 29.3.4.11 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.10 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

794 29.3.4.12 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.11 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

795 29.3.4.13 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.12 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

796 29.3.4.14 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.1.13 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

 29.4 Equipamentos e infra-estruturas associado ao piso 2
 29.4.1 Fornecimento e montagem de bombas simples de caudal variável e rotor seco. da marca Grundfos ou equivalente (incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico e mecânico,

pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas). Com regulação integrada de potência electrónica para a pressão diferencial constante/variável. Ranhura
para módulos IF Stratos da Grundfos com interfaces para a gestão técnica centralizada. As perdas de carga dos circuitos deverão ser confirmadas em obra.
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797 29.4.1.1 B1 (circuito secundário dos VC\'s piso 2) - caudal 8830l/h, perda de carga 11,0m.c.a. - Marca e modelo de referência: Grundfos TPE3 40-180-S-A-F-A-BQQE ou
equivalente

UN 1

 29.4.2 Tubagem de água de aquecimento e arrefecimento em tubo de aço preto, série média, incluindo acessórios, fixações, isolamento térmico em coquilha de borracha esponjosa
(montagem interior), pinturas, trabalhos complementares, conforme especificações técnicas:

798 29.4.2.1 ø½\" m 27
799 29.4.2.2 ø¾\" m 89
800 29.4.2.3 ø1¼\" m 72
801 29.4.2.4 ø1½\" m 30
802 29.4.2.5 ø2\" m 73
803 29.4.2.6 ø2½\" m 24
804 29.4.3 Tubagem de condensados embebida em tubo de PVC classe 0,4MPa para drenagem de condensados, incluindo acessórios, suportes e ligações ao sistema predial de

drenagem de águas residuais domésticas.
vg 1

 29.4.3.0.1 Nota 1: No atravessamento das paredes, pavimento ou tecto serão instaladas mangas de tubo de PVC de um diâmetro superior ao tubo, que se prolongarão 10mm para cada lado
da parede. Entre os tubos será instalado um material isolante compressível (conquilhas de lã de vidro ou de outro material com características Idênticas).

 29.4.3.0.2 Nota 2: As travessias em caso algum irão servir como elemento de suporte à tubagern.
 29.4.3.0.3 Nota 3: Se essa parede separar compartimentos situados em zonas corta-fogo distintas, o material isolante deverá ser incombustível (MO) e corta fogo 2 horas.
 29.4.3.0.4 Nota 4: A tubagem deverá ser instalada com a pendente necessária para as colunas gerais, de forma a facilitar as purgas.
 29.4.4 Conjunto de válvulas

805 29.4.4.1 Conjunto das válvulas das bombas de circulação de aquecimento/ arrefecimento B3 (circuito secundário dos VC\'s piso 2) - ø2 1/2\" incluindo válvulas de secionamento,
filtros, manómetros, juntas anti-vibráticas, válvula de retenção

vg 1

806 29.4.4.2 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.1 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

807 29.4.4.3 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.2 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

808 29.4.4.4 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.3 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\'  ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

809 29.4.4.5 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.4 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

810 29.4.4.6 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.5 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

811 29.4.4.7 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.6 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

812 29.4.4.8 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.7 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1
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813 29.4.4.9 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.8 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

814 29.4.4.10 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.9 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\'  ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

815 29.4.4.11 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.10 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\'  ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

816 29.4.4.12 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.11 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

817 29.4.4.13 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.12 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø1/2\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

818 29.4.4.14 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.13 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\'  ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

819 29.4.4.15 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.14 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

820 29.4.4.16 Conjunto das válvulas do Ventiloconvetor VC.2.15 e infraestruturas  ( Tubagem de aquecimento/ arrefecimento ø3/4\'\' ) incluindo válvulas de secionamento, juntas
anti-vibráteis, purgadores de ar, termometros, manometros, válvula de regulação de caudal e 1 válvula de controlo de 2 vias que permite a regulação do caudal de água
(de 0 a 100%) por ação de um atuador electromecânico de acção modulante independentemente da pressão diferencial (incluído no conjunto do ventilo-convetores).

vg 1

 30 EQUIPAMENTOS E CIRCUITOS ELÉTRICOS
 30.1 Equipamentos e infra-estruturas associadas a todos os pisos
 30.1.1 Fornecimento e montagem de quadros elétricos de AVAC de comando e proteção incluindo controladores, disjuntores térmicos e transformadores de corrente dos ventiladores, 

UTAN\'s, chiller, eletrobombas, etc...  conforme especificado, classe de protecção IP43, obdecendo á norma CEI EN 60439-1, devidamente eletrificado.
821 30.1.1.1 QE.AVAC.Geral (no piso 2 e alimentação prevista no projeto de IE) UN 1
822 30.1.1.2 QE.AVAC.Área técnica (piso -2 e alimentado do QE.AVAC.Geral) UN 1
823 30.1.1.3 QE.Desenfumagem  (no piso 2 e alimentação prevista no projeto de IE) UN 1

 30.1.1.3.0
.1

Nota 1: Todos os quadros terão obrigatóriamente que estar protegidos à intempérie e deverão ter fácil acesso. (Classe 2, IP43)

 30.1.1.3.0
.2

Nota 2: Os esquemas elétricos e de comando e respetivos desenhos de construção dos quadros deverão ser executados pelo adjudicatário o qual os submeterá à apreciação da
Fiscalização.

824 30.1.2 Rede elétrica de alimentação e interligação e comando entre os respetivos equipamentos e até aos respetivos controladores e quadros de alimentação conforme
especificado.

vg 1

825 30.1.3 Rede elétrica socorrida de alimentação e interligação (comando) entre as centrais de desenfumagem e as clarabóias, ventiladores,  botoneiras e sensor de chuva em
cabo resistente ao fogo conforme especificado (Cabos elétricos NHXH E30FE180, JE-H(St) Bd, FVV3Gx1, em tubo VD).

vg 1

826 30.1.4 Caminhos de cabos, em esteira ou em calha e dispositivos de fixação e apoio, necessários para a correta passagem de cabos, tubos, etc de todos os equipamentos
desta empreitada conforme especificado nas CTE.

vg 1

 31 GESTÃO TÉCNICA CENTRALIZADA
 31.1 Equipamentos e infra-estruturas associadas a todos os pisos
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 31.1.1 Sistema de gestão técnica
 31.1.1.1 Controladores DDC

827 31.1.1.1.1 controlador DDC programável, 3x RS-485 + 1x EFX + 1x TCP/IP, marca e modelo de referência REGIN HTRT2500 UN 1
828 31.1.1.1.2 módulo com 16x EU, 0/1, passiva, ativa 0..10V, comunicação EFX, marca e modelo de referência REGIN IO-EC16UIC-X UN 6
829 31.1.1.1.3 módulo com 16x SU, 24V e 0..10V, comunicação EFX, marca e modelo de referência REGIN IO-EC16UOA-X UN 2

 31.1.1.2 Supervisão
830 319.1.1.2.

1
licença Web Server para Sistema Gestão Técnica Centralizada, IKA Server UN 1

831 319.1.1.2.
2

licença sistema IKA, +100 pontos, IKA dataP UN 6

832 319.1.1.2.
3

módulo roteamento comunicações, ligação a sistema IKA Cloud, IKA DaSSA UN 1

 31.1.2 Equipamento de Campo
 31.1.2.1 Geral

833 31.1.2.1.1 sensor combinado de temperatura e humidade para montagem exterior, saídas 0..10 V, caixa de ligações IP65, marca e modelo de referência REGIN HTRT2500 UN 1
 31.1.2.2 Bomba de Calor

834 31.1.2.2.1 sensor de temperatura para imersão em líquidos, leitura -20..+120°C, elemento sensor Pt1000, sonda em aço inox, comprimento 90mm, diâmetro 5mm, fornecido com
com bainha de imersão aço inox 304, ligação rosca 1/2\'\', caixa ligações IP65, marca e modelo de referência REGIN TG-DHW3/ PT1000

UN 2

 31.1.2.3 Bomba 1
835 31.1.2.3.1 pressostato diferencial para líquidos, 0,2..4 bar, caixa ligações IP40, marca e modelo de referência REGIN IO-EC16UOA-X UN 2

 31.1.2.4 Bomba 2
836 31.1.2.4.1 pressostato diferencial para líquidos, 0,2..4 bar, caixa ligações IP40, marca e modelo de referência REGIN IO-EC16UOA-X UN 2

 31.1.2.5 Bomba 3
837 31.1.2.5.1 pressostato diferencial para líquidos, 0,2..4 bar, caixa ligações IP40, marca e modelo de referência REGIN IO-EC16UOA-X UN 2

 31.1.2.6 Bomba 4
838 31.1.2.6.1 pressostato diferencial para líquidos, 0,2..4 bar, caixa ligações IP40, marca e modelo de referência REGIN IO-EC16UOA-X UN 2

 31.1.2.7 AQS
839 31.1.2.7.1 sensor de temperatura para imersão em líquidos, leitura -20..+120°C, elemento sensor Pt1000, sonda em aço inox, comprimento 90mm, diâmetro 5mm, fornecido com

com bainha de imersão aço inox 304, ligação rosca 1/2\'\', caixa ligações IP65, marca e modelo de referência REGIN TG-DHW3/ PT1000-170
UN 1

840 31.1.2.7.2 sensor de temperatura para imersão em líquidos, leitura -20..+120°C, elemento sensor Pt1000, sonda em aço inox, comprimento 90mm, diâmetro 5mm, fornecido com
com bainha de imersão aço inox 304, ligação rosca 1/2\'\', caixa ligações IP65, marca e modelo de referência REGIN TG-DHW3/ PT1000

UN 5

841 31.1.2.7.3 pressostato diferencial para líquidos, 0,2..4 bar, caixa ligações IP40TG-DHW3/ PT1000-170, marca e modelo de referência REGIN EP113 UN 1
842 31.1.2.7.4 válvula de esfera, 3 vias, ligação rosca fêmea 1/2\", kvs=4,0, -5..+185°C, PN40, marca e modelo de referência REGIN BV315 UN 1
843 31.1.2.7.5 atuador motorizado on/off (3 pontos) para válvulas esfera 1/2\"..1\", 24 V, 4 Nm, IP54, marca e modelo de referência REGIN RVAB4-24 UN 1

 31.1.2.8 UTAN
844 31.1.2.8.1 sensor pressão diferencial para ar, escala 0..50, 0..100, 0..300, 0..500, 0..700, 0..1000 ou 0..1250 Pa, saída 0..10 V e 4..20 mA, marca e modelo de referência REGIN

PDT12
UN 2

845 31.1.2.8.2 pressostato diferencial ar, escala 50..500 Pa, tubo e tomadas pressão, IP54, marca e modelo de referência REGIN DTV500X UN 3
846 31.1.2.8.3 sensor de temperatura para montagem em conduta, leitura -30..+70°C, elemento sensor Pt1000, sonda em aço inox, comprimento 135mm, diâmetro 8mm, caixa ligações

IP65, marca e modelo de referência REGIN TG-KH3/PT1000
UN 3

847 31.1.2.8.4 válvula 3 vias, ligação rosca fêmea 2\", kvs=40, -5..+140°C, PN16, marca e modelo de referência REGIN BF350-40 UN 1
848 31.1.2.8.5 atuador motorizado modulante 0..10 V, 24 V, 500 N, IP54, marca e modelo de referência REGIN RVAN5-24A UN 1

 31.1.2.9 VC\'s
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849 31.1.2.9.1 controlador ambiente para ventiloconvectores com comunicação RS-485 e display digital para actuadores on/off, marca e modelo de referência REGIN RCF-230CD UN 37
850 31.1.2.9.2 válvula 3 vias com by-pass incorporado, ligação rosca macho 3/4\", kvs=2,5, +2..+95°C, PN16, marca e modelo de referência REGIN VTTB20-2,5 UN 37
851 31.1.2.9.3 atuador eletrotérmico, 100 N, 230 V AC, IP54, cabo 2m, marca e modelo de referência REGIN RTAN-230 UN 37

 31.1.2.10 UVC
852 31.1.2.10.

1
pressostato diferencial ar, escala 50..500 Pa, tubo e tomadas pressão, IP54, marca e modelo de referência REGIN DTV500X UN 2

 31.1.2.11 VE.1
853 31.1.2.11.

1
pressostato diferencial ar, escala 50..500 Pa, tubo e tomadas pressão, IP54, marca e modelo de referência REGIN DTV500X UN 1

 31.1.2.12 VE.2
854 31.1.2.12.

1
pressostato diferencial ar, escala 50..500 Pa, tubo e tomadas pressão, IP54, marca e modelo de referência REGIN DTV500X UN 1

 31.1.2.13 VE.3
855 31.1.2.13.

1
pressostato diferencial ar, escala 50..500 Pa, tubo e tomadas pressão, IP54, marca e modelo de referência REGIN DTV500X UN 1

 31.1.2.14 VE.4
856 31.1.2.14.

1
pressostato diferencial ar, escala 50..500 Pa, tubo e tomadas pressão, IP54, marca e modelo de referência REGIN DTV500X UN 1

 32 EXUTORES DE DESENFUMAGEM
 32.1 O sistema de desenfumagem das caixas de escadas de fuga em caso de incêndio e do átrio, é assegurado por exutores de desenfumagem. Com as respetivas botoneiras de

emergência e central eletrica de comando.
857 32.1.1 Ventilador estático em aluminio à cor natural, modelo Fireligth DUO ref.ª FLD/3E/1630/2440/T/GLS/B/M2B24/FX/N 1-28/X/W2, nas dimensões interiore de 1630mm x

2440mm e exteriores de 1759mm x 2569mm, equipado com duas comportas em vidro duplo de 28mm (ver ficha técnica em anexo) com um fator solar (g) de 0,4979 e Ug
de  1,032W/m2.K, defletores e actuadores elétricos de 24V CC. Com uma área geométrica de 3,98m² e aerodinâmica de 2,15m². Peso:237kg/un.

UN 4

858 32.1.2 Central de desenfumagem RWA 40A-4-1, com uma autonomia de 72h, preparada para controlar até 40A num grupo de desenfumagem e até quatro de ventilação e com
a possibilidade de atuação pela C.D.I.

UN 1

859 32.1.3 Botoneira de emergência TASTER 6 com indicação de estado, alarme e falha. UN 1
860 32.1.4 Botoneira de ventilação LT1-UP/AP-DW (minimo de uma unidade por cada grupo de ventilação) UN 1
861 32.1.5 Módulo/sensor de chuva e vento WRM/WRS 501. UN 1
862 32.2.1 Ventilador estático iECO/3E/1515/PO16/M1B24J/1F72/N5,

nas dimensões interiores de 1326mm x 1237mm, equipado com lamelas em policarbonato alveolar opalino de 16mm com fator solar (g) de 0,45 e Ug de 1,80W/m2.K,
atuador elétrico de 24V CC e fusível térmico de 72ºC. Com uma área geométrica de 1,64m² e aerodinâmica de 1,01m².

UN 1

863 32.2.2 Central de desenfumagem RWA 2A-1-1, com uma autonomia de 72h, preparada para controlar até 2A num grupo de desenfumagem / ventilação e com a possibilidade
de atuação pela C.D.I.

UN 1

864 32.2.3 Botoneira de emergência TASTER 6 com indicação de estado, alarme e falha. UN 1
 33 TRABALHOS COMPLEMENTARES ASSOCIADOS AO AVAC
 33.1 Equipamentos e infra-estruturas associadas a todos os pisos

865 33.1.1 Trabalhos de construção civil de apoio à execução de todos os trabalhos referentes a esta empreitada tais como, abertura e fecho de roços, poços ingleses, vedações
exteriores, colocação de maciços e estruturas metálicas de apoio às unidades exteriores e demais trabalhos necessários à perfeita implantação e fixação de todas as
tubagens e acessórios. Alçapões de visita de 60 x 60 para acesso às condutas e equipamentos do tipo \"click, conforme peças desenhadas.

vg 1
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866 33.1.2 Serviços de engenharia, compreendendo a parametrização e programação dos controladores, ensaios de estanquecidade de todas as redes de fluidos, ensaios gerais e
medições de temperaturas, pressões, caudais, velocidades conforme caderno de encargos, colocação em serviço e instruções de operacionalidade do sistema.
Documentação técnica. Formação técnica do Sistema Instalado. Formação de operação, arranque da instalação, afinações e ensaio geral, telas finais, manuais de
operação e menutenção e instrução técnica ao pessoal encarregado da sua condução conforme especificações técnicas.

vg 1

 34 SEGURANÇA CONTRA INCÊNDIOS
 34.1 Piso -2

867 34.1.1 Fornecimento e montagem de extintores de 2Kg de Anídrico Carbónico CO2, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 1
868 34.1.2 Fornecimento e montagem de extintores de 6Kg de Pó Químico ABC, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 2

 34.1.3 Fornecimento e montagem de equipamentos para a segurança contra os incêndios, incluindo cablagem e todos os trabalhos para o seu bom funcionamento:
869 34.1.3.1 Boca de incêndio armada tipo carretel UN 1
870 34.1.3.2 Detetor óptimo de fumos UN 15
871 34.1.3.3 Botão de acção manual sinalizado UN 2
872 34.1.3.4 Sirene de alarme de incêndios UN 1
873 34.1.3.5 Barra anti-pânico Horizontal UN 3
874 34.1.3.6 Bloco autómono permanente com pictogramas UN 3
875 34.1.3.7 Bloco autómono não permanente com pictogramas UN 20

 34.2 Piso -1
876 34.2.1 Fornecimento e montagem de extintores de 6Kg de Pó Químico ABC, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 3

 34.2.2 Fornecimento e montagem de equipamentos para a segurança contra os incêndios, incluindo cablagem e todos os trabalhos para o seu bom funcionamento:
877 34.2.2.1 Boca de incêndio armada tipo carretel UN 1
878 34.2.2.2 Detetor óptimo de fumos UN 7
879 34.2.2.3 Detetor de CO (Monoxido de Carbono) UN 2
880 34.2.2.4 Detetor de Gás UN 2
881 34.2.2.5 Botão de acção manual sinalizado UN 1
882 34.2.2.6 Barra anti-pânico Horizontal UN 2
883 34.2.2.7 Bloco autómono permanente com pictogramas UN 4
884 34.2.2.8 Bloco autómono não permanente com pictogramas UN 9
885 34.2.3 Execução de caixas de inspenção geral de pavimento, incluindo todos os trabalhos para o seu bom funcionamento. UN 4

 34.3 Piso 0
886 34.3.1 Fornecimento e montagem de extintores de 2Kg de Anídrico Carbónico CO2, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 2
887 34.3.2 Fornecimento e montagem de extintores de 6Kg de Pó Químico ABC, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 2

 34.3.3 Fornecimento e montagem de equipamentos para a segurança contra os incêndios, incluindo cablagem e todos os trabalhos para o seu bom funcionamento:
888 34.3.3.1 Boca de incêndio armada tipo carretel UN 1
889 34.3.3.2 Detetor óptimo de fumos UN 18
890 34.3.3.3 Unidade de Alimentação ininterrupta (UPS) UN 1
891 34.3.3.4 Central de Detenção de CO UN 1
892 34.3.3.5 Central de Detenção de (SADI) UN 1
893 34.3.3.6 Botão de acção manual sinalizado UN 2
894 34.3.3.7 Sirene de alarme de incêndios UN 1
895 34.3.3.8 Barra anti-pânico Horizontal UN 6
896 34.3.3.9 Bloco autómono permanente com pictogramas UN 4
897 34.3.3.10 Bloco autómono não permanente com pictogramas UN 36

 34.4 Piso 1
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898 34.4.1 Fornecimento e montagem de extintores de 2Kg de Anídrico Carbónico CO2, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 2
899 34.4.2 Fornecimento e montagem de extintores de 6Kg de Pó Químico ABC, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 3

 34.4.3 Fornecimento e montagem de equipamentos para a segurança contra os incêndios, incluindo cablagem e todos os trabalhos para o seu bom funcionamento:
900 34.4.3.1 Boca de incêndio armada tipo carretel UN 1
901 34.4.3.2 Detetor óptimo de fumos UN 16
902 34.4.3.3 Botão de acção manual sinalizado UN 2
903 34.4.3.4 Barra anti-pânico Horizontal UN 2
904 34.4.3.5 Bloco autómono permanente com pictogramas UN 5
905 34.4.3.6 Bloco autómono não permanente com pictogramas UN 29
906 34.4.4 Fornecimento e montagem de cortinas de cantonamento, incluindo todos os trabalhos para o seu bom funcionamento. m2 51

 34.5 Piso 2
907 34.5.1 Fornecimento e montagem de extintores de 2Kg de Anídrico Carbónico CO2, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 2
908 34.5.2 Fornecimento e montagem de extintores de 6Kg de Pó Químico ABC, incluindo pitogramas do equipamento e do produto. UN 3

 34.5.3 Fornecimento e montagem de equipamentos para a segurança contra os incêndios, incluindo cablagem e todos os trabalhos para o seu bom funcionamento:
909 34.5.3.1 Boca de incêndio armada tipo carretel UN 1
910 34.5.3.2 Detetor óptimo de fumos UN 16
911 34.5.3.3 Botão de acção manual sinalizado UN 2
912 34.5.3.4 Sirene de alarme de incêndios UN 1
913 34.5.3.5 Barra anti-pânico Horizontal UN 2
914 34.5.3.6 Bloco autómono permanente com pictogramas UN 5
915 34.5.3.7 Bloco autómono não permanente com pictogramas UN 29
916 34.5.4 Fornecimento e montagem de cortinas de cantonamento, incluindo cablagem e todos os trabalhos para o seu bom funcionamento. m2 51

 35 ELETRICIDADE
 35.1 Zonas Comuns
 35.1.1 INFRAESTRUTURAS

917 35.1.1.1 Abertura e fecho de valas, de acordo com peças desenhadas, com profundidade mínima de 0,8mt, em qualquer natureza de terreno, incluindo almofada de areia de
0,3mt, fitas sinalizadoras, compactação e remoção de sobrantes para local a indicar

m 6

918 35.1.1.2 Tubagem em PVC PN4 (Vermelha) de diâmetro 125mm m 6
919 35.1.1.3 Tubagem em PVC PN4 (Vermelha) de diâmetro 50mm m 2
920 35.1.1.4 Caixas de contagem BTE, equipadas, de acordo com as RTIEBT e normas da entidade distribuidora, vg 1
921 35.1.1.5 Caixa de ligador amovivel, para ligações de cabos co m secções de 50mm, incluindo acessorios de fixação e ligação UN 1

 35.1.2 REDE TERRA PROTEÇÃO, PARA RAIOS
922 35.1.2.1 Fita de aço cobreado 70um 30x3,5, ref.ª 3005C da Infocontrol ou equivalente m 130
923 35.1.2.2 Cabo de cobre NU 50mm, da Cabelte  ou equivalente m 42
924 35.1.2.3 Elétrodos - 250um, aço cobreado 5/8\"ref.ª 4001P, da Infocontrol , incluindo abraçadeira de aperto mecanico ref.ª 4004A, Ligadores Bimetalicos ref.ª 2025C, da

infocontrol Ligadores Bimetalicos ref.ª 2025E, da infocontrol  ou equivalente
UN 21

925 35.1.2.4 Barras colectoras ref.ª 4011A, da Infocontrol UN 4
926 35.1.2.5 Caixas de visita ref.ª 4013C, da Infocontrol ou equivalente, para execução das \"Patas de Ave\", incluindo todos os acessórios, de acordo com peças desenhadas ou

equivalente
UN 2

927 35.1.2.6 Para Raios da Infocontrol, composto por IONIFLASH Mach 135us ref.ª 1001C, mastros ref.ª 1003D, 1003A, 1003B, 1003C, ligador mastro ref.ª 1003M, fixações ref.ª
1004D, clips de fixação ref.ª 2005C, ligador ref.ª 2016B, ligador amovível 2022A, contador de descargas ref.ª 2021B, proteção mecânica ref.ª 2023B, condutor ref.ª 3002A
 de acordo com peça desenhada n.º 11, ou equivalente

vg 1
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928 35.1.2.7 Medições valores de terra (ohm) obtidos nas 03 barras colectoras, 1 ligadores amovíveis,  e no ligador amovível do para raios, incluindo entrega de relatório em formato
EXCEL e Papel

vg 1

 35.1.3 FOTOVOLTAICO - PRÉ INSTALAÇÃO
929 35.1.3.1 Caixa do tipo C4, instalada a vista no piso -2, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 1
930 35.1.3.2 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL  diâmetro 50mm UN 192

 35.1.4 FORÇA MOTRIZ E EQUIPAMENTOS
931 35.1.4.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 90
932 35.1.4.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 120
933 35.1.4.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 140
934 35.1.4.4 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 4
935 35.1.4.5 Caixas terminais IP55, equipadas com ligadores do tipo WAGO (2,5 a 6mm), incluindo meios de fixação, ou equivalente UN 3
936 35.1.4.6 Ligações aos equipamentos de acordo com as necessidades do D.O., incluindo protecções mecanicas junto as maquinas vg 1

 35.1.5 SEGURANÇA INTEGRADA (CCTV, INTRUSÃO, ACESSOS)
937 35.1.6.1 Central digital, 12 zonas, HIKVISION, compativel com equipamento de deteção e comando previsto incluindo acessorios de ligação e fixação ou equivalente UN 1
938 35.1.6.2 Sirene exterior auto alimentada HIKVISION, compativel com restantes equipamentos previstos incluindo acessorios de ligação e fixação, ou equivalente. UN 1
939 35.1.6.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 50
940 35.1.6.4 Cabo do tipo UTP cat6e LSH m 50
941 35.1.6.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 45
942 35.1.6.6 Formação, acessoria técnica, manuais de utilizador, ensaios e testes, ao sistema de CCTV vg 1
943 35.1.6.7 Formação, acessoria técnica, manuais de utilizador, ensaios e testes, ao sistema de Intrusão vg 1

 35.1.7 ITED
944 35.1.7.1 Abertura e fecho de valas, de acordo com peças desenhadas, com profundidade minima de 0,8mt, em qualquer natureza de terreno, incluindo almofada de areia de

0,3mt, fitas sinalizadoras, compactação e remoção de sobrantes para local a indicar
m 30

945 35.1.7.2 Camaras de visita circulares, de acordo com peças desenhadas, incluindo revestimento interior, tampa em ferro fundido D400, com dizeres \"ITED\" UN 1
946 35.1.7.3 Camaras de visita circulares, de acordo com peças desenhadas, incluindo revestimento interior, tampa em ferro fundido D400, com dizeres \"ITED\" - CVM UN 1
947 35.1.7.4 Tubagem em PVC/PEAD PN4 (Verde) de diametro 50mm m 60
948 35.1.7.5 Tubagem em PVC/PEAD PN4 (Verde) de diametro 25mm m 30
949 35.1.7.6 Terra de proteção, de acordo com PD vg 1
950 35.1.7.7 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE vg 1
951 35.1.7.8 Alimentações electricas necessarias de acordo com peças desenhadas e escritas, incluindo cablagens, tubagens e demais acessorios para a correcta instalação de SI. vg 1
952 35.1.7.9 Ensaios e testes com realização de relatorio das medições, a entregar ao dono de obra, de acordo com normas e regras vigentes vg 1
953 35.1.7.10 Formação e assessorias técnicas de todo o equipamento e instalações executadas/fornecidas a combinar com responsavel do D.O. vg 1
954 35.1.7.11 Telas finais em formato DWG, e em papel de todas as peças desenhadas da especialidade de \"ITED\" alteradas. vg 1

 35.2 ESTEIRAS TÉCNICAS
 35.2.1 Piso -2

955 35.2.1.1 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 400X60, ou equivalente m 16
956 35.2.1.2 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 300X60, ou equivalente m 45
957 35.2.1.3 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 200X60, ou equivalente m 6
958 35.2.1.4 Tampa para esteira técnica da OBO BETTERMAN ou equivalente de 400mm, ou equivalente m 16
959 35.2.1.5 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 9
960 35.2.1.6 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 4

 35.2.2 Piso -1
961 35.2.2.1 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 400X60, ou equivalente m 4
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962 35.2.2.2 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 100X60, ou equivalente m 36
963 35.2.2.3 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 200X60, ou equivalente m 42
964 35.2.2.4 Tampa para esteira técnica da OBO BETTERMAN ou equivalente de 400mm, ou equivalente m 4
965 35.2.2.5 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 6
966 35.2.2.6 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 1

 35.2.3 Piso 0
967 35.2.3.1 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 400X60, ou equivalente m 179
968 35.2.3.2 Tampa para esteira técnica da OBO BETTERMAN ou equivalente de 400mm, ou equivalente m 16
969 35.2.3.3 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 11
970 35.2.3.4 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 12

 35.2.4 Piso 1
971 35.2.4.1 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 400X60, ou equivalente m 16
972 35.2.4.2 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 300X60, ou equivalente m 75
973 35.2.4.3 Tampa para esteira técnica da OBO BETTERMAN ou equivalente de 400mm, ou equivalente m 16
974 35.2.4.4 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 6
975 35.2.4.5 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 5

 35.2.5 Piso 2
976 35.2.5.1 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 400X60, ou equivalente m 16
977 35.2.5.2 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 300X60, ou equivalente m 80
978 35.2.5.3 Tampa para esteira técnica da OBO BETTERMAN ou equivalente de 400mm, ou equivalente m 16
979 35.2.5.4 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 11
980 35.2.5.5 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 5
981 35.2.5.6 Camaras de visita, 50x50x30, com tampa de encher, incluindo todos os acessorios de ligação, vedação m 2
982 35.2.5.7 Tubagem do tipo PVC PN16 50mm, instalada em roço, na vertical m 36

 35.3 ALIMENTAÇÕES E QUADROS ELETRICOS
 35.3.1 Piso -2

983 35.3.1.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G10mm m 98
984 35.3.1.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G25mm m 101
985 35.3.1.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL , diâmetro 63mm m 6
986 35.3.1.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL  diâmetro 40mm m 6
987 35.3.1.5 Quadro elétrico, com a designação - Q.Z.T. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
988 35.3.1.6 Quadro elétrico, com a designação - Q.P.-2. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
989 35.3.1.7 Sinaletica do tipo SINALUX ou equivalente (200x100) - Quadros Electricos, Perigo UN 2

 35.3.2 Piso -1
990 35.3.2.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G10mm UN 70
991 35.3.2.2 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL  diâmetro 40mm UN 6
992 35.3.2.3 Quadro elétrico, com a designação - Q.P.-1. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
993 35.3.2.4 Sinaletica do tipo SINALUX ou equivalente (200x100) - Quadros Electricos, Perigo UN 1

 35.3.3 Piso 0
994 35.3.3.1 Botoneiras de corte, dupla sinalização da LEGRAND ref.ª 38011  incluindo sinalética adequada da Sinalux ou equivalente UN 2
995 35.3.3.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frs)) 4x1,5mm m 67
996 35.3.3.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL ou equivalente, diâmetro 20mm m 12
997 35.3.3.4 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G6mm m 12
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998 35.3.3.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G16mm m 127
999 35.3.3.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4x95mm m 12
1000 35.3.3.7 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL  diâmetro 40mm m 18
1001 35.3.3.8 Quadro elétrico, com a designação - Q.E.G. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1002 35.3.3.9 Quadro elétrico, com a designação - Q.P.0. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1003 35.3.3.10 Quadro elétrico, com a designação - Q.UPS. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1004 35.3.3.11 Quadro elétrico, com a designação - Q.REGGIE. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1005 35.3.3.12 Sinaletica do tipo SINALUX ou equivalente (200x100) - Quadros Electricos, Perigo UN 4
1006 35.3.3.13 Sinaletica do tipo SINALUX ou equivalente (200x100) - CORTE GERAL, CORTE UPS UN 2
1007 35.3.3.14 Tomadas L1+N+T CE 240V/50HZ, salientes, do tipo JSL ou equivalente fixação a parede, 63A - IP44 - Macho UN 1
1008 35.3.3.15 Tomadas  L1+N+T CE 240V/50HZ, salientes, do tipo JSL ou equivalente fixação a parede, 63A - IP44 - femea UN 1
1009 35.3.3.16 UPS Online/Dupla Conversão Monofasica 30kVA, 15 minutos autonomia a 100% de acordo com CE e PEÇAS DESENHADAS UN 1

 35.3.4 Piso 1
1010 35.3.4.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G10mm m 61
1011 35.3.4.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G25mm m 10
1012 35.3.4.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL , diâmetro 63mm m 6
1013 35.3.4.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL  diâmetro 40mm m 6
1014 35.3.4.5 Quadro elétrico, com a designação - Q.P.1. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1015 35.3.4.6 Quadro elétrico, com a designação - Q.P.1.1. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1016 35.3.4.7 Sinaletica do tipo SINALUX ou eqivalente (200x100) - Quadros Electricos, Perigo UN 2

 35.3.5 Piso 2
1017 35.3.5.1 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL ou equivalente, diâmetro 32mm m 6
1018 35.3.5.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G4mm m 79
1019 35.3.5.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G6mm m 17
1020 35.3.5.4 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G10mm m 61
1021 35.3.5.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G25mm m 15
1022 35.3.5.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4x70+35mm m 16
1023 35.3.5.7 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL, diâmetro 90mm m 6
1024 35.3.5.8 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL , diâmetro 63mm m 6
1025 35.3.5.9 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogéneo JSL  diâmetro 40mm m 6
1026 35.3.5.10 Quadro elétrico, com a designação - Q.P.2. de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1027 35.3.5.11 Quadro elétrico, com a designação - Q.P.2. 1 de acordo com peças desenhadas, escritas da marca SCNHEIDER , ou equivalente UN 1
1028 35.3.5.12 Sinaletica do tipo SINALUX ou equivalente (200x100) - Quadros Electricos, Perigo UN 5
1029 35.3.5.13 Tomadas L1+N+T CE 240V/50HZ, salientes, do tipo JSL ou equivalente fixação a parede, 32A - IP44 - Macho UN 1
1030 35.3.5.14 Tomadas  L1+N+T CE 240V/50HZ, salientes, do tipo JSL ou equivalente fixação a parede, 32A - IP44 - femea UN 1
1031 35.3.5.15 UPS Online/Dupla Conversão Monofasica 10kVA, 60 minutos autonomia a 100% de acordo com CE e PEÇAS DESENHADAS UN 1

 35.4 ILUMINAÇÃO NORMAL
 35.4.1 Piso -2

1032 35.4.1.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 04 UN 24
1033 35.4.1.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 05 UN 2
1034 35.4.1.3 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 06 UN 2
1035 35.4.1.4 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 07 UN 4
1036 35.4.1.5 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 08 UN 4

Largo da Républica


Telef. 256600600 / Fax. 256600626
www.cm-oaz.pt Página 54 de 64



Municipio de Oliveira de Azeméis
Procedimento 006/2020/DEC

1037 35.4.1.6 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 09 UN 2
1038 35.4.1.7 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 10 UN 3
1039 35.4.1.8 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 11 UN 1
1040 35.4.1.9 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 10x10, IP 55/encastrar ou saliente, incluindo ligadores WAGO UN 15
1041 35.4.1.10 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 350
1042 35.4.1.11 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 420
1043 35.4.1.12 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 170
1044 35.4.1.13 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G1,5mm m 30
1045 35.4.1.14 Caixas do tipo \"fundas\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 5
1046 35.4.1.15 Caixas do tipo \"aplique\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 14
1047 35.4.1.16 Interruptores simples completos salientes, do tipo EFAPEL ESTANQUE, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 2
1048 35.4.1.17 Comutadores de Lustre completos salientes, do tipo EFAPEL ESTANQUE, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 3
1049 35.4.1.18 Detectores de tecto encastrar/salientes 360º,IP44, incluindo chassi de fixação a parede, espelhos, acessorios de fixação e ligação do tipo LEGRAND ou equivalente UN 14
1050 35.4.1.19 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.4.2 Piso -1
1051 35.4.2.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 02 UN 2
1052 35.4.2.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 05 UN 1
1053 35.4.2.3 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 06 UN 12
1054 35.4.2.4 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 10 UN 1
1055 35.4.2.5 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 11 UN 2
1056 35.4.2.6 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 10x10, IP 55/encastrar ou saliente, incluindo ligadores WAGO UN 6
1057 35.4.2.7 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 200
1058 35.4.2.8 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 270
1059 35.4.2.9 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 80
1060 35.4.2.10 Caixas do tipo \"aplique\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 8
1061 35.4.2.11 Detectores de tecto encastrar/salientes 360º,IP44, incluindo chassi de fixação a parede, espelhos, acessorios de fixação e ligação do tipo LEGRAND ou equivalente UN 8
1062 35.4.2.12 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.4.3 Piso 0
1063 35.4.3.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 01 UN 1
1064 35.4.3.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 02 UN 8
1065 35.4.3.3 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 03 UN 1
1066 35.4.3.4 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 04 UN 3
1067 35.4.3.5 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 11 UN 1
1068 35.4.3.6 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 12 UN 16
1069 35.4.3.7 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 13 UN 2
1070 35.4.3.8 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 14 UN 2
1071 35.4.3.9 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 16 UN 19
1072 35.4.3.10 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 17 UN 3
1073 35.4.3.11 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 18 UN 16
1074 35.4.3.12 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 19 UN 23
1075 35.4.3.13 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 20 UN 1
1076 35.4.3.14 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 21 UN 9
1077 35.4.3.15 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 22 UN 1
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1078 35.4.3.16 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 600
1079 35.4.3.17 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 10x10, IP 55/encastrar ou saliente, incluindo ligadores WAGO UN 27
1080 35.4.3.18 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 1110
1081 35.4.3.19 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 360
1082 35.4.3.20 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G1,5mm m 120
1083 35.4.3.21 Caixas do tipo \"fundas\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 15
1084 35.4.3.22 Caixas do tipo \"aplique\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 24
1085 35.4.3.23 Interruptores simples completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 3
1086 35.4.3.24 Comutadores Lustre completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 8
1087 35.4.3.25 Comutaores Escada Duplo completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 4
1088 35.4.3.26 Detectores de tecto encastrar/salientes 360º,IP44, incluindo chassi de fixação a parede, espelhos, acessorios de fixação e ligação do tipo LEGRAND ou equivalente UN 24
1089 35.4.3.27 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.4.4 Piso 1
1090 35.4.4.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 01 UN 5
1091 35.4.4.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 15 UN 1
1092 35.4.4.3 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 16 UN 41
1093 35.4.4.4 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 18 UN 27
1094 35.4.4.5 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 19 UN 11
1095 35.4.4.6 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 22 UN 1
1096 35.4.4.7 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 23 UN 1
1097 35.4.4.8 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 480
1098 35.4.4.9 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 10x10, IP 55/encastrar ou saliente, incluindo ligadores WAGO UN 28
1099 35.4.4.10 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 880
1100 35.4.4.11 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 350
1101 35.4.4.12 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G1,5mm m 68
1102 35.4.4.13 Caixas do tipo \"fundas\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 16
1103 35.4.4.14 Caixas do tipo \"aplique\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 19
1104 35.4.4.15 Interruptores simples completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 6
1105 35.4.4.16 Comutadores Lustre completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 10
1106 35.4.4.17 Comutaores Escada completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 2
1107 35.4.4.18 Detectores de tecto encastrar/salientes 360º,IP44, incluindo chassi de fixação a parede, espelhos, acessorios de fixação e ligação do tipo LEGRAND ou equivalente UN 19
1108 35.4.4.19 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.4.5 Piso 2
1109 35.4.5.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 16 UN 42
1110 35.4.5.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 18 UN 27
1111 35.4.5.3 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 19 UN 16
1112 35.4.5.4 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 23 UN 5
1113 35.4.5.5 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 25 UN 2
1114 35.4.5.6 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo 26 UN 2
1115 35.4.5.7 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 520
1116 35.4.5.8 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 10x10, IP 55/encastrar ou saliente, incluindo ligadores WAGO UN 27
1117 35.4.5.9 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 940
1118 35.4.5.10 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 340
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1119 35.4.5.11 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G1,5mm m 120
1120 35.4.5.12 Caixas do tipo \"fundas\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 18
1121 35.4.5.13 Caixas do tipo \"aplique\", de encastrar, para alojamento de aparelhagem eletrica, incluindo acessorios de fixação UN 16
1122 35.4.5.14 Interruptores simples completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 7
1123 35.4.5.15 Comutadores Lustre completos encastrar, do tipo EFAPEL APOLO 5000 BR, ou equivalente, incluindo todos os acessorios de fixação e ligação UN 11
1124 35.4.5.16 Detectores de tecto encastrar/salientes 360º,IP44, incluindo chassi de fixação a parede, espelhos, acessorios de fixação e ligação do tipo LEGRAND ou equivalente UN 16
1125 35.4.5.17 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.5 ILUMINAÇÃO DE SEGURANÇA
 35.5.1 Piso -2

1126 35.5.1.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELIL NM60 (não permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e
fixação, e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente

UN 16

1127 35.5.1.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELIL M60 (permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e fixação, e
pictograma fotoluminiscente, ou equivalente

UN 3

1128 35.5.1.3 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para iluminação segurança UN 19
1129 35.5.1.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 120
1130 35.5.1.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 100
1131 35.5.1.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frs)) 2G1,5mm (BUS) m 300
1132 35.5.1.7 Ensaios, Formação e  testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.5.2 Piso -1
1133 35.5.2.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELIL NM60 (não permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e

fixação, e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente
UN 4

1134 35.5.2.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELIL M60 (permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e fixação, e
pictograma fotoluminiscente, ou equivalente

UN 5

1135 35.5.2.3 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para iluminação segurança UN 9
1136 35.5.2.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 45
1137 35.5.2.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 45
1138 35.5.2.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frs)) 2G1,5mm (BUS) m 150
1139 35.5.2.7 Ensaios, Formação e  testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.5.3 Piso 0
1140 35.5.3.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELEL M60 (permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e fixação,

e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente
UN 3

1141 35.5.3.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELEL NM60 (não permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e
fixação, e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente

UN 28

1142 35.5.3.3 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para iluminação segurança UN 31
1143 35.5.3.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 155
1144 35.5.3.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 155
1145 35.5.3.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frs)) 2G1,5mm (BUS) m 450
1146 35.5.3.7 Ensaios, Formação e  testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.5.4 Piso 1
1147 35.5.4.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELEL M60 (permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e fixação,

e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente
UN 5

1148 35.5.4.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELEL NM60 (não permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e
fixação, e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente

UN 23
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1149 35.5.4.3 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para iluminação segurança UN 28
1150 35.5.4.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 147
1151 35.5.4.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 153
1152 35.5.4.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frs)) 2G1,5mm (BUS) m 435
1153 35.5.4.7 Ensaios, Formação e  testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.5.5 Piso 2
1154 35.5.5.1 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELEL M60 (permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e fixação,

e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente
UN 6

1155 35.5.5.2 Equipamento de iluminação de acordo com peças desenhadas e escritas, do tipo EEE Ref.ª ELEL NM60 (não permanente), incluindo todos os acessorios de ligação e
fixação, e pictograma fotoluminiscente, ou equivalente

UN 25

1156 35.5.5.3 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para iluminação segurança UN 31
1157 35.5.5.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm m 168
1158 35.5.5.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 210
1159 35.5.5.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frs)) 2G1,5mm (BUS) m 490
1160 35.5.5.7 Ensaios, ormação e  testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.6 REDE TOMADAS
 35.6.1 Piso -2

1161 35.6.1.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, saliente ou encastrar, do tipo HAGER CUBIKO, IP55 ou equivalente UN 21
1162 35.6.1.2 Tomadas 3P+N+T CE 400V/50HZ, salientes, do tipo JSL ou equivalente fixação a parede, 16A - IP44 - femea UN 4
1163 35.6.1.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 315
1164 35.6.1.4 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt))5G2,5mm m 31
1165 35.6.1.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 63
1166 35.6.1.6 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, ou equivalente m 12
1167 35.6.1.7 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 8x8, IP 55, ou equivalente UN 21
1168 35.6.1.8 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.6.2 Piso -1
1169 35.6.2.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, saliente ou encastrar, do tipo HAGER CUBIKO, IP55 ou equivalente UN 6
1170 35.6.2.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 32
1171 35.6.2.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 18
1172 35.6.2.4 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 8x8, IP 55, ou equivalente UN 6
1173 35.6.2.5 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.6.3 Piso 0
1174 35.6.3.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR, incluindo espelho/quadro e chassi de fixação ou equivalente UN 46
1175 35.6.3.2 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR, para colocação em loccais THU, com pelicula interna IPX1 ou equivalente UN 14
1176 35.6.3.3 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, saliente ou encastrar, do tipo HAGER CUBIKO, IP55 ou equivalente UN 1
1177 35.6.3.4 Caixas de pavimento, LEGRAND 12MOD - IP44, equipadas de acordo com PD e PE, ou equivalente UN 21
1178 35.6.3.5 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 1125
1179 35.6.3.6 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 383
1180 35.6.3.7 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra UN 60
1181 35.6.3.8 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 8x8, IP 55, ou equivalente UN 18
1182 35.6.3.9 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.6.4 Piso 1
1183 35.6.4.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR, incluindo espelho/quadro e chassi de fixação ou equivalente UN 42
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1184 35.6.4.2 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR, para colocação em loccais THU, com pelicula interna IPX1 ou equivalente UN 2
1185 35.6.4.3 Caixas de pavimento, LEGRAND 12MOD - IP44, equipadas de aordo com PD e PE, ou equivalente UN 33
1186 35.6.4.4 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 990
1187 35.6.4.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 532
1188 35.6.4.6 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra UN 44
1189 35.6.4.7 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 8x8, IP 55, ou equivalente UN 15
1190 35.6.4.8 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.6.5 Piso 2
1191 35.7.5.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR, incluindo espelho/quadro e chassi de fixação ou equivalente UN 39
1192 35.7.5.2 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR, para colocação em loccais THU, com pelicula interna IPX1 ou equivalente UN 4
1193 35.7.5.3 Caixas de pavimento, LEGRAND 12MOD - IP44, equipadas de aordo com PD e PE, ou equivalente UN 31
1194 35.7.5.4 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 955
1195 35.7.5.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 429
1196 35.7.5.6 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra UN 43
1197 35.7.5.7 Caixas de derivação do tipo JSL LHZ (Livre de halogeneo) 8x8, IP 55, ou equivalente UN 14
1198 35.7.5.8 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.7 REDE SOCORRIDA - UPS
 35.7.1 Piso 0

1199 35.7.1.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR, incluindo espelho/quadro e chassi de fixação, com interior vermelho s/ encravamento, ou
equivalente

UN 4

1200 35.7.1.2 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar nas caixas de pavimento, do tipo HAGER Ref WS160 BR, incluindo espelho/quadro e chassi de fixação, com interior
vermelho s/ encravamento, ou equivalente

UN 42

1201 35.7.1.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 790
1202 35.7.1.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 150
1203 35.7.1.5 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra UN 8
1204 35.7.1.6 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.7.2 Piso 1
1205 35.7.2.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar nas caixas de pavimento, do tipo HAGER Ref WS160 BR, incluindo espelho/quadro e chassi de fixação, com interior

vermelho s/ encravamento, ou equivalente
UN 66

1206 35.7.2.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 1005
1207 35.7.2.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 213
1208 35.7.2.4 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra UN 1
1209 35.7.2.5 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.7.3 Piso 2
1210 35.7.3.1 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, de encastrar nas caixas de pavimento, do tipo HAGER Ref WS160 BR, incluindo espelho/quadro e chassi de fixação, com interior

vermelho s/ encravamento, ou equivalente
UN 62

1211 35.7.3.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 945
1212 35.7.3.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 201
1213 35.7.3.4 Ensaios, testes dos equipamentos instalados de acordo com C.E. vg 1

 35.8 REDE FORÇA MOTRIZ - EQUIPAMENTOS
 35.8.1 Piso -2

1214 35.8.1.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 70
1215 35.8.1.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G2,5mm m 22
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1216 35.8.1.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 62
1217 35.8.1.4 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 30
1218 35.8.1.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 50
1219 35.8.1.6 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, ou equivalente m 20
1220 35.8.1.7 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, saliente ou encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR IP55, ou equivalente UN 4
1221 35.8.1.8 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 6
1222 35.8.1.9 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 4
1223 35.8.1.10 Caixas terminais IP55, equipadas com ligadores do tipo WAGO (2,5 a 6mm), incluindo meios de fixação, ou equivalente UN 2
1224 35.8.1.11 Ligações aos equipamentos de acordo com as necessidades do D.O., incluindo protecções mecanicas junto as maquinas vg 1

 35.8.2 Piso -1
1225 35.8.2.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G2,5mm m 56
1226 35.8.2.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G6mm m 25
1227 35.8.2.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 48
1228 35.8.2.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 55
1229 35.8.2.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, ou equivalente m 10
1230 35.8.2.6 Terminal GREEN UP PREMIUM, da LEGRAND 3,7KW(MONOFASICO), 22KW (TRIFASICO), saliente, incluindo meios e acessorios de fixação e ligação ou equivalente UN 1
1231 35.8.2.7 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 2
1232 35.8.2.8 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 1
1233 35.8.2.9 Caixas terminais IP55, equipadas com ligadores do tipo WAGO (2,5 a 6mm), incluindo meios de fixação, ou equivalente UN 2
1234 35.8.2.10 Ligações aos equipamentos de acordo com as necessidades do D.O., incluindo protecções mecanicas junto as maquinas vg 1

 35.8.3 Piso 0
1235 35.8.3.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 215
1236 35.8.3.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 5G4mm m 40
1237 35.8.3.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 105
1238 35.8.3.4 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 165
1239 35.8.3.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 170
1240 35.8.3.6 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 32mm, ou equivalente m 21
1241 35.8.3.7 Tomadas 2P+T avp 230V/50HZ, saliente ou encastrar, do tipo HAGER Ref WS160 BR IP55, ou equivalente UN 5
1242 35.8.3.8 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 21
1243 35.8.3.9 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 14
1244 35.8.3.10 Caixas terminais IP55, equipadas com ligadores do tipo WAGO (2,5 a 6mm), incluindo meios de fixação, ou equivalente UN 2
1245 35.8.3.11 Ligações aos equipamentos de acordo com as necessidades do D.O., incluindo protecções mecanicas junto as maquinas vg 1

 35.8.4 Piso 1
1246 35.8.4.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 30
1247 35.8.4.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 50
1248 35.8.4.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 195
1249 35.8.4.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 105
1250 35.8.4.5 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 16
1251 35.8.4.6 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 2
1252 35.8.4.7 Ligações aos equipamentos de acordo com as necessidades do D.O., incluindo protecções mecanicas junto as maquinas vg 1

 35.8.5 Piso 2
1253 35.8.5.1 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 30
1254 35.8.5.2 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G1,5mm m 50
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1255 35.8.5.3 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 4G1,5mm m 195
1256 35.8.5.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 105
1257 35.8.5.5 Caixas tipo \"aplique\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 16
1258 35.8.5.6 Caixas tipo \"fundas\" de encastrar em roço, para aparelhagem de manobra, ou equivalente UN 2
1259 35.8.5.7 Ligações aos equipamentos de acordo com as necessidades do D.O., incluindo protecções mecanicas junto as maquinas vg 1

 35.9 REDE CHAMADA DE EMERGENCIA
 35.9.1 Piso- 2

1260 35.9.1.1 Sistema de chamada de emergencia, de acordo com peças desenhadas, a instalar nos WC´s de deficientes, incluindo equipamento descrito (Botão de desarme, botao
campainha c/ cordão,  sinalizador optico/acustico, do tipo HAGER  ou equivalente , cablagens, tubagens, protecção nos,  Q.E. mais proximos e todos os acessorios para
o correcto funcionamento da instalação conforme peças desenhadas

UN 2

 35.9.2 Piso 0
1261 35.9.2.1 Sistema de chamada de emergencia, de acordo com peças desenhadas, a instalar nos WC´s de deficientes, incluindo equipamento descrito (Botão de desarme, botao

campainha c/ cordão,  sinalizador optico/acustico, do tipo HAGER  ou equivalente , cablagens, tubagens, protecção nos,  Q.E. mais proximos e todos os acessorios para
o correcto funcionamento da instalação conforme peças desenhadas

UN 4

 35.9.3 Piso 1
1262 35.9.3.1 Sistema de chamada de emergencia, de acordo com peças desenhadas, a instalar nos WC´s de deficientes, incluindo equipamento descrito (Botão de desarme, botao

campainha c/ cordão,  sinalizador optico/acustico, do tipo HAGER  ou equivalente , cablagens, tubagens, protecção nos,  Q.E. mais proximos e todos os acessorios para
o correcto funcionamento da instalação conforme peças desenhadas

UN 2

 35.9.4 Piso 2
1263 35.9.4.1 Sistema de chamada de emergencia, de acordo com peças desenhadas, a instalar nos WC´s de deficientes, incluindo equipamento descrito (Botão de desarme, botao

campainha c/ cordão,  sinalizador optico/acustico, do tipo HAGER  ou equivalente , cablagens, tubagens, protecção nos,  Q.E. mais proximos e todos os acessorios para
o correcto funcionamento da instalação conforme peças desenhadas

vg 2

 35.10 SEGURANÇA INTEGRADA (Intrusão, CCTV, Acessos)
 35.10.1 Piso -2

1264 35.10.1.1 Camara Interior HIKVISION DS-2CD7A26G0/P-IZ(H)S S) , incluindo acessorios de fixação lateral ou teto, e ligação, ou equivalente UN 2
1265 35.10.1.2 Detetor de intrusão remoto HIKVISION  wifi, DS-PD2-D10P-W, incluindo acessorios de fixação e ligação ou equivalente UN 1
1266 35.10.1.3 Cabo do tipo UTP cat6e LSH m 140
1267 35.10.1.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 60
1268 35.10.1.5 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 100X60, ou equivalente m 24
1269 35.10.1.6 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 1
1270 35.10.1.7 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 2

 35.10.2 Piso -1
1271 35.10.2.1 Camara Interior HIKVISION DS-2CD7A26G0/P-IZ(H)S S) , incluindo acessorios de fixação lateral ou teto, e ligação, ou equivalente UN 1
1272 35.10.2.2 Detetor de intrusão remoto HIKVISION  wifi, DS-PD2-D10P-W, incluindo acessorios de fixação e ligação ou equivalente UN 2
1273 35.10.2.3 Cabo do tipo UTP cat6e LSH m 70
1274 35.10.2.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 70
1275 35.10.2.5 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 100X60, ou equivalente m 36
1276 35.10.2.6 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 2
1277 35.10.2.7 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 2

 35.10.3 Piso 0
1278 35.10.3.1 Bastidor 15U, mural equipado de acordo com peças desenhadas, para camaras POE IP, incluindo swtich IP para 10 Camaras IP, receivers FO OM3, Disco 1TB, software

de gestão/gravação, acessorios de fixação e ligação
vg 1

1279 35.10.3.2 Camara Interior HIKVISION DS-2CD7A26G0/P-IZ(H)S S) , incluindo acessorios de fixação lateral ou teto, e ligação, ou equivalente UN 3

Largo da Républica


Telef. 256600600 / Fax. 256600626
www.cm-oaz.pt Página 61 de 64



Municipio de Oliveira de Azeméis
Procedimento 006/2020/DEC

1280 35.10.3.3 Detetor de intrusão remoto HIKVISION  wifi, DS-PD2-D10P-W, incluindo acessorios de fixação e ligação ou equivalente UN 5
1281 35.10.3.4 Teclado alfanumerico HIKVISION, compativel com equipamento de deteção previsto, incluindo acessorios de ligação e fixação, ou equivalente UN 1
1282 35.10.3.5 Caixa do tipo C3 incluindo acessorios de ligação e fixação UN 1
1283 35.10.3.6 Cabo do tipo XG (XZ1 (frt)) 3G2,5mm m 30
1284 35.10.3.7 Cabo do tipo UTP cat6e LSH m 210
1285 35.10.3.8 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 110
1286 35.10.3.9 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 100X60, ou equivalente m 56
1287 35.10.3.1

0
Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 7

1288 35.10.3.1
1

Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 4

 35.10.4 Piso 1
1289 35.10.4.1 Camara Interior HIKVISION DS-2CD7A26G0/P-IZ(H)S S) , incluindo acessorios de fixação lateral ou teto, e ligação, ou equivalente UN 2
1290 35.10.4.2 Detetor de intrusão remoto HIKVISION  wifi, DS-PD2-D10P-W, incluindo acessorios de fixação e ligação ou equivalente UN 2
1291 35.10.4.3 Cabo do tipo UTP cat6e LSH m 280
1292 35.10.4.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 150
1293 35.10.4.5 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 100X60, ou equivalente m 60
1294 35.10.4.6 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 5
1295 35.10.4.7 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 3

 35.10.5 Piso 2
1296 35.10.5.1 Camara Interior HIKVISION DS-2CD7A26G0/P-IZ(H)S S) , incluindo acessorios de fixação lateral ou teto, e ligação, ou equivalente UN 2
1297 35.10.5.2 Detetor de intrusão remoto HIKVISION  wifi, DS-PD2-D10P-W, incluindo acessorios de fixação e ligação ou equivalente UN 2
1298 35.10.5.3 Cabo do tipo UTP cat6e LSH m 280
1299 35.10.5.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 20mm, ou equivalente m 150
1300 35.10.5.5 Esteira Técnica do tipo OBO BETTERMAN MKS  ou equivalente, incluindo acessórios de fixação e ligação 100X60, ou equivalente m 60
1301 35.10.5.6 Ligações equipotencial, de acordo com peças desenhadas, RTIEBT e necessidades da instalação vg 6
1302 35.10.5.7 Selagem intumescente, tipo \"bst AK\" da TRIA ou equivalente de acordo com peças desenhadas e Regulamento SCIE/RTIEBT , ou equivalente UN 4

 35.11 ITED
 35.11.1 Piso -2

1303 35.11.1.1 Caixas do tipo C1, da JSL ou equivalente LHZ, ou equivalente UN 1
1304 35.11.1.2 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, incluindo todos os acessorios de fixaçao e ligação m 40
1305 35.11.1.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 50mm m 30
1306 35.11.1.4 Tomada RJ45 cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em caixa do tipo HAGER serie CUBIKO IP55, com tampa ou equivalente UN 1
1307 35.11.1.5 Tomada RJ45 cat6e duplas tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em caixa do tipo HAGER serie CUBIKO IP55, com tampa ou equivalente UN 1
1308 35.11.1.6 Ficha RJ45 femea, cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em equipamentos a existir UN 3
1309 35.11.1.7 Cabo do tipo UTP  23AWG cat6e LSZH azul, entubado em VD LHZ 20mm, quando necessario m 120

 35.11.2 Piso -1
1310 35.11.2.1 Caixas do tipo C1, da JSL ou equivalente LHZ, ou equivalente UN 1
1311 35.11.2.2 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, incluindo todos os acessorios de fixaçao e ligação m 42
1312 35.11.2.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 50mm m 90
1313 35.11.2.4 Tomada RJ45 cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em caixa do tipo HAGER serie CUBIKO IP55, com tampa ou equivalente UN 2
1314 35.11.2.5 Ficha RJ45 femea, cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em equipamentos a existir UN 2
1315 35.11.2.6 Cabo do tipo UTP  23AWG cat6e LSZH azul, entubado em VD LHZ 20mm, quando necessario m 80

Largo da Républica


Telef. 256600600 / Fax. 256600626
www.cm-oaz.pt Página 62 de 64



Municipio de Oliveira de Azeméis
Procedimento 006/2020/DEC

 35.11.3 Piso 0
1316 35.11.3.1 Caixas do tipo C3, da JSL ou equivalente LHZ, ou equivalente UN 1
1317 35.11.3.2 Caixas do tipo C2, da JSL ou equivalente LHZ, ou equivalente UN 1
1318 35.11.3.3 Caixas do tipo \"fundas\" da JSL em roço UN 30
1319 35.11.3.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, incluindo todos os acessorios de fixaçao e ligação m 382
1320 35.11.3.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 32mm m 120
1321 35.11.3.6 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 50mm m 60
1322 35.11.3.7 Esteira técnica em PVC LHZ tipo UNEX 66 (U41X) RAL 7035 . Livre de halogeneo - 200x60 m 89
1323 35.11.3.8 Ficha RJ45 femea, cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em equipamentos a existir UN 8
1324 35.11.3.9 Tomada RJ45 cat6e duplas tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em aparelhagem do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 8
1325 35.11.3.1

0
Tomada RJ45 cat6e duplas tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em caixa de pavimento do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 37

1326 35.11.3.1
1

Tomada RJ45 cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em aparelhagem do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 14

1327 35.11.3.1
2

Tomada TV terminal tipo TELEVES 5226 ou equivalente, instalada em aparelhagem do tipo HAGER Ref WS160 BR ou equivlente UN 8

1328 35.11.3.1
3

Bastidor , de acordo com peças desenhadas e escritas, excluido armario. (Fornecimento do armario da responsabilidade do D.O. - Empreiteiro deveráIncluir montagem e
assemblagem do mesmo)

UN 1

1329 35.11.3.1
4

Sistema de video porteiro do tipo POE - IP, a cores, sistema digital composto por 01 botoneira anti-vandalo, 02 monitor, fechaduras electricas, cabo e tubagens e todos
os acessorios de ligação, alimentação e fixação para o correcto funcionamento do equipamento, ou equivalente

vg 1

1330 35.11.3.1
5

Cabo do tipo UTP  23AWG cat6e LSZH azul, entubado em VD LHZ 20mm, quando necessario m 4700

1331 35.11.3.1
6

Cabo coaxial do tipo TELEVES T100, ou equivalente m 410

1332 35.11.3.1
7

Cabo coaxial do tipo TELEVES RG6 ou equivalente m 45

1333 35.11.3.1
8

Cabo de fibra optica do tipo 4x50/125 OM3 LSZH loose tube int/ext, incluindo tubagem VD LHZ 25 a quando necessario, ou equivalente m 25

1334 35.11.3.1
9

Fusão de fibra optica instalada, entre bastidores vg 1

 35.11.4 Piso 1
1335 35.11.4.1 Caixas do tipo C3, da JSL ou equivalente LHZ, ou equivalente UN 1
1336 35.11.4.2 Caixas do tipo \"fundas\" da JSL em roço UN 14
1337 35.11.4.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, incluindo todos os acessorios de fixaçao e ligação m 770
1338 35.11.4.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 32mm, incluindo todos os acessorios de fixaçao e ligação m 180
1339 35.11.4.5 Esteira técnica em PVC LHZ tipo UNEX 66 (U41X) RAL 7035 . Livre de halogeneo - 200x60 m 76
1340 35.11.4.6 Ficha RJ45 femea, cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em equipamentos a existir UN 4
1341 35.11.4.7 Tomada RJ45 cat6e duplas tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em caixa de pavimento do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 68
1342 35.11.4.8 Tomada RJ45 cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em aparelhagem do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 14
1343 35.11.4.9 Bastidor  01, de acordo com peças desenhadas e escritas, excluido armario. (Fornecimento do armario da responsabilidade do D.O. - Empreiteiro deveráIncluir

montagem e assemblagem do mesmo)
UN 1

1344 35.11.4.1
0

Cabo do tipo UTP  23AWG cat6e LSZH azul, entubado em VD LHZ 20mm, quando necessario m 7500
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 35.11.5 Piso 2
1345 35.11.5.1 Caixas do tipo C3, da JSL ou equivalente LHZ, ou equivalente UN 1
1346 35.11.5.2 Caixas do tipo \"fundas\" da JSL em roço UN 17
1347 35.11.5.3 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 25mm, incluindo todos os acessorios de fixaçao e ligação m 715
1348 35.11.5.4 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 32mm, incluindo todos os acessorios de fixaçao e ligação m 184
1349 35.11.5.5 Tubagem do tipo VD LHZ (Cinza) livre halogeneo JSL ou equivalente, diametro 50mm m 40
1350 35.11.5.6 Esteira técnica em PVC LHZ tipo UNEX 66 (U41X) RAL 7035 . Livre de halogeneo - 200x60 m 76
1351 35.11.5.7 Ficha RJ45 femea, cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em equipamentos a existir UN 4
1352 35.11.5.8 Tomada RJ45 cat6e duplas tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em aparelhagem do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 1
1353 35.11.5.9 Tomada RJ45 cat6e duplas tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em caixa de pavimento do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 62
1354 35.11.5.1

0
Tomada RJ45 cat6e simples tipo UNIPRISE ou equivalente, instalada em aparelhagem do tipo HAGER Ref WS BR ou equivalente UN 14

1355 35.11.5.1
1

Tomada TV terminal tipo TELEVES 5226 ou equivalente, instalada em aparelhagem do tipo HAGER Ref WS160 BR ou equivlente UN 2

1356 35.11.5.1
2

Bastidor 02, de acordo com peças desenhadas e escritas, excluido armario. (Fornecimento do armario da responsabilidade do D.O. - Empreiteiro deveráIncluir montagem
e assemblagem do mesmo)

UN 1

1357 35.11.5.1
3

Cabo do tipo UTP  23AWG cat6e LSZH azul, entubado em VD LHZ 20mm, quando necessario m 6950

1358 35.11.5.1
4

Cabo coaxial do tipo TELEVES T100, ou equivalente m 80
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